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Impressao

N ota

* Os ecras desta seccdo sdo do Windows® XP. Os ecras no seu computador podem variar em fungéo do
seu sistema operativo.

* Se 0 seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel imprimir em rede, digitalizar em
rede ou utilizar a aplicagdo PC-Fax, podera ter de configurar as definicbes do firewall. Se estiver a utilizar
o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definicdes do Firewall
necessarias ja foram configuradas. Se nao tiver efectuado a instalagédo a partir do CD-ROM, consulte
Definigbes do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 107 para configurar o Firewall do
Windows®. Se estiver a utilizar outro software de firewall pessoal, consulte o Manual do Utilizador do seu
software ou contacte o fabricante do software.

Utilizar o controlador de impressora Brother

Um controlador de impressora traduz os dados da aplicacéo instalada no computador e, utilizando um cédigo
de descricado de pagina, converte-os num formato susceptivel de ser compreendido pela impressora/
dispositivo multifungdo.

Os controladores adequados encontram-se no CD-ROM fornecido com o equipamento. Instale esses
controladores seguindo as instru¢des do Guia de Instalagdo Rapida. Pode também transferir os controladores
mais recentes a partir do Brother Solutions Center em:

http://solutions.brother.com/

Funcionalidades

Este equipamento possui muitas das caracteristicas que pode encontrar numa impressora de jacto de tinta
de alta qualidade.

Resultados excelentes, de alta qualidade

Impressao até 1200 x 6000 ppp em papel plastificado para obter a melhor resolugéo possivel. (Consulte
Resolugao na secgao Especificacbes do Manual Basico do Utilizador.) O controlador da impressora suporta
a funcdo N em 1, Imprimir marca de agua, a tecnologia Melhoria de Cor e muitas outras fungdes.

Baixo custo de manutencgao

Sempre que necessitar de substituir tinta de uma determinada cor, tera apenas de substituir esse cartucho
individual.

uUsB
A interface USB possibilita uma comunicagao rapida com o computador.
Ethernet

A interface Ethernet permite que o seu equipamento comunique com varios computadores ligados numa
rede.


http://solutions.brother.com/
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LAN sem fios (IEEE802.11b/g/n)

Esta funcionalidade permite que o seu equipamento comunique com outros dispositivos sem fios através da
norma sem fios IEEE802.11b/g/n nos modos de Infra-estrutura e Ad-hoc. (Para obter mais informagdes,
consulte o Manual do Utilizador de Rede.)

Escolher o tipo de papel adequado

Para obter uma impresséao de alta qualidade, é importante escolher o tipo de papel adequado. Nao se
esqueca de ler Colocar papel e Colocar documentos no Manual Basico do Utilizador antes de comprar papel
e para determinar a area de impressao em fungao das definicbes do controlador da impressora.

Impressao, digitalizacao e envio de faxes em simultaneo

O equipamento permite imprimir dados do computador durante o envio ou a recepcao de faxes na memoria
ou durante a digitalizagao de um documento para o computador. O envio de faxes n&o é interrompido durante
a impressao através do PC.

No entanto, durante a cépia ou recepcao de faxes directamente para papel, a operacao de impressao através
do PC é interrompida (pausa) e retomada apds a conclusao da cépia ou da recepgao do fax.

Eliminar dados da memoaria

Se no visor LCD aparecer Restam dados, pode eliminar os dados que ficaram na memdéria da impressora
premindo a tecla Parar do painel de controlo.

Status Monitor

O utilitario Status Monitor € uma ferramenta de software configuravel que permite controlar o estado de um
ou mais dispositivos e obter uma notificacdo imediata através de mensagens de erro, tais como falta de papel,
papel encravado ou necessidade de substituir cartuchos.

%2 Brother Status Monitor

Brother MFC- 3000 v

o= ==
&6 Pronta

[ Solucdo de problemas |

[ Wisite 0 website dos Consumiveis Originais ]
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Pode verificar o estado do dispositivo em qualquer momento clicando duas vezes no icone no tabuleiro de
tarefas ou seleccionando o Status Monitor, que se encontra em Iniciar/Todos os programas/Brother/
MFC-XXXX no seu computador.

Existe também uma ligacéo para o website dos Consumiveis Originais Brother. Clique no botao
Visite o website dos Consumiveis Originais para obter mais informacgdes sobre consumiveis originais da
Brother.

Clique no botao Solugao de problemas para aceder ao website de solugao de problemas.

N ota

Para obter mais informagdes sobre a utilizagdo do software Status Monitor, clique com o botao direito do
rato no icone Brother Status Monitor e seleccione Ajuda.
Supervisao do estado do equipamento

Quando o computador arranca, o icone do Brother Status Monitor aparece no tabuleiro de tarefas.
B Um icone verde indica a condigdo de espera normal.

[ ——
+» Iniciar

B Um icone amarelo indica um aviso.

+» Iniciar

B Um icone vermelho indica que ocorreu um erro.
I ¥

+» Iniciar

O Status Monitor pode ser apresentado no tabuleiro de tarefas ou no ambiente de trabalho do computador.

Desactivar o Status Monitor

Se pretender desactivar o Status Monitor, siga estas instrucdes:

6 Clique com o botao direito do rato no icone ou na janela Brother Status Monitor e clique em Carregar
Status Monitor ao Arranque para eliminar o visto.

9 Volte a clicar com o botéo direito do rato e, em seguida, clique em Sair.

N ota

Mesmo que o Status Monitor esteja desactivado, pode verificar o estado do equipamento em qualquer
altura clicando em Status Monitor no menu Iniciar do computador.
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Definicoes do controlador da impressora

Pode alterar as definicdes da impressora que se seguem quando imprimir a partir do seu computador:
B Tipo de suporte

B Qualidade de impressao

B Formato do papel

® Orientacgao

H Cor / Escala de cinzentos

B Modo Poupar tinta

B Dimensionamento

Aceder as definicoes do controlador da impressora

0 A partir de uma aplicagdo como o Microsoft® Notepad, clique em Ficheiro e em Imprimir na aplicaco.

@ Seleccione Brother MFC-XXXX Printer (em que XXXX é o nome do seu modelo) e clique em
Preferéncias.
Aparece a janela do controlador da impressora.
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Separador Basico

& Preferéncias de impressao

brother MFC-XXXX

e

Brother

SolutionsCenter

Basico | Avancado | Perfis de impressio

A=
= @)o de suporte | Papel normal v |>*7 1
| ———— .
C@ ] Papel Secante lentalw) )*7 2
@ahdade de impresséo Mormal v o1 3
3 CEomato do papel A4[210 % 257 mm) “Dr1— 4
C@ [[] Sem Bordas Brancas 1 5
Papel nomal = "
Qualidade de impress3o : Namal blodlesy @ © Haprl Onida
a4 " 0 o 1
210 % 257 mm . 2 6
o 42
19 —] Modo de cor: Matural
Copias Orientags Yertical Harizontal —H— 7
Miilliplas paginas - Momal GE" RN Ou (it )
G : o1 8
W o @ C }*7 9
(O odeminversa O+ 10
Miliplas paginas [Nomal ~Dt 11
C DT 12
C D13
Diples / Folheto [Menhuma D1 14
C -1
Origem do papel | SeleogEn automatica v |>*7 16
[ Iniciar Status Monitor.. ] —— 17
Suporh
[ Suporte I [ oK. | [ Cancelar ] [ I
T
18

Lista pendente Tipo de suporte

Caixa de verificacdo Papel Secante lento
Lista pendente Qualidade de impressao
Lista pendente Formato do papel

Caixa de verificacdo Sem Bordas Brancas
Opcao Modo de cor

Opcao Orientacao

0 N O 0o~ WN -

Opcao Copias

9 Caixa de verificagao Agrupar

10 Caixa de verificagdo Ordem inversa
11 Lista pendente Multiplas paginas
12 Lista pendente Ordem das paginas
13 Lista pendente Linha de limite

14 Lista pendente Duplex / Folheto

15 Botao Definigdes duplex

16 Lista pendente Origem do Papel (n&o disponivel nos modelos MFC-J6510DW)

17 Botao Predefinigao
18 Botao OK
19 Vista de definicbes actuais
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0 Seleccione as definicbes para Tipo de suporte, Papel Secante lento e Qualidade de impressao.

N ota

Seleccione a caixa Papel Secante lento quando imprimir em papel normal no qual a tinta seque
lentamente. Esta definicdo pode tornar o texto um pouco menos legivel.

9 Seleccione Formato do papel, Sem Bordas Brancas, Modo de cor, Orientagao, nimero de
Copias e a ordem das paginas, Agrupar, Ordem inversa, Multiplas paginas, Ordem das paginas,
Linha de limite, Duplex / Folheto € Origem do Papel (ndo disponivel nos modelos MFC-J6510DW)
(se existente).

9 Cligue em OK para aplicar as definicdes que escolheu.
Para voltar as predefini¢cdes, clique em Predefini¢ao e, de seguida, em OK.

Tipo de suporte

Para obter os melhores resultados de impressao, deve seleccionar o suporte que vai utilizar para imprimir
no controlador. O equipamento imprime de forma diferente consoante o tipo de suporte seleccionado.

B Papel normal

B Papel impressora de tinta

B Papel Fotografico Brother BP71
B Papel Fotografico Brother BP61
B Outro Papel Fotografico

B Transparéncias

Qualidade de impressao

A opcao Qualidade de impressao permite seleccionar a resolucido de impressdo. Uma vez que qualidade
de impressao e velocidade estao relacionadas, quanto mais alta for a qualidade, mais tempo demorara a
imprimir o documento. As opg¢bes de qualidade que estao disponiveis variam consoante o tipo de suporte
seleccionado. (Consulte Resolugado na secgao Especificagbes do Manual Basico do Utilizador.)

B Melhor

Utilize esta opgao para imprimir imagens com precisdo, como fotografias. Esta € a melhor resolugéo e a
velocidade mais baixa.

B Fotografia

Utilize esta opgao para imprimir fotografias. Uma vez que os dados de impressao sdo muito maiores do
que os de um documento normal, o tempo de processamento, a duragao da transferéncia dos dados e
os tempos de impressao serao superiores.

H Alta

Qualidade de impressao superior a do modo Normal e velocidade de impressao superior a do modo
Fotografia.

H Normal
Boa qualidade de impressé&o com velocidade de impressao normal.
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B Rapida
O modo de impressao mais rapido e a menor quantidade de tinta utilizada. Utilize esta opgao para imprimir
documentos de grande volume ou documentos para prova.

Tipo de suporte Cor / Escala de cinzentos Selecgao da Qualidade de Impressao
Papel normal Cor / Escala de cinzentos Rapida, Normal, Alta, Melhor

Papel impressora de tinta Cor / Escala de cinzentos Normal, Fotografia

Papel Fotografico Brother BP71, Cor / Escala de cinzentos Rapida, Fotografia, Melhor

Papel Fotografico Brother BP61
ou Outro Papel Fotografico

Transparéncias Cor / Escala de cinzentos Normal

N ota

As predefinicdes aparecem destacadas a negro.

Formato do papel

A opcao Formato do papel inclui uma vasta seleccéo de formatos de papel normalizados. Se quiser, pode
criar um tamanho personalizado compreendido entre 88,9 x 127,0 mm (3,5 x 5 pol.) e 287 x 431,8 mm
(11,3 x 17 pol.). Pode também optar pela definicdo sem margens para formatos de papel especificos. A partir
da lista pendente, seleccione o Formato do papel que esta a utilizar.

Earmata do papel A4 (210 % 297 m) “

Pode criar um formato personalizado se seleccionar Definido pelo utilizador. Indique valores para
Largura e Altura e insira o nome que pretender para este formato personalizado. Escolha a espessura de
papel adequada para melhorar a qualidade da impressao.

Formato definido pelo utilizador E

Lridade: @ mm () polegadas

Largura [88.9-287.0] 88.9
Altura [127.0-431.8] 127.0

Papel Grossa

Mormal v

[e]'4 l [ Cancelar ] [ Ajuda

Para efectuar uma impressao sem margens

Na lista pendente Formato do papel, seleccione o tamanho de papel em que pretende imprimir, como, por
exemplo, A4 (Sem Bordas Brancas).
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Modo de cor

A cor é ajustada de forma a obter a correspondéncia de cores o0 mais proxima possivel com o monitor do
computador.

B Natural: Utilize esta opgao para imagens fotograficas. A cor é ajustada de forma a imprimir cores mais
naturais.

B Nitida: Utilize esta opgao para graficos profissionais, como tabelas, graficos e texto. A cor é ajustada de
forma a imprimir cores mais vividas.
Orientacao

A opcéo Orientagao selecciona a posi¢ao segundo a qual o documento sera impresso (Vertical ou
Horizontal).

Orientag3o (& Werlical O Harizontal

Vertical (Vertical) Horizontal (Horizontal)

N ota

Se a aplicagao que esta a utilizar tiver uma fungao idéntica a esta, é aconselhavel que utilize a fungao da
aplicacéo.
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Cépias
A opcéao Cépias define o niumero de cépias que serdo impressas (1 a 999).

Agrupar

Se a opgao Agrupar estiver seleccionada, sera impressa uma cépia completa do documento e,
posteriormente, reimpressa de acordo com o numero de cépias que seleccionou. Se a opgao Agrupar nao
estiver seleccionada, sera impressa uma pagina para todas as copias seleccionadas e s6 depois sera
impressa a pagina seguinte do documento.

Cdpias 2 T
@ [ ] Agrupar
[ ] Ordem inversa
Cdpias 2 3

@ @ [“]igrupar
[ ] Ordem inversa

Ordem inversa
A opcéo Ordem inversa imprime as paginas do documento pela ordem contraria.

r
w

@ Agrupar
rdem inversa

.................................

Capiaz 2

Paginas multiplas

A opc¢ao Multiplas paginas permite seleccionar as opgdes N em 1 ou as opgdes 1 em N. As opgdes N em 1
imprimem 2, 4, 9 ou 16 paginas de um documento numa folha de papel. As op¢des 1 em N aumentam o
formato da impressao e imprimem o documento no modo de impressao de poster.

Ordem das paginas

Quando a opg¢ao N em 1 esta seleccionada, é possivel seleccionar Ordem das paginas a partir da lista
pendente.

Linha de limite

Quando as fungdes N em 1 e Multiplas paginas estiverem seleccionadas, pode optar por incluir um rebordo
sélido, um rebordo pontilhado ou por nao ter nenhum rebordo em volta de cada pagina da folha.

10
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Duplex / Folheto

Pode imprimir um folheto ou efectuar uma impressao frente e verso com estas fungdes.
B Nenhum
Desactiva a impressao frente e verso.
® Duplex
Utilize esta opgéo para a impressao frente e verso (duplex). Depois de seleccionar Duplex, pode clicar
no botao Definigbes duplex para ajustar as op¢des duplex. Pode configurar as definicbes seguintes na
caixa de didlogo Definigées duplex:
* Tipo de duplex
Existem quatro tipos de direc¢des de encadernacao frente e verso disponiveis para cada orientacao.
* Margem para encadernagao

Quando seleccionar Margem para encadernagao, pode também especificar a margem de
encadernagao em polegadas ou milimetros.

H Folheto

Utilize esta opgéo para imprimir um documento em formato de folheto através da impressao duplex; a
funcao dispoe o documento de acordo com o numero de pagina correcto, permitindo efectuar a dobragem
no meio da impressao, sem ter de alterar a ordem do numero de pagina. Quando seleccionar Folheto, o
botao Definigoes duplex fica disponivel para ser seleccionado. Pode configurar as definigdes seguintes
na caixa de didlogo Definigoes duplex.

* Tipo de duplex
Existem dois tipos de direc¢des de encadernacao frente e verso disponiveis para cada orientacao.
* Método de impressao de folhetos

Quando a opc¢ao Dividir em conjuntos esta seleccionada, pode imprimir o folheto completo em
conjuntos individuais de folhetos mais pequenos, o que permite ainda efectuar a dobragem a meio dos
conjuntos individuais de folhetos mais pequenos, sem ter de alterar a ordem do numero de pagina.
Pode especificar o nimero de folhas em cada conjunto de folhetos mais pequeno, de 1 a 15. Esta
opcao pode ser util quando dobrar o folheto impresso, o qual tem um grande numero de paginas.

* Margem para encadernagao

Quando seleccionar Margem para encadernagao, pode também especificar a margem de
encadernagao em polegadas ou milimetros.

N ota

Afuncao Sem Bordas Brancas nao esta disponivel para a impresséo frente e verso nem para a impressao
de folhetos.

Origem do Papel (nao disponivel nos modelos MFC-J6510DW)
Pode seleccionar Selec¢cao automatica, Bandeja1 ou Bandeja2 para Origem do Papel. Se colocar uma
folha de papel na ranhura de alimentagdo manual, o papel da ranhura é seleccionado automaticamente.

Certifique-se de que n&o coloca papel na ranhura quando imprimir em papel a partir da Bandeja1 ou
Bandeja2.

1
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& Preferéncias de impressio ‘3|E‘
Brother
m MFC-XXXX SolutionsCenter
pr— Bésico | Awancade | Peris de impressdo
[ ;
——— Cor / Escala de cinzentos (] ®Far
|——— s I -
= W O Escalade cingentos 1
+-2
3 (O Modo Poupar tinta 3
Dimensionamenta (® Desactivar
Papel narmal
Qualidscs d impressio : Mormsl s alooloneleldoleee)
ad 14
2105 237 mm O Livie [ 25- 400 %]
Modo de cor: Natural
Cipias : 1
Muiltiplas paginas : Normal
O impressio de espelo 15
] cor @Implesséu inwersa )7— 6
@ Utilizar marca de dgua —+— 7
CD Imprime Cabe;slho-Aodapé +— 8
19
+-10
Suporte..
[ s ] ok )| cowelar [ A |

Opcao Cor / Escala de cinzentos

Botao Defini¢gbes de cor

Caixa de verificacdo Modo Poupar tinta
Opcao Dimensionamento

Caixa de verificacdo Impressao de espelho
Caixa de verificacdo Impressao inversa
Caixa de verificagao Utilizar marca de agua

0 N OO O b~ WON -

Caixa de verificacdo Imprime Cabegalho-Rodapé
9 Botdo Outras opgoes de impressao

10 Botao Predefinicao

11 Botdo OK

ﬂ Seleccione uma definigdo para Cor / Escala de cinzentos.
9 Seleccione Modo Poupar tinta para ajudar a reduzir o consumo de tinta.

9 Seleccione uma definigdo para a fungdo Dimensionamento.
B Seleccione Desactivar para imprimir o documento conforme aparece no ecra.

B Seleccione Ajustar ao formato do papel para ampliar ou reduzir o documento para o ajustar ao
formato do papel.

B Seleccione Livre para reduzir o formato.
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9 Pode seleccionar op¢des de impressao inversa.
B Seleccione Impressao de espelho para inverter os dados da esquerda para a direita.
B Seleccione Impressao inversa para inverter os dados de cima para baixo.

N ota

Impresséao de espelho ndo esta disponivel se seleccionar Transparéncias para Tipo de suporte.

@ Pode imprimir um logétipo ou texto no documento como marca de agua. Pode escolher uma das marcas
de agua predefinidas ou utilizar um ficheiro de mapa de bits ou um ficheiro de texto criado por si.

@ Pode imprimir a data e a hora com base no reldgio de sistema do computador, e 0 nome de utilizador
de inicio de sessao no PC ou o texto que introduziu no documento através da opcao
Imprime Cabec¢alho-Rodapé.

N ota

Imprime Cabec¢alho-Rodapé nio esta disponivel se seleccionar Sem Bordas Brancas.

0 Cliqgue em Outras opgoes de impressao para definir mais fungdes da impressora.

@ Cliqgue em OK para aplicar as definigdes que escolheu.
Para voltar as predefini¢des, clique em Predefini¢ao e, de seguida, em OK.

Cor/Escala de cinzentos

Esta fungéo pode ser utilizada para imprimir documentos a cores ou a preto e branco utilizando a escala de
cinzentos.

13
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Definigées de cor

Cliqgue em Definigdes de cor no separador Avangado para ver as opg¢oes das definicdes de impressao

avancada.

Denzidade da Cor 1] I

HMivel dog Brancos 1] I

-20 1] +20
Brilha 1] I

LContrazte 1] I
Wermelhg 1] I
Werde 1] I

Azul 1] I

G/ Impress&o bidireccional
@ [ Methorar a imprezs3o de padiies

[ Ok, ] [ Cancelar ] [ Predefinicio ] [ Ajuda

Melhoria de cor

Esta fungdo analisa a imagem para melhorar a nitidez, o nivel dos brancos e a densidade da cor. Este
processo pode demorar varios minutos consoante o tamanho da imagem e as caracteristicas do computador.

B Densidade da Cor

Ajusta a quantidade total de cores na imagem. Pode aumentar ou diminuir a quantidade de cores de uma
imagem para melhorar uma fotografia desbotada ou com pouca qualidade.

® Nivel dos Brancos

Ajusta o tom das zonas brancas de uma imagem. O tipo de iluminagao, as definicdes da camara e outros
factores irdo afectar o aspecto do branco. As zonas brancas de uma fotografia podem ficar ligeiramente
cor-de-rosa, amarelas ou de outra cor. Ao ajustar o nivel dos brancos, podera ajustar essas zonas brancas.

B Brilho

Ajusta o brilho de toda a imagem. Para tornar a imagem mais clara ou mais escura, desloque a barra de
deslizamento para a direita ou para a esquerda.

B Contraste

Ajusta o contraste de uma imagem. Isto tornara as zonas escuras mais escuras e as zonas claras mais
claras. Aumente o contraste quando quiser que uma imagem fique mais nitida. Diminua o contraste
quando quiser que uma imagem fique mais suave.

B Vermelho

Aumenta a intensidade de Vermelho na imagem para a tornar mais avermelhada.

14
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B Verde

Aumenta a intensidade de Verde na imagem para a tornar mais esverdeada.
H Azul

Aumenta a intensidade de Azul na imagem para a tornar mais azulada.

Impressao bidireccional

Quando a Impressao bidireccional esta seleccionada, a cabeca de impressao imprime em ambas as
direcgdes, o que proporciona velocidades de impressao superiores. Quando esta opcao nao esta
seleccionada, a cabecga de impressao imprime apenas numa direcgao, o que permite impressdes de
qualidade superior, mas a velocidades mais baixas.

Melhorar a impressao de padroes

Seleccione a opcao Melhorar a impressao de padroes se os preenchimentos e padrdes impressos forem
diferentes dos que aparecem no ecra.

Modo Poupar tinta
Quando selecciona o Modo Poupar tinta, o equipamento imprime as cores mais claras e realga os contornos
das imagens. A quantidade de tinta poupada varia consoante o tipo de documentos que s&o impressos.

O Modo Poupar tinta podera fazer com que as impressdes tenham um aspecto diferente do visualizado no
ecra.

Modo eco tinta:Desl Modo eco tinta:lLig
r ) " r .
Suscipt LSA Suscipt @ LSA
Adipiscing Adipiscing
Ewm e SmecepBdreeneps . com Stnecerp Balrecneps
AW ST
- - sl Q
Handrar i vuoutato el asca modosta €& e s Hamdort i it vott atea modosta L& e
* Donec citae diam pellenteque sem vitus et ala em * Donec citae diam pellenteque sem vitus et ala em
luctus semper luctus semper
e Praesent nulla lacus ultrices quis um toper bine o Praesent nulla lacus ultrices quis um toper bine
® Maecenas felis leo posuere quis sagittis pradem * Maecenas felis leo posuere quis sagittis pradem
o Pellentesque in dui et sollicitudin dictum etoper o Pellentesque in dui et sollicitudin dictum etoper
L | L -

Utilizar marca de agua

Pode imprimir um logétipo ou texto no documento como marca de agua. Pode escolher uma das marcas de
agua predefinidas ou utilizar um ficheiro de mapa de bits ou um ficheiro de texto criado por si.

Seleccione Utilizar marca de agua e clique em Definigdes no separador Avangado.

15
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Definigbes de marca de agua

Seleccione a marca de agua que pretende utilizar ou edite-a a partir de Seleccionar marca de agua.

Definigoes de marca de dgua

Seleccionar marca de dgua

(e —
COPI&
RASCUNHO

Trangparente
[ Em texto de contormno

[ Definigies personalizadas

<MEMHLIRA: <MEMHLIRA:

ak. ] [ Cancelar ] [ FPredefinicio ] [ Ajuda

Transparente

Seleccione Transparente para imprimir a imagem da marca de agua em segundo plano no documento. Se
esta funcdo nao estiver seleccionada, a marca de agua é impressa na frente do documento.

Em texto de contorno

Seleccione Em texto de contorno se quiser apenas imprimir o contorno da marca de agua. Esta fungao
esta disponivel quando selecciona uma marca de agua de texto.

Definigoes personalizadas
Pode optar por imprimir uma marca de agua na primeira pagina ou nas outras paginas.

Pode alterar definicdes de marca de agua e adicionar uma nova marca de agua. Clique em Definigdes para
alterar as definicbes ou clique em Adicionar para adicionar uma nova marca de agua.

16
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Editar marca de dgua g|
Estilo de Agua
() Usar ficheiro de mapa de bits
Titulo
Texto
---------------------- Texto COMFIDENCIAL
Tipo de |etra Arial »
Estilo Regular L
Posico Tamanho 72 =
[[] Centrada automaticamente Escolher cor... 4
%[-100 - 100] 0 z tapa de bits
y[-100 - 100] il s
Angulo[0-359°] 45 -

[ Cancelar ] [ Ajuda ]

Pode alterar as definicbes de marca de agua com esta fungao. Se quiser adicionar uma nova marca de agua,
introduza Titulo e seleccione Usar texto ou Usar ficheiro de mapa de bits em Estilo de marca de agua.

H Titulo

Introduza um titulo adequado no campo quando adicionar uma nova marca de agua. A marca de agua
que escolheu é substituida por este titulo.

H Texto

Introduza o texto da marca de agua em Texto e, de seguida, seleccione Tipo de letra, Estilo, Tamanho e
Escolher cor.

B Mapa de bits

Introduza um nome de ficheiro e a localizagdo da imagem de mapa de bits em Ficheiro ou clique em
Procurar para procurar o ficheiro. Pode também configurar o tamanho do dimensionamento e a
transparéncia da imagem.

W Posigcao
Utilize esta definigao se quiser ajustar a posi¢gdo da marca de agua na pagina.

17
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Impressao de Cabegalho/Rodapé

Pode imprimir a data e a hora com base no relégio de sistema do computador, e o nome de utilizador de
inicio de sessao no PC ou o texto que introduziu no documento. Para personalizar as definigbes, clique em
Definigdes no separador Avangado.

Definigdes de Imprime Cabecalho-Rodapé

Farmata
Data
Hora 19:45:43 v
|mprime 1D Menhuma w
[Drata] [Hora] Posicio
Segunda plano O Esguerda O Centro (&) Direita
(&) Transparente
(3)H=zm () Superior (®) Inferior
QK ] [ Cancelar ] [ FPredefinicio ] [ Ajuda

Impressao de ID

Pode escolher o nome de utilizador de inicio de sessdo no PC ou o texto que introduziu como cabecalho ou
rodapé das seguintes formas:

B Seleccionando Nome Utilizador Registado para imprimir o nome de utilizador de inicio de sessao no
PC.

B Seleccionando Cliente para imprimir o texto que introduziu na caixa de texto Cliente.
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Outras opgoes de impressao

Cliqgue em Outras opg¢oes de impressao no separador Avangado para definir mais fungdes da impressora:

N ota

O ecra apresentado nesta secc¢ao podera variar em funcédo do seu equipamento.

Alterar modo de transferéncia de dados

A funcao Alterar modo de transferéncia de dados permite seleccionar um modo de transferéncia dos dados
de impressao para melhorar a qualidade ou a velocidade de impresséo.

B Definigdo recomendada
Seleccione Definigao recomendada para uma utilizagao geral.
B Qualidade de impressao melhorada

Seleccione Qualidade de impressdao melhorada para uma qualidade de impressao superior. A
velocidade de impressao pode diminuir ligeiramente, dependendo dos dados de impressao.

B Velocidade de impressao melhorada

Seleccione Velocidade de impressao melhorada para uma velocidade de impressao superior. A
qualidade de impressao pode diminuir ligeiramente, dependendo dos dados de impressao.

Outras opgoes de impressao @

Fungdo da impreszora
Alterar modo de transferéncia de dados

Alterar moda de transk ia de dados

() Definicin recomendada

Definigies d d ) . -
SHINIGUEs (& Cor avangadas (O Qualidade ds impresz30 melhorada

Drefinigies diplex avangadas (O Welocidade de impress3o melhorada

QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

Definigbes de cor avangadas
Pode definir Meio-tom e Correspondéncia com Monitor para um maior ajuste da cor.
H Meio-tom

O equipamento pode utilizar dois métodos (Difusao ou Dither) para dispor os pontos de modo a expressar
meios-tons. Existem alguns padrbes predefinidos que pode seleccionar para utilizar no documento.
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* Difusao
Os pontos sao colocados aleatoriamente para criar os meios-tons. Utilize esta opgao para imprimir
fotografias com sombras delicadas e graficos.

* Dither

Os pontos sao dispostos segundo um padrao predefinido para formar os meios-tons. Utilize esta opgao
para imprimir graficos que tenham limites de cor definidos ou para imprimir tabelas.

B Correspondéncia com Monitor
A cor é ajustada de forma a obter a correspondéncia de cores 0 mais préxima possivel com o monitor do

computador.

Outras opgoes de impressdo g|
Fung&o da impressora
Definigies de cor avangadas
Alterar modo de transferéneia de dados
Meic-tom
() Difus3o
Definiciies diples avancadas ) Dither
Recolher dados de cor da impressora
""""""""""""""""" @ Carrespondéncia com Monitar
u]:8 ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

Definigoes duplex avancadas
Alguns tipos de suportes de impressao podem precisar de um tempo de secagem superior quando utiliza a
funcao frente e verso. Altere as Definigoes duplex avangadas se tiver problemas de impressoées frente e

verso manchadas ou encravamentos de papel.

® Normal
Seleccione Normal para imprimir a uma velocidade normal, utilizando uma quantidade de tinta normal.

B Duplex 1 (Velocidade de impressao mais lenta)
Seleccione Duplex 1 para imprimir a uma velocidade inferior, utilizando uma quantidade de tinta normal.

B Duplex 2 (Velocidade de impressao mais lenta e menos tinta)
Seleccione Duplex 2 para imprimir 8 mesma velocidade que quando utiliza Duaplex 1, mas gastando
menos tinta.
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N ota

Duplex 1 (Velocidade de impressao mais lenta) n&o esta disponivel para papel de tamanho Ledger ou

A3.

Outras opgoes de impressao

Fungdo da impreszora

Alterar modo de transferéncia de dados

[refinigies diplex avangadas

&5

Ok ] [ Cancelar

| [ hiuda

]

Recolher dados de cor da impressora

Esta definicdo ajuda a optimizar a qualidade de impressao ao obter as informagdes do dispositivo. Utilize

esta opgao se tiver substituido o equipamento ou alterado o equipamento de rede do endereco de rede de

destino.

QOutras opgdes de impressao

Fung&o da impressora

Alterar modo de transferéncia de dados

Definigies diplex avangadas

Fecolher dados de cor da im

Fiecolher dados de cor da impressora

Utilizar dados de cor da impressora

[ Becalher dados de cor da impressora...

Ok ] [ Cancelar

[ Ajuda

3
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B Utilizar dados de cor da impressora

Seleccione esta caixa se quiser utilizar os dados de cor da impressora. Retire o visto se ndo quiser utilizar
as informacgdes.

B Recolher dados de cor da impressora

Se clicar neste botao, o controlador da impressora comeca a recolher os dados de cor do equipamento.
Este processo pode demorar algum tempo. Consoante o estado do equipamento, o controlador da
impressora pode nao conseguir recolher os dados de cor.
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Separador Perfis de impressao

Os Perfis de impressao sao predefinicbes editaveis concebidas para proporcionar um acesso rapido a
configuracdes de impressao utilizadas frequentemente.

& Preferéncias de impressao

Broth
brother  MFCoox SolutionsCenter

" R ——
= | Basica || Avangada | Petis de mpressZo
A= Y I
me—— Oz Peifis de impress&o sdo predefiniclies editdveis concebidas para um acesso
e rapido & melhores definicties para a tarefa de impressdo.
3 o Seleccione o Perfil de impressdo pretendido.
E
Papel narmal
Bualidade de impress3o : Momal [t el
Ad Impreszdo A3/Ledger
A0x29mm | e m e o i oo
R " .
& E |
5 | oo nae O rpestobeaniapepd
Cipias: 1 N L
Maltiplaz paginas : Momal @ Impresséa Econarmia tinta 1
Impressdo dos dois lados [diplex) |
El 5
@ Impressdo de fotos
Marca de &gua: Activar COMFI.. Impressdo de escala de cinzentos
<> Definida pelo utilizador 1 v
9 Cligue em "0K" para confirmar a selecgdo. 2
@ " " - 1
Editar urn perfil... BRestaurar perfis predefinidos... Jy 3
[ Iniciar Status Monitor... I I:D Mostrar sempre primeiio o separador Perfis de impress3o. j 4
Suporte...
[ = ] [ ok ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

I
5

Caixa de perfis de impressao

Botao Editar um perfil

Botao Restaurar perfis predefinidos

Caixa de verificacdo Mostrar sempre primeiro o separador Perfis de impressao
Botdo OK

Vista do perfil de impressao actual

o 00 b WOWN -

ﬂ Seleccione o perfil pretendido na caixa de perfis de impresséo.

9 Se quiser visualizar o separador Perfis de impressao a frente da janela quando imprimir a partir da
proxima vez, seleccione Mostrar sempre primeiro o separador Perfis de impressao.

9 Cliqgue em OK para aplicar o perfil que escolheu.
Para voltar ao perfil predefinido, clique em Restaurar perfis predefinidos e OK.
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Editar um perfil

A caixa de dialogo Guardar alteragoes do perfil aparece se clicar em Editar um perfil. Pode substituir
qualquer dos perfis predefinidos pelas suas definicbes preferidas.

Guardar alteracoes do perfil [zl

1. Atribua ao perfil editada um nome & icone.

[zone Mome
1 —~‘ [ H-2

2. Escolha um perfil a substituir com as novas definiciies de impressdo.

Impressdo de escala de cinzentos

O Definido pelo utiizador 4

w

[ )] Cam )

|
4

1 Lista pendente icone

2 Caixa de texto Nome

3 Caixa de perfis de impressao
4 Botao OK

6 Seleccione um icone que pretenda utilizar na lista icone e introduza um titulo adequado em Nome.
9 Seleccione um perfil que pretenda substituir na caixa de perfis de impresséo e clique em OK.

9 As definicbes actuais apresentadas do lado esquerdo do separador Perfis de impressao sao
guardadas.
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Suporte

A janela Suporte apresenta a versao do controlador e informacgdes sobre definigdes. Existem também
ligacoes para o Brother Solutions Center € 0 Website dos Consumiveis Originais.

Cliqgue em Suporte na janela do controlador da impressora para visualizar a janela Suporte:

Suporte @
Contiolader da impressora
w300 20
7 Brother Solutions Center...
Brother
Solutions Center |  Lique-se diectamrte 0 sits Brathsr Salutinns Certst psts nbter infomagfies sctusiasdss
sobre controladores de mpressara, manuais de ulizader, dades aliciais = aubia
documentagio disponivel para 3 mpresora Brather,
wehisite dos Consumiveis Originss
In@lh Para obter melhor qualidade nos resultados utiize consumiveis originais da Brother. Viste o
st webisits pars ohiter Ubstiorss infermagdss
’ SROTHER Biother CretiveCsrter
N7 CREATIVECENTER | Ums solugii em linha arétis e bacil para crisr  imprivir prejetos d fotos profissionsis. Ests
aplicagia de fanil utizagiia pemite-lhe criar cartdes de baas-festas, calendérios, brochuias
& s projectos cristivos para s demésticn ou de negdcios, inchindn 55 SUss prépriss
fotas € notas pessads
Verlicar definigdes. .
(oo doies.. ] 19852 Bt s, L1

B Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center é um website que contém informagdes sobre o seu produto Brother, incluindo
FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualizagdes de controladores e sugestdes para
utilizar o equipamento.

B Website dos Consumiveis Originais
O Website dos Consumiveis Originais contém informacdes sobre consumiveis originais da Brother.
H Brother CreativeCenter

O Brother CreativeCenter ¢ um website GRATUITO onde tem acesso a muitas ideias e recursos para
utilizacao pessoal e profissional.

B Verificar definigoes
Esta fungéo proporciona informacgdes sobre as definicdes actuais do controlador da impressora.
B Acerca de

Esta fungao proporciona informagdes sobre o controlador da impressora instalado no equipamento
Brother.
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Utilizar o FaceFilter Studio da REALLUSION para a impressao
de fotografias

O FaceFilter Studio € uma aplicagao de facil utilizagao para a impressao de fotografias sem margens. O
FaceFilter Studio permite ainda editar dados fotograficos. Pode acrescentar efeitos nas fotografias, como,
por exemplo, redugao de olhos vermelhos ou melhoramento dos tons de pele.

: :
FqceFlﬁermeIgSmL? -~ ﬁ

REALLUSICOMN
® FaceFilter Studio 00600
@ E.\!j% f;‘j Q Passo Seguinte 0
R
(L
=
™
[}
&l
4]
@
e
@
©
@
@ e
Gl
Sample6.jpg  1704x2272 Pixels Resolugdo: 72, 72 { 19%)

Para utilizar o FaceFilter Studio, tera de instalar a aplicagao FaceFilter Studio a partir do CD-ROM fornecido
com o seu equipamento. Instale o FaceFilter Studio e transfira a Ajuda do FaceFilter Studio seguindo as
instrugbes do Guia de Instalacdo Rapida.

Pode iniciar o FaceFilter Studio clicando em Iniciar/Todos os programas/Reallusion/FaceFilter Studio/
FaceFilter Studio.

N ota

Se o0 seu equipamento Brother nao estiver activado, ou ligado ao computador, o FaceFilter Studio abre
com fungdes limitadas. Nao podera utilizar a fungao Imprimir.

Este capitulo apenas introduz as fung¢des basicas do software. Para obter mais informagdes, consulte a Ajuda
do FaceFilter Studio.

Para ver a Ajuda completa do FaceFilter Studio, clique em Iniciar, seleccione Todos os programas/
Reallusion/FaceFilter Studio e clique em FaceFilter Studio Ajuda no computador.
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Iniciar o FacefFilter Studio com o equipamento Brother activado

ﬂ Quando executa o FaceFilter Studio pela primeira vez, se o equipamento Brother estiver activado e
ligado ao computador, o FaceFilter Studio detecta o equipamento Brother e aparece este ecra.

e

=

REALLLISICHR

FacefFilter Studio

Brother Edition

FaceFilter Studio Brother Edition
para Windows 2000, XP e Vista.

Copyright (C) 2000-2006
Reallusion Inc., Todos os direitos
reservados,

www reallusion.com

g MNa prdxima vez, ndo
Continuar | [ mostrar

j—

@ Depois de clicar em Continuar no passo @), este ecra aparece. O FaceFilter Studio esta pronto a ser

utilizado com todas as funcionalidades.

B FacefFilter Studio
w

sample.jpg  1704x2272 Pixels  Resolugdo: 72, 72 19%)

0000

Pas=0o Seguinte °

W Use Mover, Rodar e
Escalar pars encher
a zona delimitada
do rosto que deseja
editar,
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Iniciar o FaceFilter Studio com o equipamento Brother desactivado

0 Quando executa o FaceFilter Studio pela primeira vez, se o equipamento Brother estiver desactivado
ou desligado do computador, este ecra aparece.

FacefFilter Studio
Brother Edition
- FaceFilter Studio Brother Edition

Esta & a edicdo limitada do FaceFilter
Studio. Ligue a impressora Brother
P, para obter a versdo completa, ou

seleccione 'Continuar’ para utilizar esta
versio,

Continuar

9 Cligue em Detectar no passo @ e aparecera este ecra.
Active o equipamento Brother, certifique-se de que esta ligado ao computador e, de seguida, clique em
Sim.

Reallusion

9 Ligue o seu aparelho da Brother.

Conkinuar?

0 Se o FaceFilter Studio ndo detectar o equipamento Brother, aparece este ecra.
Certifique-se de que o equipamento Brother esta ligado e clique em Repetir.

Reallusion

9 M&o & possivel localizar um aparelho da Brather,

Tenkar de novo? Cancelar?

i Cancelar

Se o FaceFilter Studio continuar a ndo detectar o equipamento Brother no passo @, clique em
Cancelar.

@ Se clicar em Cancelar no passo @, aparece este ecra.

FaceFilter Studio

Ohrigado por instalar o FaceFilker Studio Limited Edition. & edicdo limitada do FaceFilter
Studio limita o tarmanho da imagem a 1280 pixels < 960 pixkels,

v
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@ Depois de clicar no visto no passo @, o FaceFilter Studio ira abrir com funcionalidades limitadas. O
icone Imprimir situado no menu superior aparece a cinzento e nao podera utilizar a fungéo Imprimir.

FacefFilter Studio
=

Seleccionar Imagem

Samplsz.jpg  960x360 Pizels  Resolugdo: 96, 95  45%)

000600

Passo Seguinte 0

W Use Mover, Rodar &
Escalar para encher
a zona delimitada
do rosto que deseja
editar,

N ota

* Quando o FaceFilter Studio abre com funcionalidades limitadas, o ficheiro de imagem & guardado com

uma marca de agua.

e Para iniciar o FaceFilter Studio com todas as funcionalidades, consulte /niciar o FaceFilter Studio com o
equipamento Brother activado na pagina 27.

Imprimir uma imagem

0 Clique no icone Abrir para seleccionar o ficheiro de imagem.

FaceFilter Studio

Sample6iipy  1704x2272 PixelsResolugha: 72, 72( 19%)

0009

Passo Sequinte ()
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@ Clique no icone Imprimir situado na barra de menus superior para ir para o ecra de impressao.

FaceFilter Studio 0900
= | - a5 Passo Sequinte (g

Sample6ijpy  1704x2272 Pixels Resolugsa: 72, 72 19%)

9 Clique no icone Imprimir situado a esquerda para abrir a caixa de dialogo das definigdes de impressao.

FacefFilter Studio 00600

Passo Anterior

Sampleijpy  1704x2272 Piels Resolugio: 72, 72 18%)

@ §eleccione Tamanho do Papel, Origem do Papel, Orientagao, nimero de Cépias, Escala e
Area de Impressao.

Imprimir
® Tamanho do Papel: (A4 (210 = 257 mm) E
® Crigern do Papel: |Seleccdo autorndtica E

= Orientagio: = Escala:
(&) Retrato (®) De=.
() Paisagemn () Adequar 4 Pdgina

() Fotografia de Pagina
Inteira
= Cépias: (L= ® Area de Impress&o:
(8) Tuds

Area selecdonada

N ota

Se quiser imprimir uma fotografia sem margens, seleccione Fotografia de Pagina Inteira em Escala e
papel sem margens em Tamanho do Papel.
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@ Clique em Configuragao da Impressao e seleccione o equipamento Brother. Clique em OK.

Configuracdo da Impressao E]@
Impreszora
Home: Printer Propriedades

Estado:  Preparada

Tipo: Brother MFC-XXXKK Printer
Onde: useom

Comentarios;  MFC-HEHKK

()3 | Cancelar

N ota

Se quiser utilizar papel papel fotografico, clique em Propriedades e configure Tipo de suporte e
Qualidade de impressao na caixa de dialogo do controlador da impressora.

@ Cliqgue em Imprimir na caixa de dialogo das definicbes de impresséao; a fotografia sera impressa.

Retrato Inteligente

A funcao Retrato Inteligente detecta rostos na fotografia e ajusta automaticamente o brilho do tom de pele.

ﬂ Abra o ficheiro de imagem.
9 Clique no icone Retrato Inteligente para que os rostos sejam detectados automaticamente.
=

9 Pode alterar o Ajuste da luminosidade arrastando a barra de deslizamento.

@ Clique em OK.

Reducao de Olhos Vermelhos

A funcado Reduc¢ao de Olhos Vermelhos permite reduzir os olhos vermelhos na fotografia.

6 Abra o ficheiro de imagem.

9 Clique no icone Reducao de Olhos Vermelhos @ para reduzir automaticamente os olhos
=

vermelhos.

9 A funcao Detecgdo Automatica de Olhos Vermelhos encontra todos os olhos vermelhos da imagem
€ assinala-os com caixas a tracejado. Pode utilizar a barra de deslizamento Limiar dos Olhos
Vermelhos para ajustar a cor das areas assinaladas.

9 Clique em OK.
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Imprimir Lista de Expressoes

O FaceFilter Studio permite alterar uma expressao facial através da aplicagcdo de um modelo de expressao
ou através de ajuste manual. No passo Seleccionar Expressao, pode pré-visualizar ou imprimir a lista de
expressoes da sua preferéncia.

Imprimir Lista de Expressies

Antevisdo (1/2)

m Tarnanho do Papel: |24 r
= Origem do Papel: |Selecedo automatica E
m Disposicdo: 2 W=z ¥

= Orientagdo: m Escala:
|#) Retrato Des,
- = ) Paizagem Adequar & Pagina
Descontraido_01 o g g e

Fotagrafia de Pagina

= Cépias: (1 |F Irtsira

Mostrar Mome da Expressdo

Reforgo da Expressio

@r ‘ @ Cancelar Configuragdo da Impressdo...

Desinstalar o FaceFilter Studio

Para desinstalar o FaceFilter Studio, seleccione Iniciar/Todos os programas/Reallusion/
FaceFilter Studio/Desinstalar o FaceFilter Studio.
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As operacgdes de digitalizacao e os controladores utilizados diferem consoante o sistema operativo. O
equipamento utiliza um controlador compativel com TWAIN para digitalizar documentos a partir das suas
aplicacoes.

B (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)

Encontram-se instalados dois controladores de digitalizador. Um controlador do digitalizador compativel
com TWAIN (consulte Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN na pagina 33) e um

controlador Windows® Imaging Acquisition (WIA) (consulte Digitalizar um documento utilizando o
controlador WIA (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7) na pagina 42).

Os utilizadores de Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7 podem seleccionar qualquer um dos
controladores quando digitalizarem documentos.

N ota

e Para ScanSoft™ PaperPort™12SE, consulte Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR da
NUANCE™ na pagina 49.

* Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em rede, podera ter de
configurar as defini¢des do firewall para permitir a comunicagao através das portas numero 54925 e 137.
Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as
definicbes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Para mais informagdes, consulte Defini¢ées do
Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 107.

Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software Brother MFL-Pro Suite inclui um controlador do digitalizador compativel com TWAIN. Os
controladores TWAIN satisfazem os requisitos do protocolo universal padrdo de comunicagdes entre
digitalizadores e aplicagdes. Isto significa que n&o s6 pode digitalizar imagens directamente para o
PaperPort™12SE que a Brother incluiu no equipamento, mas também pode digitalizar imagens directamente
para centenas de outras aplicagdes de software que suportem a digitalizacdo TWAIN. Essas aplicacdes

incluem programas populares, como o Adobe® Photoshop®, CoreDRAW® e muitos mais.

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas através das quais pode digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF
(alimentador automatico de documentos) ou o vidro do digitalizador.

ﬂ Coloque o documento.

@ Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 12SE que foi instalado durante
a instalagao do MFL-Pro Suite.

N ota

As instrucdes de digitalizagdo neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™12SE. Os
passos para a digitalizagao podem variar se utilizar outras aplica¢des de software.
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Clique em Configuragées de digitalizacdo na fita Area de trabalho.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.

Cligue em Selecionar.

Seleccione TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX ou TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX LAN na lista
Scanners disponiveis.
(Em que XXXX é o nome do seu modelo.)

Seleccione Exibir caixa de dialogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador.

© O 06606 o

Se necessario, ajuste as definigdes seguintes na caixa de didlogo Instalacéo do Digitalizador:

Instalacao do Digitalizador TW-Brother MFC-XXXX - 3.X -

Formato do Documento
Recorte Automatico

Digitalizar;
| e e ] | Prediatales
1 '_ " Weh ] ; L ;
il " ! | argura - mm
 Texto ' ! - pixéis
) : Alkura: - mim
Resolucio : g - pixéis
2 — ]300 * 300 dpi Lj :| E E Tamanho dos Dat:lo_sl:3
Tipo de Conversao E E > [
]Cor 24-hits Li ] ; " polegadas
4 ——[f_ Reduz Ruido J ) : -
Erilho ' E &3 | &
5 _{ : : [ ——— [ E ! .
. {gontraste :| E E .............. I .....................
— _— ’D_ : ' Iniciar
Formato do Documento E E .
7 _{ Automatico Li :| ) E Ajuda
8 __[I— o ] : : Pré-definico
I Digitalizag&o Duplex (Frente & versa) E g
9 — e e e i Cancelar
1 Digitalizar (Tipo de imagem)
2 Resolugao
3 Tipo de Conversao
4 Reduz Ruido
5 Brilho
6 Contraste
7
8
9

Digitalizagao Duplex (frente e verso)
(no modelo MFC-J6910DW)

@ Clique em Iniciar.
Quando concluir a digitalizagao, clique em Cancelar para voltar para a janela do PaperPort™12SE.
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N ota

* Depois de seleccionar um formato de documento, pode ajustar a area de digitalizagéo clicando com o
botdo esquerdo do rato e arrastando-o. Esta operagao € necessaria quando cortar uma imagem para
digitalizagao.

* Para modelos que suportam a digitalizagao duplex:
Nao pode ajustar a area de digitalizacao.
Nao pode utilizar a opgao Pré-Digitalizar para pré-visualizar uma imagem.
A digitalizagao duplex sé esta disponivel a partir do ADF.
A digitalizagao duplex nao esta disponivel para papel de tamanho B4, A3 e Ledger.

Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar

Pode pré-visualizar a imagem e cortar partes ndo desejadas antes de a digitalizar utilizando o botédo
Pré-Digitalizar. Quando a pré-visualizagao o satisfizer, clique em Iniciar na caixa de didlogo Instalacéo do
Digitalizador para digitalizar a imagem.

ﬂ Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 33.

9 Escolha as defini¢des para Digitalizar (Tipo de imagem), Resolugao, Tipo de Conversao, Brilho,
Contraste e Formato do Documento, conforme necessario.

N ota

A pré-digitalizagdo n&o esta disponivel se seleccionar Recorte Automatico ou Digitalizagao
Duplex (frente e verso) (no modelo MFC-J6910DW).

9 Clique em Pré-Digitalizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e aparece na area de digitalizacdo da caixa de dialogo
Instalagéo do Digitalizador.

Q Mantenha premido o botao esquerdo do rato e arraste-o sobre a por¢gao que pretende digitalizar.

1 Area de digitalizagéo
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N ota

Pode ampliar a imagem utilizando o icone G‘l e pode utilizar o icone Q para repor o tamanho original
da imagem.

@ Coloque novamente o documento.

N ota

Ignore este passo se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @.

@ Clique em Iniciar.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™12SE (ou na janela
da aplicagao).

e Na janela do PaperPort™12SE, utilize as opc¢bes disponiveis para melhorar a imagem.
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Recorte Automatico

Pode digitalizar varios documentos colocados no vidro do digitalizador se seleccionar a caixa de verificacao
Recorte Automatico. Quando utiliza Recorte Automatico, o equipamento ira digitalizar cada documento e
criar ficheiros separados. Por exemplo, se colocar trés documentos no vidro do digitalizador, o equipamento
ira digitalizar e criar trés ficheiros separados. Se quiser criar um ficheiro de trés paginas, digitalize os
documentos como PDF.

1 10 mm ou superior
2 20 mm ou superior (inferior)

Orientagoes para o Corte Auto

B Esta definicdo s6 esta disponivel para documentos que sejam rectangulares ou quadrados.

B Se o documento for demasiado comprido ou largo, esta definicao nao funciona correctamente.
B Quando utilizar esta definicdo, tem de utilizar o vidro do digitalizador.

B Quando utilizar esta definicdo, tem de seleccionar um Formato do Documento diferente de
Automatico.

B Tem de colocar os documentos afastados das extremidades do vidro do digitalizador conforme indicado
na ilustracao.

B Tem de afastar os documentos pelo menos 10 mm uns dos outros.

B Recorte Automatico ajusta a inclinagdo do documento no vidro do digitalizador, mas se o documento
estiver inclinado mais de 10 graus, esta definigdo nao funciona.

B Recorte Automatico esta disponivel para um maximo de 16 documentos consoante o tamanho dos
documentos.

B Se seleccionar Recorte Automatico, ndo pode seleccionar Pré-Digitalizar e Digitalizagao
Duplex (frente e verso) (no modelo MFC-J6910DW).
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Definigoes na caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador

Digitalizar (Tipo de imagem)

Escolha o tipo de imagem de saida: Foto, Web ou Texto. A Resoluc¢ao e o Tipo de Conversao seriao
alterados automaticamente de acordo com cada uma das predefini¢oes.

As predefinicdes estdo indicadas na tabela abaixo:

Digitalizar (Tipo de imagem) Resolugéao Tipo de Conversao

Foto Utilize esta opgéao para digitalizar fotografias 300 x 300 dpi Cor 24-bits

Web Utilize esta opg¢ao para anexar a imagem 100 x 100 dpi Cor 24-bits
digitalizada a paginas da Web

Texto Utilize esta opgao para digitalizar documentos de | 200 x 200 dpi Preto e Branco
texto

Resolugao

Pode escolher a resolugéo da digitalizag&o a partir da lista pendente Resolugdo. Resolugdes mais elevadas
requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade de imagem.
A tabela seguinte indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolugiao Preto e Branco/ 256 Cores Cinzento Verdadeiro/
Cinzento (Difusao de Cor 24-bits
Erro)

100 x 100 dpi Sim Sim Sim

150 x 150 dpi Sim Sim Sim

200 x 200 dpi Sim Sim Sim

300 x 300 dpi Sim Sim Sim

400 x 400 dpi Sim Sim Sim

600 x 600 dpi Sim Sim Sim

1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim

2400 x 2400 dpi Sim Nao Sim

4800 x 4800 dpi Sim Nao Sim

9600 x 9600 dpi Sim Nao Sim

19200 x 19200 dpi Sim Nao Sim

Tipo de Conversao

B Preto e Branco

Utilize para texto ou desenho.

B Cinzento (Difusao de Erro)

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusdo de Erro € um método utilizado para criarimagens simuladas

em tons de cinzento, sem utilizar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sao colocados num

determinado padrao para conferir um aspecto cinzento.)
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B Cinzento Verdadeiro

Utilize para fotografias ou gréaficos. Este modo é mais exacto devido a serem utilizados 256 tons de
cinzento.

M 256 Cores
Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
B Cor 24-bits
Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar de a utilizacdo de Cor 24-bits criar uma imagem com uma reproducao mais precisa das cores, 0
tamanho do ficheiro de imagem sera aproximadamente trés vezes maior do que o de um ficheiro criado
com a opgao 256 Cores. Exige mais memaria e o maior tempo de transferéncia.

Reduz Ruido

Com esta definicdo, pode melhorar e optimizar a qualidade das imagens digitalizadas. A definicao
Reduz Ruido esta disponivel quando utilizar Cor 24-bits e resoluc¢des de digitalizagao de 300 x 300 ppp,
400 x 400 ppp ou 600 x 600 ppp.

Recorte Automatico

Pode digitalizar varios documentos colocados no vidro do digitalizador. Se quiser utilizar Recorte
Automatico, consulte Recorte Automatico na pagina 37.

Brilho

Ajuste esta definigao (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido € 0, o que representa uma
média e, normalmente, é indicado para a maioria das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brilho arrastando a barra de deslizamento para a direita ou para a esquerda para
tornar a imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

Se a imagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e digitalize de novo
o documento. Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e digitalize
novamente o documento.

N ota

A definicdo Brilho apenas esta disponivel quando configurar Tipo de Converséao para Preto e Branco,
Cinzento (Difusao de Erro), Cinzento Verdadeiro ou Cor 24-bits.

Contraste

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste deslocando a barra de deslizamento para a direita ou para
a esquerda. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto uma diminuigao
revela mais detalhes nas areas acinzento. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o
Contraste.

N ota

A definicdo Contraste apenas esta disponivel quando configurar Tipo de Conversao para Cinzento
(Difusao de Erro), Cinzento Verdadeiro ou Cor 24-bits.
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Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagao
grafica, experimente definicbes diferentes para Resolugao, Tipo de Conversao, Brilho e Contraste para
verificar qual a definigdo que melhor se adapta as suas necessidades.

Formato do Documento
Escolha um dos seguintes formatos:
B Automatico

Esta opgao aparece como predefinicdo para Formato do Documento (apenas para o ADF e papel de
tamanho A4 ou A3). Pode digitalizar um documento de tamanho normalizado sem mais ajustes
seleccionando Formato do Documento. Se pretender utilizar Recorte Automatico, seleccione um
Formato do Documento diferente de Automatico.

W A3 297 x 420 mm (11.7 x 16.5 pol.)

W Ledger 279.4 x 431.8 mm (11 x 17 pol.)

m JIS B4 257 x 364 mm (10.1 x 14.3 pol.)

H A4 210 x 297 mm (8.3 x 11.7 pol.)

m JIS B5 182 x 257 mm (7.2 x 10.1 pol.)

W Letter 215.9 x 279.4 mm (8 1/2 x 11 pol.)

M Legal 215.9 x 355.6 mm (8 1/2 x 14 pol.)

m A5 148 x 210 mm (5.8 x 8.3 pol.)

B Executive 184.1 x 266.7 mm (7 1/4 x 10 1/2 pol.)
W Cartdo 90 x 60 mm (3.5 x 2.4 pol.)

Para digitalizar cartdes-de-visita, seleccione o formato Cartao e, de seguida, coloque o cartdo com a face
para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador.

W Fotografia 1 10 x 15 cm (4 x 6 pol.)

B Fotografia 2 127 x 203.2 mm (5 x 8 pol.)

B Fotografia L 89 x 127 mm (3.5 x 5 pol.)

W Fotografia 2L 13 x 18 cm (5 x 7 pol.)

H Postal 1 100 x 148 mm (3.9 x 5.8 pol.)

B Postal 2 (Duplo) 148 x 200 mm (5.8 x 7.9 pol.)
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B Personalizado
Se escolher Personalizado como formato, surge a caixa de didlogo Formato do Documento

Personalizado.

Mome do Formato de Documento Personalizado

| =l
Largura [ 8,9 - 297,0] |&10
altura [ 89 431,8] 297
Unidade * mm " polegadas

Cancelar Ajuda

Pode escolher “mm” ou “polegadas” como unidade para Largura e Altura.

N ota

Pode visualizar o verdadeiro formato do papel escolhido no ecra.

Pré-Digitalizar

Largura: 204.5 mm

2416 pixgis

Altura: 2910 mm
3437 pixgis
Tamanho doz Dados:
23.7 ME

* Largura: mostra a largura da area de digitalizagao.
» Altura: mostra a altura da area de digitalizagao.

* Tamanho dos Dados: mostra o tamanho aproximado dos dados em formato de mapa de bits. O
tamanho varia consoante o tipo de ficheiro, a resolugdo e o numero de cores utilizadas.
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Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)

Compativel com WIA

No Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7, pode seleccionar o Windows® Imaging Acquisition (WIA)
quando digitalizar imagens. Pode digitalizar imagens directamente para o PaperPort™12SE que a Brother
incluiu no equipamento ou também pode digitalizar imagens directamente para qualquer outra aplicagao que
suporte a digitalizagdo WIA ou TWAIN.

N ota

« O Windows® XP n&o suporta a digitalizacéo duplex no controlador WIA.
* A digitalizagédo duplex esta disponivel no maximo até ao tamanho de papel Legal.

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas de digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tem
de digitalizar utilizando o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro
do digitalizador na pagina 44.)

ﬂ Coloque o documento.

9 Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 12SE que foi instalado durante
a instalagao do MFL-Pro Suite.

N ota

As instrucdes de digitalizagdo deste guia sdo baseadas no ScanSoft™ PaperPort™12SE. O processo
varia quando a digitalizagao é efectuada a partir de outras aplicagées.

9 Clique em Configuragdes de digitalizagdo na fita Area de trabalho.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.

9 Clique em Selecionar.

@ Seleccione WIA:Brother MFC-XXXX ou WIA:Brother MFC-XXXX LAN na lista Scanners
disponiveis. (Em que XXXX & o nome do seu modelo.)

N ota

Se seleccionar TW-Brother MFC-XXXX, o controlador TWAIN sera iniciado.

@ Seleccione Exibir caixa de dialogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

0 Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Digitalizar.
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@ Se necessario, ajuste as definigdes seguintes na caixa de dialogo Instalacéo do Digitalizador:

SE- NN

O O A~ ODN =

Origem do papel
Tipo de imagem

Pré-visualizar
Digitalizar

4

(O Texto ou desenho a preto e branco

ambeém pode:
I siustar a qualidade da imagem digitalizada

= Digitalizar utilizando Brother, MFC- 333¢X

O que pretende digitalizar?

Origemn do papel
‘ |Alimentador de documentos vD

Seleccione uma opgdo abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

O Definiglies personalizadas

I A
\

\
(lamanho da paging: | A4 210 297 mm [3.3 (% ) ([ Pré-visualizar ]m Digitalizar m Cancelar
J J
T

Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
Tamanho da pagina

5

|
6

Seleccione Alimentador de documentos ou Flatbed na lista pendente Origem do papel.

Escolha o tipo de imagem.

Seleccione o Tamanho da pagina na lista pendente.

Se quiser alterar algumas definicdes avancadas, clique em Ajustar a qualidade
da imagem digitalizada. Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolugao e Tipo de imagem em
Propriedades avangadas. Clique em OK depois de escolher as definicbes.

Propriedades avangadas

Aszpecto
Brilha:
J a
LContraste:
J a
Resolugao [PPF): Tipa de imagem:
100 % | | Imagem a cores b
OF. ] [ Cancelar ]
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N ota

Por predefinigéo, a resolucao do digitalizador pode ser definida para um maximo de 1200 ppp.

Se quiser digitalizar com resolugdes superiores, use as utilidades do digitalizador. (Consulte
utilidades do digitalizador na pagina 45.)

@ Clique em Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizagdo do documento.

Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro do digitalizador

O botéo Pré-visualizar é utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgdes ndo desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique em Digitalizar
na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

6 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 42.
9 Escolha Flatbed na lista pendente Origem do papel.
9 Escolha o tipo de imagem.

@ Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e apresentada na area de digitalizagao.

@ Mantenha premido o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a por¢géo que pretende digitalizar.
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@ Se necessitar de alterar definicbes avancadas, clique em Ajustar a qualidade
da imagem digitalizada. Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolugao e Tipo de imagem em
Propriedades avangadas. Clique em OK depois de escolher as definigdes.
Propriedades avancadas E]@

Propriedades avangadas

Aszpecto
Brilha:

J 1]
.‘ LContraste:
J a
Resolugao [PPF): Tipa de imagem:
100 % | | Imagem a cores b

[ OF. H Cancelar ]

0 Clique em Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizagdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™12SE (ou na janela
da aplicagao).

utilidades do digitalizador

As utilidades do digitalizador servem para configurar o controlador do digitalizador WIA para resolugoes
superiores a 1200 ppp.

N ota

Se digitalizar o documento com uma resolugao superior a 1200 ppp, o tamanho do ficheiro pode ser muito
grande. Certifique-se de que dispde de memodria suficiente e de que tem espaco suficiente no disco rigido
para o tamanho do ficheiro que esta a tentar digitalizar. Se ndo houver meméaria suficiente ou espaco no
disco rigido, o seu computador pode bloquear e perder o ficheiro.

B Executar o utilitario

Pode executar o utilitario clicando na opg¢éao utilidades do digitalizador situada no menu Iniciar/
Todos os programas/Brother/MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu modelo)/Configuragoes
do Digitalizador/utilidades do digitalizador.

Os ecras do computador podem variar consoante o seu sistema operativo ou 0 modelo do equipamento.

= utilidades do digitalizador

Equipamento WIA ||Br0ther P30 j

Max resolug&o
" B00x600 + 1200x1200 " 2400x2400
" 4500x4500 " 9600x9600 " 19200x19200

Cancelar
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N ota

(Windows Vista® e Windows® 7)
Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, faca o indicado em seguida.
* Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Permitir ou Sim.

Controlo de Conta de Utilizador ==

‘\l/ﬂ Um programa nao identificado pretende aceder ao computador

MNao excute o programa @ menos que conhega 2 suz origem ou o tenha utilizzdo
anteriormente.

B Escvilee
LE Editor N3o Identificado

* Cancelar
Nae conhege a origem nem o propésito deste programa,

* Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente.

v Detalhes

O Controle de Conta de Utilizador 2juda a impedir a5 alterages nio autorizadas no
computador

* Para utilizadores que nao possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK ou Sim.

Controla de Conta de Utilizador ==

"l I .

\!/ Um programa ndo identificado pretende aceder ao computadar
Nio sxecute o programa a menos que conhega 3 sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

B Escilee
LE Editer Nio Identificaclo

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em sequids, clique em
oK.

) Detalhes Cancelar

@ Controlo de Conta de Utilizador gjuda a impedir as alteragies néo autorizadas no
computador.
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Digitalizar um documento com o controlador WIA

(utilizadores do Windows® Photo Gallery e do Windows® Fax
e Scan)

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas de digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tem
de digitalizar utilizando o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro
do digitalizador na pagina 49.)

N ota

A digitalizacao duplex esta disponivel no maximo até ao tamanho de papel Legal.

0 Coloque o documento.
9 Abra a aplicacao de software para digitalizar o documento.

6 Efectue uma das seguintes acgoes:

® (Windows® Photo Gallery)
Clique em Ficheiro e, de seguida, em Importar da Camara ou Scanner.

B (Windows® Fax e Scan)
Clique em Ficheiro, Novo e, de seguida, em Digitalizar.

@ Seleccione o digitalizador que pretende utilizar.

@ Clique em Importar.
Surge a caixa de dialogo Digitalizar.
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@ Se necessario, ajuste as definigdes seguintes na caixa de dialogo Digitalizador:

Perfil

Contraste

© 00 N O O A~ WODN =

MNova Digitalizagdo

[EX3)

Scanner: Brother MFC-3000{ Alterar..,

1 —Gen‘il: [Fotos (Predefinido) -)
2 —Grercad.gu-funte: [Alimentadar (Digitalizar um lads) _~)

3 —Cl'amanho do papel: |A4 210 207 mm (8.3 % 11.7 polegar vj

4 _Gnrmatn de Cor: |Cor vD
5 _Gipo de ficheiro: |WD

6 _Geso\ugéo (PPP}: 200 )
7 —Guminos\dade: {c} 1} )
8 —Gontraste: e} 1] )
Pré-wisualizar ou digitalizar coro ficheiros
separados
Yer como digitalizar uma imagern (| Pré-visualizar M Digitalizar m Cancelar

Ver cédigo-fonte
Tamanho do papel
Formato de Cor
Tipo de ficheiro
Resolugao
Luminosidade

Area de digitalizagao

10 Pré-visualizar

11 Digitalizar

N ota

Por predefinicdo, a resolucao do digitalizador pode ser definida para um maximo de 1200 ppp.
Se quiser digitalizar com resolugdes superiores, use as utilidades do digitalizador. (Consulte

utilidades do digitalizador na pagina 45.)

!
10 1

Se quiser efectuar uma digitalizacao duplex, seleccione Alimentador (Digitalizar ambos os lados) para
Ver cédigo-fonte. (ho modelo MFC-J6910DW)

0 Clique em Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizagdo do documento.
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Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro do digitalizador

O botao Pré-visualizar ¢é utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgdes ndo desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagéo, clique em Digitalizar
na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 47.
9 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do digitalizador.

9 Escolha Flatbed na lista pendente Ver cédigo-fonte. Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na
caixa de didlogo Digitalizador.

@ Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa ¢é digitalizada no computador e apresentada na area de digitalizagao.

@ Mantenha premido o botao esquerdo do rato e arraste-o sobre a por¢gao que pretende digitalizar.

@ Clique em Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizagdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicacéo.

Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™12SE com OCR da
NUANCE™

N ota

O ScanSoft™ PaperPort™12SE apenas suporta o Windows® XP (SP3 ou superior), XP Professional x64
Edition (SP3 ou superior), Windows Vista® (SP2 ou superior) e Windows® 7.

« Os utilizadores do Windows® 2000 (SP4 ou superior) podem transferir o ScanSoft™ PaperPort™11SE
da Nuance™ durante a instalacédo do MFL-Pro Suite. Consulte o Guia de Instalagdo Rapida.

O ScanSoft™ PaperPort™12SE da Brother é uma aplicagao de gestao de documentos. Pode utilizar o
PaperPort™12SE para visualizar documentos digitalizados.

O PaperPort™12SE possui um sistema de organizacao de ficheiros sofisticado mas de facil utilizagao que
0 vai ajudar a organizar os seus graficos e documentos de texto. Permite-lhe misturar ou "empilhar"
documentos de diferentes formatos para impressao, envio por fax ou arquivo.
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Esta secgao apenas introduz as fungdes basicas do software. Para obter mais informacdes, consulte o
Manual de introdugao do ScanSoft™. Para ver o Manual de introdug¢ao completo do ScanSoft™
PaperPort™12SE, seleccione a fita Ajuda e clique em Manual de introdug¢ao. Quando instalar o MFL-Pro
Suite, o0 ScanSoft™ PaperPort™12SE da Brother instala-se automaticamente. Pode aceder ao ScanSoft™
PaperPort™12SE através do grupo de programas ScanSoft™ PaperPort™12SE, que se encontra em Iniciar/
Todos os programas/Nuance PaperPort 12 no seu computador.

Visualizar itens

O ScanSoft™ PaperPort™12SE proporciona varias formas de visualizar itens:

A vista Area de trabalho apresenta o item na pasta escolhida com uma miniatura (um pequeno grafico que
mostra cada item num ambiente de trabalho ou numa pasta) ou com um icone.

Pode visualizar tanto itens PaperPort™12SE (ficheiros MAX) como nao PaperPort™12SE (ficheiros criados
com outras aplicagoes).

Todos os ficheiros graficos (ficheiros *.max do PaperPort™12SE e outros) sdo apresentados e incluem um
icone que indica a aplicagao a qual o tipo de ficheiro especifico esta associado ou com a qual foi criado. Os
ficheiros nao graficos sao indicados por uma miniatura rectangular e ndo sao apresentados como imagens.

2 & ¥ 2 B B e ©

Qb

Pasta: Amastras (4 tens). Ttem: Gui... ocf (Fchero PDF) 7 ool

A ImageView (Vista de Imagem) apresenta um grande plano de uma Unica pagina. Pode abrir um item do
PaperPort™12SE clicando no botao Abrir com o ImageView na fita Area de trabalho.

Desde que possua a aplicagao adequada no computador para a visualizagdo, também pode abrir um item
nao PaperPort™12SE clicando duas vezes no mesmo.

PaperPort® 12 SE

Manual de introdugio

G do Usuirio e (Fehero POF) oo Bl

50



Digitalizagéo

Organizar itens nas pastas

O PaperPort™12SE possui um sistema de organizagéo de facil utilizagéo para organizar os seus itens. O
sistema de organizacao é constituido pelas pastas e pelos itens escolhidos para visualizagdo no Area de
trabalho. Os itens podem ser PaperPort™12SE ou ndo PaperPort™12SE:

B As pastas estdo organizadas numa estrutura em "arvore" na Vista de Pastas. Utilize esta secgéo para
escolher as pastas e visualizar os respectivos itens no Area de trabalho.

B Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta. Quando a pasta estiver realgada, liberte o botao
do rato e o item é armazenado nessa pasta.

B As pastas podem ser "aninhadas", ou seja, armazenadas noutras pastas.

B Quando clica duas vezes numa pasta, o respectivo conteldo (tanto ficheiros MAX do PaperPort™12SE
como ficheiros nao PaperPort™12SE) é apresentado no Area de trabalho.

B Também pode utilizar o Explorador do Windows® para gerir as pastas e os itens apresentados no Area
de trabalho.

Ligagoes rapidas para outras aplicagoes
O ScanSoft™ PaperPort™12SE reconhece automaticamente muitas outras aplicacbes no computador e cria
"ligagoes de trabalho" para elas.

A barra existente na parte inferior do ambiente de trabalho do PaperPort™12SE mostra os programas que
pode utilizar com o PaperPort™12SE.

i< B ¥\ E@EZBES e @

Para enviar um item do PaperPort™12SE para outro programa, basta arrastar o item do ambiente de trabalho
do PaperPort™12SE e larga-lo no icone do programa na barra Enviar Para. O PaperPort™12SE converte
automaticamente o item para o formato pretendido.

Se o PaperPort™12SE nao reconhecer automaticamente uma das aplicagées no computador, pode criar um
atalho manualmente utilizando o botao Novo link na fita Ferramentas.

O ScanSoft™ PaperPort™12SE com OCR permite converter texto de imagem
em texto que pode editar

O ScanSoft™ PaperPort™12SE consegue converter rapidamente uma imagem de um documento de texto
em texto que pode editar numa aplicagao de processamento de texto.

O PaperPort™12SE utiliza o software de reconhecimento éptico de caracteres (OCR) fornecido com o
PaperPort™12SE. O PaperPort™12SE pode utilizar a aplicagdo de OCR que preferir, se ja estiver instalada
no PC. Pode converter o item na totalidade ou, utilizando o botdo Copiar Texto na fita Item, escolher uma
parte do texto a converter.

Se arrastar um item para um icone do processador de texto, inicia a aplicagado de OCR incorporada no
PaperPort™12SE ou pode utilizar a sua prépria aplicagao de OCR.

IS B Y\EEZ2EE RS Q
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Importar itens de outras aplicagoes

Para além de digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort™12SE de varias maneiras e converté-
los em ficheiros do PaperPort™12SE (MAX) de diversas formas:

B Imprimir para o Area de trabalho a partir de outra aplicagdo, como o Microsoft® Word.

B Importar ficheiros guardados noutros formatos, tais como Windows® Bitmap (BMP) ou Tagged Image File
Format (TIFF).

Exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort™12SE em varios formatos de ficheiro comuns, tais como BMP,
JPEG, TIFF ou PDF.

Exportar um ficheiro de imagem

ﬂ Clique em Salvar como no botéo PaperPort.
Surge a caixa de dialogo Guardar ‘XXXXX’ como.

9 Escolha a unidade e a pasta onde deseja guardar o ficheiro.
9 Introduza o nome do novo ficheiro e escolha o tipo de ficheiro.

9 Clique em Guardar para guardar o ficheiro ou em Cancelar para voltar ao PaperPort™12SE sem o
guardar.

Desinstalar o ScanSoft™ PaperPort™12SE com OCR

(Windows® XP)

ﬂ Clique em Iniciar, Painel de controlo, Adicionar ou remover programas e clique no icone
Alterar ou remover programas.

9 Seleccione Nuance PaperPort 12 na lista e clique em Alterar ou Remover.

(Windows Vista® e Windows® 7)
ﬂ Clique no botao 6 Painel de controlo, Programas e Programas e Funcionalidades.

@ Seleccione Nuance PaperPort 12 na lista e clique em Desinstalar.
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Visao geral

O ControlCenter4 é um utilitario de software que lhe permite aceder rapida e facilmente as aplicagoes
utilizadas mais frequentemente. A utilizacdo do ControlCenter4 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas.

O ControlCenter4 tem duas interfaces do utilizador: Modo Inicial e Modo Avangado.
H Modo Inicial

O Modo Inicial permite um facil acesso as fungdes principais do equipamento. Consulte Utilizar o
ControlCenter4 no Modo Inicial na pagina 54.

B Modo Avangado

O Modo Avancado permite exercer um maior controlo sobre os detalhes das fungdes do equipamento.
Pode adicionar até trés separadores personalizados nas defini¢des originais. Consulte Utilizar o
ControlCenter4 no Modo Avangado na pagina 69.

Alterar a interface do utilizador

0 Clique em Configuragéo e seleccione Seleccionar modo.

9 Seleccione Modo Inicial ou Modo Avangado na caixa de didlogo do modo.

Modo ControlCenter4 &l

Bem-vindo &0 ControlCenters.
© ControlCenterd redne kodas as fungdes de software para aumentar as capacidades do seu dispositivo,
Pode optar pelas interfaces de utilizador Moda Inicial ou Modo Avangado.

O Modo Inicial (O Mado Avangada

0O Modo Inicial oferece Fungdes basicas, como Além das funcdes disponiveis no mado Inicial, o

Impressdo Fotografica, Digitalizagdo e PC-Fax, com modo Avancado inclui a capacidade acrescida de

operages faceis. configurar definicles detalhadas e guardé-las,
oferecenda uma Facil utilizagdo das definigées de
botdo pré-configuradas.

Cancelar
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Utilizar o ControlCenter4 no Modo Inicial

Esta seccéo apresenta sumariamente a fungéo do ControlCenter4 no Modo Inicial. Para mais informagoes
sobre cada fungao, clique em Ajuda.

© 00 N O o~ W DN

1 2 3 4 5 6 7 8
| | |

Control Center 4 Modelo | || MFE X000 V||l configwaszo MQ Siuda J
] - L ! 5 o
| | Fotngrafia Jl[% Digitaizacdo J [ PO J [‘” a:g:‘gﬁ:j ia J [. Supetts J

AR o 222 | BE | B | Ordenar pordata- Ordem ases v | e

Tamanha da miniatuia Ordenar Seleccionar todas Andlartodas |

Minha Pasta CC4

| Ambierte ds isbaho

b com Aplicagin

Imprima ou edite imagens, anexe imagens ao E-mail, abra imagens com uma aplicagéo e copie imagens
de um cartdo de memoria ou de uma unidade de meméria Flash USB.

Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicacéo grafica a sua escolha.
Acesso as aplicagdes PC-FAX disponiveis no seu dispositivo.

Acesso as definicdes disponiveis para configurar o seu dispositivo.

Ligacao ao Brother Solutions Center, Brother CreativeCenter ou ao ficheiro Ajuda.

Pode seleccionar o equipamento que ira ligar com o ControlCenter4 a partir da lista pendente Modelo.
Pode alterar as preferéncias da interface do utilizador e do ControlCenter4.

Acesso ao ficheiro Ajuda.

Aceda a Status Monitor clicando em Estado do dispositivo.
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Funcgodes do ControlCenter4 para utilizadores do Modo Inicial

Fotografia (Consulte Separador Fotografia na pagina 56.)

W Consulte Copiar imagens de um cartdo de memoéria ou de uma unidade de memaria Flash USB

na pagina 56.
W Consulte Abrir a estrutura em arvore de pastas do ControlCenter4 na pagina 56.
W Consulte Abrir a estrutura em arvore de pastas na pagina 57.
B Consulte Imprimir imagens na pagina 57.
B Consulte Editar imagens na pagina 57.
B Consulte Anexar imagens ao E-mail na pagina 57.
B Consulte Abrir imagens com uma aplicagdo na pagina 58.
Digitalizar (Consulte Separador Digitalizar na pagina 59.)
B Consulte Tipos de ficheiros na pagina 59.
B Consulte Formato do Documento na pagina 60.
B Consulte Guardar a imagem digitalizada na pagina 60.
B Consulte Imprimir a imagem digitalizada na pagina 60.
B Consulte Abrir a imagem digitalizada numa aplicagdo na pagina 61.
B Consulte Anexar os dados digitalizados ao E-mail na pagina 61.
B Consulte Utilizar a fungdo OCR na pagina 62.
PC-FAX (Consulte Separador PC-FAX na pagina 63.)
W Consulte Enviar um ficheiro de imagem do computador na pagina 63.
B Consulte Enviar uma imagem digitalizada na pagina 64.
W Consulte Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos na pagina 64.
Definigoes do dispositivo (Consulte Separador Configuragdes do Dispositivo na pagina 65.)
B Consulte Definir a Configuragdo Remota na pagina 65.
B Consulte Aceder a Marcacdo Rapida na pagina 65.
W Consulte Configurar definigées do botéo Digitalizar na pagina 66.
B Consulte Executar o utilitario BRAdmin na pagina 67.
Suporte (Consulte Separador Suporte na pagina 68.)
B Consulte Abrir a Ajuda do ControlCenter na pagina 68.
B Consulte Utilizar o Brother Solutions Center na pagina 68.
B Consulte Aceder ao Brother CreativeCenter na pagina 68.
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Separador Fotografia

Existem cinco fungdes: Imprimir, Editar, Abrir com Aplicagao, Enviar E-mail e Photo Capture. Esta
seccao apresenta sumariamente as fungbes. Para mais informagdes sobre cada fungao, clique em Ajuda.

Control Center 4 Madelo MFCHA-R ~| | Configuacio > Ajuda
| Fologiafia %= Digtalizagio it

1 — Photo Capture
2 — Minha Pasta CC4 5
3 —«{ Ambierte de tiabaho ()

[ Desktop

- 4 My Computer

®© hg My Network Places
@ () My Documents
) Recycle Bin

Botao Photo Capture

Botdo Minha Pasta CC4
Botdo Ambiente de trabalho
Botédo Imprimir

Botao Editar

Botao Enviar E-mail

N o oA W N -

Botédo Abrir com Aplicacao

Copiar imagens de um cartao de meméria ou de uma unidade de meméria Flash
USB

O botédo Photo Capture permite copiar as imagens existentes num cartdo de memaria ou numa unidade de
memoria Flash USB para uma pasta do disco rigido.

6 Clique em Photo Capture; aparece a caixa de dialogo Definicoes da Coépia.
9 Configure as definicbes para Pasta de Destino e clique em OK.

9 As imagens existentes num cartdo de memoéria ou numa unidade de memdria Flash USB s&o copiadas
para uma pasta do disco rigido.

Abrir a estrutura em arvore de pastas do ControlCenter4
O botdo Minha Pasta CC4 permite abrir a pasta do ControlCenter4 que se encontra na pasta My Pictures

(As minhas imagens) do computador. Pode seleccionar imagens que pretenda imprimir, editar, anexar a um
novo E-mail e abrir directamente com uma aplicacédo especifica na pasta do ControlCenter4.
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Abrir a estrutura em arvore de pastas

O botao Ambiente de trabalho permite abrir a estrutura em arvore de pastas a partir do ambiente de trabalho
para seleccionar as imagens que pretende imprimir, editar, anexar a um novo E-mail e abrir directamente
com uma aplicacao especifica.

Imprimir imagens
O botédo Imprimir permite imprimir imagens.

“ Seleccione as imagens que pretende imprimir clicando numa imagem através do visualizador de
imagens, seleccione a caixa de verificagdo por baixo da imagem e introduza o nimero de copias que
quer imprimir (1 a 99).

Clique em Imprimir; aparece a janela Definigoes de impressao.
Configure as definicbes para Tamanho do papel, Tipo de suporte e Esquema.

Clique em Propriedades para configurar Qualidade de impressao, Cor / Escala de cinzentos,
Modo de cor e Origem do Papel se necessario. Clique em Definigdes e, de seguida, configure as
definicbes. Em seguida, clique em OK.

Clique em Imprimir.

Editar imagens

O botao Editar permite editar imagens com varias fungoes.

ﬂ Seleccione as imagens que pretende editar clicando numa imagem através do visualizador de imagens.
9 Clique em Editar; aparece a janela Editar.

e Edite as imagens com as fungcbes Enquadramento, Correc¢cao de imagem e Melhoramento
da imagem.

@ Clique em Guardar.

Anexar imagens ao E-mail
O botédo Enviar E-mail permite anexar imagens a sua aplicagdo de E-mail predefinida.
“ Seleccione as imagens que pretende anexar ao E-mail através do visualizador de imagens.

@ Cligue em Enviar E-mail; a sua aplicagao de E-mail predefinida abre e apresenta um novo E-mail com
anexos.
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Abrir imagens com uma aplicagao

O botao Abrir com Aplicagao permite abrir as imagens directamente com uma aplicacao especifica.

0 Seleccione as imagens que pretende abrir clicando numa imagem através do visualizador de imagens.
9 Cliqgue em Abrir com Aplicagao.

0 Seleccione a aplicacao na lista pendente e clique em OK.

@ A imagem ira aparecer na aplicagao que escolheu.
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Separador Digitalizar

Existem cinco opg¢des de digitalizacdo: Guardar, Imprimir, Abrir com Aplicacao, Enviar E-mail e OCR.

Esta seccao apresenta sumariamente a fungéo do separador Digitalizar. Para mais informagdes sobre cada
fungao, clique em Ajuda.

Control Center 4 Modes | MFCH000t v | cotiowaszo | [2 suda
T | - 2
-] Fotograti 5 Dighslaagie | PLFAX Jlgdirond & Supote

n B ala b el
| | | | | |
=
— 3
Guardar
300 % 300 dpi A=l
Cor 24-bits L::.- .4
Definices mpririt
personaizadas
' 5
Tamenho da digitalizagio -
Abii com Aplicagin
Letter 8172511 pol. (21591 ¥ =
— 6
=  Digitaizag: Enyiar E-mai

ORI L] Ficheiofs) seleccionadats) 3

Area de definigao da digitalizagdo por PC
Visualizador de imagens

Botdo Guardar

Botédo Imprimir

Botédo Abrir com Aplicacao

Botao Enviar E-mail

Botdo OCR

N o o~ 0ON -

Tipos de ficheiros

Pode seleccionar os tipos de ficheiro a partir da lista seguinte quando guardar para uma pasta.
B Windows® Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

 TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

W Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)
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N ota

« O XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista®, Windows® 7 ou para quando utilizar
aplicagdes que suportem ficheiros XML Paper Specification.

* Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

¢ O PDF Seguro esta disponivel para as opcoes Guardar e Enviar E-mail.

Formato do Documento

Pode escolher o formato do documento na lista pendente. Se escolher um formato de documento de 1 a 2,
como 1 to 2 (A4) (1 a 2 (A4)), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de formato A5.

Guardar a imagem digitalizada

O botao Guardar permite digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido num dos tipos de
ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro.

“ Configure as definicbes na area de definicdo da digitalizagao por PC.

@ Clique em Digitalizar.

9 Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.
@ Clique em Guardar.

@ Aparece a caixa de dialogo Guardar. Seleccione a Pasta de Destino e outras definigbes. Clique em
OK.

@ A imagem é guardada na pasta escolhida.

Imprimir a imagem digitalizada

Pode digitalizar uma pagina no equipamento e imprimir copias utilizando as fungdes do ControlCenter4
suportadas pelo controlador da impressora do equipamento Brother.

Seleccione o separador Digitalizar.

Configure as definigcdes na area de definigdo da digitalizagao por PC.

Clique em Digitalizar.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

Clique em Imprimir.

Q0000 Q

Configure as definicbes de impressao e clique em Iniciar Impressao.
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Abrir a imagem digitalizada numa aplicagao

O botao Abrir com Aplicacao permite digitalizar uma imagem directamente para uma aplicacao grafica de
edicdo de imagem.

Seleccione o separador Digitalizar.

Configure as definicbes na area de definicdo da digitalizagao por PC.

Clique em Digitalizar.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

Clique em Abrir com Aplicagao.

Q0000 Q

Seleccione a aplicacao na lista pendente e clique em OK.

0 A imagem ira aparecer na aplicacdo que escolheu.

Anexar os dados digitalizados ao E-mail

O botao Enviar E-mail permite digitalizar um documento para a sua aplicacdo de E-mail predefinida para
que possa enviar uma tarefa digitalizada como um anexo.

Seleccione o separador Digitalizar.

Configure as definicbes na area de definigao da digitalizagao por PC.

Clique em Digitalizar.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

Clique em Enviar E-mail.

Q0000 Q

Configure as definicbes do ficheiro anexado e clique em OK.

0 A sua aplicacio de E-mail predefinida abre e a imagem é anexada a um novo E-mail, em branco.
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Utilizar a fungao OCR

O botao OCR permite digitalizar um documento e converté-lo em texto. Este texto pode ser editado com o
seu processador de texto favorito.

Seleccione o separador Digitalizar.

Configure as definicbes na area de definicdo da digitalizagao por PC.

Clique em Digitalizar.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

Clique em OCR.

Q0000 Q

Configure as definicbes OCR e clique em OK.

e A aplicagao que escolheu abre com os dados de texto convertidos.
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Separador PC-FAX

Esta seccao apresenta sumariamente a funcido do separador PC-FAX. Para mais informacdes sobre cada
fungao, clique em Ajuda.

N ota

O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco.

300 % 300 dpi
Cor 24-bits

Tamarho da digtaizassa
|Letter 8172411 pol. 21591 |

. "
2  Digtalzaca

Botao Enviar ficheiro de imagem

Botdo Enviar imagem digitalizada
Botdo PC-FAX recebido

Area de definigdo da digitalizagéo por PC
Area de digitalizagdo da imagem

oo OO~ WON -

Botao Enviar

Enviar um ficheiro de imagem do computador

O botao Enviar ficheiro de imagem permite enviar um ficheiro de imagem como um fax através do PC
utilizando o software Brother PC-FAX.

0 Seleccione o separador PC-FAX.
9 Clique em Enviar ficheiro de imagem.

9 Clique na estrutura em arvore de pastas para procurar a pasta onde aimagem que pretende enviar esta
situada. Em seguida, seleccione o ficheiro que pretende enviar.

@ Clique em Enviar.

@ A caixa de dialogo de envio de PC-FAX aparece. Introduza um numero de fax e clique em Iniciar.
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Enviar uma imagem digitalizada

O botao Enviar imagem digitalizada permite digitalizar uma pagina ou um documento e enviar
automaticamente a imagem como um fax através do PC utilizando o software PC-FAX da Brother.

Seleccione o separador PC-FAX.

Cligue em Enviar imagem digitalizada.

Configure as definigcdes na area de definigdo da digitalizagao por PC.
Clique em Digitalizar.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

Q0000 Q

Clique em Enviar.

0 A caixa de dialogo de envio de PC-FAX aparece. Introduza um numero de fax e clique em Iniciar.

Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos

O botao PC-FAX recebido permite visualizar e imprimir dados de fax recebidos utilizando o software Brother
PC-FAX. Antes de utilizar a fungdo Recepgao PC-FAX, tem de seleccionar a opgédo Recepg¢ao PC-FAX
no menu do painel de controlo do equipamento Brother. (Consulte Activar o software de Recepg¢do PC-
FAX no equipamento na pagina 100.)

ﬂ Seleccione o separador PC-FAX.
9 Clique em PC-FAX recebido.

9 A funcao de recepgao PC-FAX é activada e comeca a receber dados de fax através do equipamento.
Os dados recebidos aparecem. Para visualizar os dados, clique em Ver.

@ Se quiser imprimir os dados recebidos, seleccione-os e clique em Imprimir.

@ Configure as definicbes de impresséao e clique em Iniciar Impressao.
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Separador Configuragoes do Dispositivo

Esta secgao apresenta sumariamente a fungao do separador Definigdoes do dispositivo. Para mais
informacdes sobre cada fungéo, clique em Ajuda.

1 Botao Configuragdo Remota

2 Botao Marcagao Rapida

3 Botao Defini¢goes do dispositivo de digitalizagao
4 Botido BRAdmin

Definir a Configuragcao Remota

O botao Configuragao Remota permite abrir a janela do Programa de Configuragdo Remota para configurar
a maioria dos menus de definicbes do equipamento e da rede.

0 Seleccione o separador Definigdes do dispositivo.
9 Clique em Configuragdao Remota.

6 Aparece a janela do Programa de Configuracdo Remota. Para informagdes sobre a definicdo da
Configuracdo Remota, consulte Configuragdo Remota na pagina 84.

Aceder a Marcacao Rapida

O botdo Marcagao Rapida permite abrir a janela Livro de Enderegos do Programa de Configuragcao
Remota. Pode registar ou alterar facilmente os niumeros de marcacgao rapida a partir do computador.

ﬂ Seleccione o separador Definigdes do dispositivo.
9 Cliqgue em Marcagao Rapida.

e Aparece a janela Livro de Enderecos. Para a configuracao do livro de enderecos, consulte
Configuracdo Remota na pagina 84.
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Configurar definicdes do botao Digitalizar

O botao Definigoes do dispositivo de digitalizagao permite configurar as definicdes da tecla
DIGITALIZAR do equipamento.

Definigdes do dispositiva de digitalizagao

Imagem |OCR | E-mai | Ficheiro

Tipa de Ficheiro Tamanho do ficheira
JIPEG (*.jpg) Peguena B Grande
Aplicacdo do Destino

-
Resolugdo Brilho
300 300 dpi -
Tipo de Digitalizaggo J 0
Cinzento {Difusdo de Erro) £

Contraste

Formato do Documenion R
215 BS 7.2 % 10.1 pol, (182 x 257 mm) - 7 5

[JcCarte Auta

Pré-definicéo

0 Seleccione o separador Definigdoes do dispositivo.
9 Clique em Definicoes do dispositivo de digitalizagao.

e Aparece a caixa de didlogo Defini¢oes do dispositivo de digitalizagdao. Pode alterar as definigdes de
cada fungao do botao Digitalizar.

@ Clique em OK.
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Executar o utilitario BRAdmin

Se instalou o BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3, o botdo BRAdmin permite-lhe abrir o utilitario
BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

O utilitario BRAdmin Light foi concebido para a configuracao inicial dos equipamentos ligados em rede da
Brother. Pode também procurar produtos Brother num ambiente TCP/IP, ver o estado e configurar defini¢des
de rede basicas, como o enderego IP. Para instalar o BRAdmin Light a partir do CD-ROM de instalagao,
consulte o Manual do Utilizador de Rede. Se necessitar de uma gestao mais avangada do equipamento,
utilize a ultima versao do utilitario BRAdmin Professional 3 disponivel para transferéncia a partir de
http://solutions.brother.com/.

0 Seleccione o separador Definigdes do dispositivo.

9 Cliqgue em BRAdmin. Aparece a caixa de dialogo do utilitario BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

N ota

Se tiver instalado o BRAdmin Light e o BRAdmin Professional, o ControlCenter4 executa o BRAdmin
Professional 3.
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Separador Suporte

Esta seccao apresenta sumariamente a funcédo do separador Suporte. Para mais informagdes sobre cada
fungao, clique em Ajuda.

Abrir a Ajuda do ControlCenter

A Ajuda ControlCenter permite abrir o ficheiro Ajuda para obter informagdes detalhadas sobre o
ControlCenter.

0 Seleccione o separador Suporte.
9 Clique em Ajuda ControlCenter.

0 A pégina principal da Ajuda ControlCenter aparece.

Utilizar o Brother Solutions Center

O botao Brother Solutions Center permite abrir o website Brother Solutions Center que contém informagdes
sobre o seu produto Brother, incluindo FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualiza¢des
de controladores e sugestdes para utilizar o equipamento.

ﬂ Seleccione o separador Suporte.
9 Clique em Brother Solutions Center.

e O website Brother Solutions Center é apresentado no seu web browser.

Aceder ao Brother CreativeCenter

O botao Brother CreativeCenter permite aceder ao nosso website para obter solugbes interactivas gratuitas
e faceis para utilizadores profissionais e pessoais.

“ Seleccione o separador Suporte.

@ Clique em Brother CreativeCenter. O ControlCenter4 executa o web browser e, em seguida, abre o
website do Brother CreativeCenter.
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Utilizar o ControlCenter4 no Modo Avancado

Esta secgao apresenta sumariamente a fungao do ControlCenter4 no Modo Avangado. Para mais
informacdes sobre cada fungéo, clique em Ajuda.

N o o b

Control Center 4
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~— Digitalizagao

Selescione as opgdes de Digitalizasso: Imagem, OCR. E-mail ou Ficheio. Se clicar com o botdo diteito do rato
Defiigies im boto, pade configurar as definigies de digitaizaao avangadas e defini nov iz
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1
Imagem OCcR E-mail Ficheiro

Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagédo grafica a sua escolha.
Aceda a fungédo PC-Cépia disponivel através do seu computador.

Imprima ou edite imagens, abra imagens existentes num cartdo de memaria ou numa unidade de meméaria
Flash USB, copie ficheiros existentes num cartdo de memoéria ou numa unidade de memdaria Flash USB
e visualize os ficheiros com uma aplicagao especifica.

Acesso as aplicagdes PC-FAX disponiveis no seu equipamento.
Acesso as definicdes disponiveis para configurar o seu dispositivo.
Ligagao ao Brother Solutions Center, Brother CreativeCenter ou a Ajuda.

Pode configurar o separador das definigdes originais clicando com o botao direito do rato na zona do
separador.

Pode escolher o equipamento que ira ligar com o ControlCenter4 a partir da lista pendente Modelo.

Pode abrir a janela de configuragao de cada func¢ao de digitalizagéo e alterar o modo da interface do
utilizador.

10 Acesso ao ficheiro Ajuda.

11 Aceda ao Status Monitor clicando em Estado do dispositivo.
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Fungodes do ControlCenter4 para utilizadores do Modo Avancgado

Digitalizar (Consulte Separador Digitalizar na pagina 71.)

W Consulte Tipos de ficheiros na pagina 71.

B Consulte Formato do Documento na pagina 72.

W Consulte Abrir a imagem digitalizada com a aplicagcdo na pagina 72.

B Consulte Utilizar a fungdo OCR na pagina 72.

B Consulte Anexar os dados digitalizados ao E-mail na pagina 73.

B Consulte Guardar a imagem digitalizada na pagina 73.

PC-Cépia (Consulte Separador PC-Cépia na pagina 74.)

B Consulte Imprimir a imagem digitalizada na pagina 74.

Fotografia (Consulte Separador Foto na pagina 74.)

B Consulte Imprimir/Editar imagens na pagina 74.

W Consulte Abrir a pasta PCC (PCC: PhotoCapture Center™) na pagina 75.
m Consulte Copiar ficheiros da pasta PCC na pagina 75.

B Consulte Copiar ficheiros para uma aplicagdo na pagina 75.

PC-FAX (Consulte Separador PC-FAX na pagina 76.)

B Consulte Enviar um ficheiro de imagem do computador na pagina 76.

W Consulte Enviar uma imagem digitalizada na pagina 76.

B Consulte Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos na pagina 76.
Definigoes do dispositivo (Consulte Separador Configuragcbes do Dispositivo na pagina 78.)
B Consulte Definir a Configuragdo Remota na pagina 78.

B Consulte Aceder a Marcacdo Rapida na pagina 78.

B Consulte Configurar definicbes do botéo Digitalizar na pagina 79.

B Consulte Executar o utilitario BRAdmin na pagina 80.

Suporte (Consulte Separador Suporte na pagina 81.)

B Consulte Abrir a Ajuda do ControlCenter na pagina 81.

W Consulte Utilizar o Brother Solutions Center na pagina 81.

B Consulte Aceder ao Brother CreativeCenter na pagina 81.

Personalizar (Consulte Separador Personalizar na pagina 82.)

B Consulte Criar um separador personalizado na pagina 82.

B Consulte Criar um botéo personalizado na pagina 82.
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Separador Digitalizar

Existem quatro op¢des de digitalizagdo: Imagem, OCR, E-mail e Ficheiro.

Esta seccao apresenta sumariamente a fungao do separador Digitalizar. Para mais informagdes sobre cada
fungao, clique em Ajuda.

Area de defini¢do da digitalizagéo por PC
Botdo Imagem

Botdo OCR

Botao E-mail

a »~h W N =

Botao Ficheiro

N ota

* Pode alterar as predefinicdes de cada botao clicando com o botao direito do rato no botdo adequado ou
clicando em Configuragcao. Quando aparecer a caixa de didlogo das defini¢gdes, pode altera-las e clicar
depois em OK.

* Para pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione Pré-digitalizar na caixa de dialogo das
definicbes.

Tipos de ficheiros

Pode seleccionar os tipos de ficheiro a partir da lista seguinte quando guardar para uma pasta.
B Windows® Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

W Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

m PDF Seguro (*.pdf)

m XML Paper Specification (*.xps)
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N ota

« O XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista®, Windows® 7 ou para quando utilizar
aplicagdes que suportem ficheiros XML Paper Specification.

* Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opcao PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagao para Imagem, Digitalizacdo para E-mail e
Digitalizagao para Ficheiro.

Formato do Documento

Pode escolher o formato do documento na lista pendente. Se escolher um formato de documento de 1 a 2,
como 1 to 2 (A4) (1 a 2 (A4)), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de formato A5.

Abrir a imagem digitalizada com a aplicacao

O botao Imagem permite digitalizar uma imagem directamente para uma aplicacéo grafica para edicao de
imagem.

“ Seleccione o separador Digitalizar.

@ Se quiser alterar as defini¢gdes de digitalizagao, clique com o botao direito do rato em Imagem e altere
as defini¢gdes. Se quiser pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione Pré-digitalizar.
Clique em OK.

e Clique em Imagem.

@ A imagem ira aparecer na aplicagdo que escolheu.

Utilizar a fungao OCR

O botdo OCR permite digitalizar um documento e converté-lo em texto. Este texto pode ser editado com o
seu processador de texto favorito.

ﬂ Seleccione o separador Digitalizar.

@ Se quiser alterar as defini¢gdes de digitalizagao, clique com o botao direito do rato em OCR e altere as
definicbes. Se quiser pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione Pré-digitalizar.
Clique em OK.

e Clique em OCR.

9 A sua aplicacao de processamento de texto predefinida abre e apresenta os dados de texto convertidos.
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Anexar os dados digitalizados ao E-mail

O botao E-mail permite digitalizar um documento para a sua aplicagao de E-mail predefinida para que possa
enviar uma tarefa digitalizada como um anexo.

0 Seleccione o separador Digitalizar.

@ Se quiser alterar as definigdes de digitalizagao, clique com o botao direito do rato em E-mail e altere as
definigbes. Se quiser pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione Pré-digitalizar.
Clique em OK.

9 Clique em E-mail.

9 A sua aplicacio de E-mail predefinida abre e a imagem é anexada a um novo E-mail, em branco.

Guardar a imagem digitalizada

O botéao Ficheiro permite digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido num dos tipos de
ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro.

“ Seleccione o separador Digitalizar.

@ Se quiser alterar as definigcdes de digitalizacao, clique com o botdo direito do rato em Ficheiro e altere
as defini¢gdes. Se quiser pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione Pré-digitalizar.
Clique em OK.

9 Clique em Ficheiro.

9 A imagem € guardada na pasta que escolheu.
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Separador PC-Cépia

Imprimir a imagem digitalizada

Pode digitalizar uma pagina no equipamento e imprimir copias utilizando as fun¢des do ControlCenter4
suportadas pelo controlador da impressora do equipamento Brother.

0 Seleccione o separador PC-Coépia.

9 Se quiser alterar as definicdes de digitalizacao, clique com o botao direito do rato no botdo que pretende
alterar e altere as definigdes. Se quiser pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione
Pré-digitalizar. Clique em OK.

9 Cligue em Coépia a cores, Copia monocromatica, Copia2 em 1 ou Cépiad em 1.

@ A imagem digitalizada € impressa.

Separador Foto

Existem quatro funcdes: Impressao Fotografica, Abre a pasta PCC, Copiar do PCC e
Copiar para aplicagao. Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes. Para mais informagdes sobre
cada funcgao, clique em Ajuda.

1 Botado Impressao Fotografica

2 Botao Abre a pasta PCC

3 Botéo Copiar do PCC

4 Botao Copiar para aplicacao

Imprimir/Editar imagens

O botao Impressao Fotografica permite imprimir ou editar imagens.
Imprimir imagens

6 Cliqgue em Impressao Fotografica; aparece o visualizador de imagens.
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Seleccione as imagens que pretende imprimir clicando numa imagem através do visualizador de
imagens, seleccione a caixa de verificacdo por baixo da imagem e introduza o numero de copias que
quer imprimir (1 a 99).

Cliqgue em Imprimir; aparece a janela Definigoes de impressao.
Configure as definicbes para Tamanho do papel, Tipo de suporte e Esquema.

Cligue em Propriedades para configurar Qualidade de impressao, Cor / Escala de cinzentos,
Modo de cor e Origem do Papel se necessitar. Clique em Definigdes e, de seguida, configure as
definigbes. Clique em OK.

@ 0660 ©

Clique em Imprimir.

Editar imagens
Cliqgue em Impressao Fotografica; aparece o visualizador de imagens.

Seleccione as imagens que pretende editar clicando numa imagem através do visualizador de imagens,
seleccione a caixa de verificagao por baixo da imagem e introduza o nimero de copias que quer imprimir
(1a99).

Clique em Editar; aparece a janela Editar.

Edite as imagens com as fungbes Enquadramento, Image Correction (Correccédo de Imagem) e
Melhoramento da imagem.

© 0606 ©¢

Cliqgue em Guardar.

Abrir a pasta PCC (PCC: PhotoCapture Center™)

O botéo Abre a pasta PCC inicia o Explorador do Windows® e apresenta ficheiros e pastas num cartéo de
memoaria ou numa unidade de meméoria Flash USB ligados ao equipamento Brother.

Copiar ficheiros da pasta PCC

O botao Copiar do PCC permite copiar os ficheiros existentes num cartdo de memadria ou numa unidade de
memoria Flash USB para o disco rigido. Pode configurar definicbes para Pasta de Destino, Copiar pasta
e Copiar ficheiros no menu apresentado clicando em Configuragao.

Copiar ficheiros para uma aplicacao

O botao Copiar para aplicagao permite copiar os ficheiros existentes num cartdo de memoéria ou numa
unidade de memdria Flash USB para o disco rigido e inicia uma aplicagao especifica para apresentar a pasta
de destino da copia. Pode configurar definigdes para Copiar pasta e Copiar ficheiros no menu apresentado
clicando em Configuracgao.
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Separador PC-FAX

Esta seccao apresenta sumariamente a funcido do separador PC-FAX. Para mais informacdes sobre cada
fungao, clique em Ajuda.

N ota

O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco.

Enviar um ficheiro de imagem do computador

O botao Enviar ficheiro de imagem permite enviar um ficheiro de imagem como um fax através do PC
utilizando o software Brother PC-FAX.

ﬂ Seleccione o separador PC-FAX.
@ Clique em Enviar ficheiro de imagem.

9 Clique na estrutura em arvore de pastas para procurar a pasta onde a imagem que pretende enviar esta
situada. Em seguida, seleccione o ficheiro que pretende enviar.

9 Clique em Enviar.

@ A caixa de dialogo de envio de PC-FAX aparece. Introduza um numero de fax e clique em Iniciar.

Enviar uma imagem digitalizada

O botao Enviar imagem digitalizada permite digitalizar uma pagina ou um documento e enviar
automaticamente a imagem como um fax através do PC utilizando o software PC-FAX da Brother.

ﬂ Seleccione o separador PC-FAX.

@ Se quiser alterar as defini¢gdes de digitalizagao, clique com o botao direito do rato em Enviar imagem
digitalizada e altere as definicbes. Se quiser pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada,
seleccione Pré-digitalizar. Clique em OK.

e Cliqgue em Enviar imagem digitalizada.

@ A caixa de dialogo de envio de PC-FAX aparece. Introduza um numero de fax e clique em Iniciar.

Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos

O botédo PC-FAX recebido permite visualizar e imprimir dados de fax recebidos utilizando o software Brother
PC-FAX. Antes de utilizar a fungdo Recepgao PC-FAX, tem de seleccionar a opgcao Recepgao PC-FAX
no menu do painel de controlo do equipamento Brother. (Consulte Activar o software de Recepg¢ao PC-
FAX no equipamento na pagina 100.)

ﬂ Seleccione o separador PC-FAX.
9 Clique em PC-FAX recebido.
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9 A funcao de recepcado PC-FAX é activada e comeca a receber dados de fax através do equipamento.
Os dados recebidos aparecem. Para visualizar os dados, clique em Ver.

@ Se quiser imprimir os dados recebidos, seleccione-os e clique em Imprimir.

@ Configure as definicbes de impressao e clique em Iniciar Impressao.
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Separador Configuragoes do Dispositivo

Esta secgao apresenta sumariamente a fungao do separador Definigdoes do dispositivo. Para mais
informacdes sobre cada fungéo, clique em Ajuda.

Definir a Configuragdo Remota

O botao Configuragao Remota permite abrir a janela do Programa de Configuragdo Remota para configurar
a maioria dos menus de definicdes do equipamento e da rede.

0 Seleccione o separador Definigdes do dispositivo.
9 Clique em Configuragdao Remota.

6 Aparece a janela do Programa de Configuracdo Remota. Para informagdes sobre a definicdo da
Configuragao Remota, consulte Configuragdo Remota na pagina 84.

Aceder a Marcacao Rapida

O botdo Marcagao Rapida permite abrir a janela Livro de Endereg¢os do Programa de Configuragao
Remota. Pode registar ou alterar facilmente os niumeros de marcacgao rapida a partir do computador.

ﬂ Seleccione o separador Definigdes do dispositivo.
9 Cliqgue em Marcagao Rapida.

e Aparece a janela Livro de Enderecos. Para a configuracao do livro de enderecos, consulte
Configuragdo Remota na pagina 84.
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Configurar definicdes do botao Digitalizar

O botao Definigoes do dispositivo de digitalizagao permite configurar as definicdes da tecla
DIGITALIZAR do equipamento.

Definigdes do dispositiva de digitalizagao

Imagem |OCR | E-mai | Ficheiro

Tipa de Ficheiro Tamanho do ficheira
JIPEG (*.jpg) Peguena B Grande
Aplicacdo do Destino

-
Resolugdo Brilho
300 300 dpi -
Tipo de Digitalizaggo J 0
Cinzento {Difusdo de Erro) £

Contraste

Formato do Documenion R
215 BS 7.2 % 10.1 pol, (182 x 257 mm) - 7 5

[JcCarte Auta

Pré-definicéo

0 Seleccione o separador Definigdoes do dispositivo.
9 Clique em Definicoes do dispositivo de digitalizagao.

e Aparece a caixa de didlogo Defini¢oes do dispositivo de digitalizagdao. Pode alterar as definigdes de
cada fungao do botao Digitalizar.

@ Clique em OK.
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Executar o utilitario BRAdmin

Se instalou o BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3, o botdo BRAdmin permite-lhe abrir o utilitario
BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

O utilitario BRAdmin Light foi concebido para a configuracao inicial dos equipamentos ligados em rede da
Brother. Pode também procurar produtos Brother num ambiente TCP/IP, ver o estado e configurar defini¢des
de rede basicas, como o enderego IP. Para instalar o BRAdmin Light a partir do CD-ROM de instalagao,
consulte o Manual do Utilizador de Rede. Se necessitar de uma gestao mais avangada do equipamento,
utilize a ultima versao do utilitario BRAdmin Professional 3 disponivel para transferéncia a partir de
http://solutions.brother.com/.

0 Seleccione o separador Definigdes do dispositivo.

9 Cliqgue em BRAdmin. Aparece a caixa de dialogo do utilitario BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

N ota

Se tiver instalado o BRAdmin Light e o BRAdmin Professional, o ControlCenter4 executa o BRAdmin
Professional 3.

80


http://solutions.brother.com/

ControlCenter4

Separador Suporte

Esta seccao apresenta sumariamente a funcédo do separador Suporte. Para mais informagdes sobre cada
fungao, clique em Ajuda.

Abrir a Ajuda do ControlCenter

A Ajuda ControlCenter permite abrir o ficheiro Ajuda para obter informagdes detalhadas sobre o
ControlCenter.

0 Seleccione o separador Suporte.
9 Clique em Ajuda ControlCenter.

0 A primeira pagina da Ajuda ControlCenter aparece.

Utilizar o Brother Solutions Center

O botao Brother Solutions Center permite abrir o website Brother Solutions Center que contém informagdes
sobre o seu produto Brother, incluindo FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualiza¢des
de controladores e sugestdes para utilizar o equipamento.

ﬂ Seleccione o separador Suporte.
9 Clique em Brother Solutions Center.

e O website Brother Solutions Center é apresentado no seu web browser.

Aceder ao Brother CreativeCenter

O botao Brother CreativeCenter permite aceder ao nosso website para obter solugbes interactivas gratuitas
e faceis para uso profissional e pessoal.

“ Seleccione o separador Suporte.

@ Clique em Brother CreativeCenter. O ControlCenter4 executa o web browser e, em seguida, abre o
website do Brother CreativeCenter.
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Separador Personalizar

Esta seccao apresenta sumariamente a adicao de separadores Personalizar. Para mais informacoes, clique
em Ajuda.

Criar um separador personalizado

Pode criar até trés separadores personalizados, incluindo até cinco botbes personalizados com as suas
definicbes preferidas.

ﬂ Clique em Configuragao e seleccione Criar separador personalizado.
Control Center 4 ke

Bl o o @ 4 s o
ﬁDigitélizagéo -

Seleccione as opedes de Digitalizacso: Imagem, OCR, E-mail ou Ficheio. Se clicar com o botdo direito do rato

Definicies num balo, pode configurar as definictes de dgtalzacdo avancadas ¢ defini novas predefinictes.
—al ] sl ! =
Cor 24-bits
Letter81/2 % 11 pol
1216.9%275.4 mm)
Imagem 0OCR E-mail Ficheiro

Criar um botao personalizado

ﬂ Cliqgue em Configuragao e seleccione Criar botao personalizado. Seleccione um botdo que pretenda
criar no menu. Aparece a caixa de dialogo das definigdes.

Control Center 4 becen

%wa\m‘lﬂ“‘:.m.

== Personalizada 1

Fode ciiar a5 suas prépilas opgles de dighalizag30 ou cdpia clicando com o botdo dieito do rato no menw
Pode ciar até liés separadares & cinco botdes personalizadas para cada separadar.

o

Cépia a preto e Cépia a preto e
branco 2 em 1 branco 4 em 1
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9 Introduza o nome do bot&o e altere as definicdes se necessario. Clique em OK.

(As opgdes de configuragao variam consoante o botéo criado.)

N ota

Imagem - ControlCenterd

Mome do Botdo

Tipo de Ficheiro

[pes et ipad

Aplicaggo do Desting

[CPré-digitalizar

Resolugdo

[ 300 x 300 dpi

Tipo de Digitalizagdo

| cinzento (Difuso de Erro

Formato do Documento

| 315 85 7.2 10.1 pol. (182 x 257 mm)

[bigitalizaco de vérias paginas manusl

! [ bigitalizagdo Duplex (frente e verso)

() Encader marg + compri

() Encader marge + curka

Pré-definicéo

Tamanho do ficheiro
Pequeno Grande

Brilho

J [o]
Contraste

J o]

[JcCarte Auta

£

ok | [ conceler | [ ajuda

Pode alterar ou remover o separador, o botdo ou as definicées que criou. Clique em Configuragao e siga

O menu.
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Configuracao Remota

O programa de Configuragdo Remota permite-lhe configurar muitas definicbes do equipamento através de

uma aplicagdo do Windows®. Quando inicia esta aplicagéo, as definigdes do equipamento s&o transferidas
automaticamente para o computador e apresentadas no respectivo ecra. Se alterar as defini¢cdes, pode
transferi-las directamente para o equipamento.

Clique em Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX e Configuragcao Remota.

& Remote Setup Program - MFC-J6710DW LAN

B} ~rCc7100 Initial Setup

Geners| Setup Recsive Made [FaxOny =
= Faw
Setup Receive DatetTime I from PC Clock
Setup Send
Set Quick Dial Station ID
Repart Setting i
Flemate Fax Opt Fax:
Copy Name: [
PhotaCapture
=) Network. Tone/Pulse [Tone ]
TCPAPLWired)
Ethemet Dial Tone No Detection -
TCP/PTVLAN) Phone Line Set [Nomal =]
Initial Setup

Compatibility [High ]

Export Import Print ok Cancel Apply

H OK

Permite comecar a transferir dados para o equipamento e sair da aplicagdo de Configuracdo Remota. Se
aparecer uma mensagem de erro, introduza novamente os dados correctos e clique em OK.

H Cancelar

Permite sair da aplicagao de Configuragcdo Remota sem transferir dados para o equipamento.
W Aplicar

Permite transferir dados para o equipamento sem sair da aplicacdo de Configuragcdo Remota.
B Imprimir

Permite imprimir os itens seleccionados no equipamento. Nao pode imprimir os dados sem que tenham
sido transferidos para o equipamento. Clique em Aplicar para transferir os novos dados para o
equipamento e, de seguida, clique em Imprimir.

B Exportar
Permite guardar as defini¢gdes da configuragao actual num ficheiro.
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B Importar
Permite ler as definicbes a partir de um ficheiro.

N ota

* Pode utilizar o botdo Exportar para guardar a Marcagao Rapida ou todas as definicdes do equipamento.

* Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir utilizar a Configuragdo Remota,
podera ter de configurar as defini¢gdes do firewall para permitir a comunicagao através da porta
numero 137. Para mais informagdes, consulte Definicées do Firewall (para utilizadores de rede)
na pagina 107.

* Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as
definicbes do Firewall necessarias ja foram configuradas.
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Envio PC-FAX

A funcdo PC-FAX da Brother permite utilizar o computador para enviar um ficheiro de documento a partir de
uma aplicagdo como um fax normal. Pode mesmo anexar uma pagina de rosto. S6 tem de configurar os
destinatarios como membros ou grupos no Livro de Enderegos do PC-FAX ou, simplesmente, introduzir o
endereco de destino ou o niumero de fax na interface do utilizador. Pode utilizar a fungao Procurar no livro
de enderecgos para encontrar rapidamente os membros a quem vai enviar o fax.

Para obter as informagdes mais recentes e as actualizagdes da fungdo PC-FAX da Brother, visite
http://solutions.brother.com/.

N ota

O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco.

Configurar as informagodes do utilizador

N ota

Pode aceder a Informacgao do utilizador a partir da caixa de dialogo Enviar FAX clicando no icone @') | .

(Consulte Enviar um ficheiro como um PC-FAX utilizando a interface de utilizador do estilo Facsimile
na pagina 89.)

0 Clique em Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu modelo),
Envio PC-FAX e, de seguida, em PC-FAX Instalagao.
Surge a caixa de dialogo Definicdes do PC-FAX:

i Definigtes do PC-FAX

Livodeenderegos | Marcagdo dpida [Somente estio Facsmie) |
Informag3o do utlizadar Emvianda

[
[
[
ode
telefone:
[
[
[
[

@ Introduza a informacgao para criar o cabegalho do fax e a pagina de rosto.

9 Cliqgue em OK para guardar a Informag¢ao do utilizador.

N ota

Pode configurar a Informagao do utilizador separadamente para cada conta do Windows®.
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Configuragao do envio

Na caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX, seleccione o separador Enviando para visualizar o ecra abaixo.

i Definigdes do PC-FAX X
Livio de enderecos | Marcagso rpida (Somente sstils Facsils] |
Informag&o do utiizador Envianda
Configuragio marcacio
Agesso linha exterior

Cabegakho Flads PCFAX
 Inclui cabegalha I~ Pamitida

Interface utiizadar

" Estio simples

& Estio Facsmile

GK)|  Cancelar

B Acesso linha exterior

Introduza um namero para aceder a uma linha externa. Este nimero é, por vezes, requerido pelo sistema
telefénico PBX local (por exemplo, marcar 9 para aceder a linha externa do seu escritorio).

B Inclui cabegalho

Para adicionar as informagdes de cabegalho que introduziu no separador Informagao do utilizador a
parte superior dos faxes que envia, seleccione a caixa Inclui cabegalho. Consulte Configurar as
informagées do utilizador na pagina 86.

Para adicionar as informacdes de cabecalho a parte superior das paginas de fax, seleccione
Inclui cabecgalho.

B Interface utilizador

Seleccione a interface do utilizador a partir de duas opg¢des: Estilo simples ou Estilo Facsmile.

Estilo simples Estilo Facsmile
“ Brother PC-FAX (Al=3
®) id
[ Pagina de rosto On
[ Para: | | | Marcacdo raplda =
O
. . ﬂ .Pausa(_) .Remarcar(_)

. B ﬂ = -[lmpar w . Livio de

enderecos (T)

. n E f’m Stop (X) - Iniciar (0)

Configurar uma pagina de rosto

Na caixa de dialogo PC-FAX, clique no icone EJ para aceder ao ecra Instalagao da pagina de rosto
Brother PC-FAX.
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Surge a caixa de dialogo Instalagao da pagina de rosto Brother PC-FAX:

B Instalagio da pagina de rosto Brother PC-FAX E

Para Comentérios,

Taro Nagaya
Departamento; | Sales

Companhia: Brather Intemational Corp

De [ Limpar
Formulario

Nome: John Do

TEL: 123455789 EI Esquema | Tipo 1 v

FAX: 987-654-321

Tl Titulo da pégina de Fosta

7] E abo@def ahi

EMsi & (3 Titulo da pagina de Rosta Prédefinido

Departamento; | Marketing () Nenhum T ftulo da pégina de Rosto

Compankia: Brother Industries, LTD O Personalzado

Moradal: 123 Rose Hil Drive

Morada2: Potswile, NJ 088

Contador pagina de 1osto

[ verantes.. ][0k ] [ Cancela

Introducao de informagoes da pagina de rosto

N ota

Se enviar um fax para varios destinatarios, a informagao do destinatario ndo é impressa na pagina de
rosto.

N Para

Escolha a informagao do destinatario que pretende incluir na pagina de rosto.
H De

Escolha a informagao do remetente que pretende incluir na pagina de rosto.
B Comentarios

Introduza o comentario que pretende incluir na pagina de rosto.
B Formulario

Escolha o formato da pagina de rosto que pretende utilizar.
M Titulo da pagina de Rosto

Se seleccionar Personalizado, pode colocar um ficheiro de mapa de bits, tal como o logétipo da empresa,
na pagina de rosto.

Clique em Busca para seleccionar o ficheiro BMP e, de seguida, seleccione o estilo de alinhamento.
B Contador pagina de rosto

Quando a opg¢ao Contador pagina de rosto esta seleccionada, a pagina de rosto é incluida na numeragéao
das paginas. Quando a opgdo Contador pagina de rosto ndo esta seleccionada, a pagina de rosto nao
€ incluida.
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Enviar um ficheiro como um PC-FAX utilizando a interface de utilizador do estilo

Facsimile

0 Crie um ficheiro em qualquer aplicagdo do computador.

9 Clique em Ficheiro e depois em Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:

& Imprimir.

Geral ‘

Adicionar
pressor

ra  MFCO0A

Seleccionar impressora
; e
S @

Erother

PaperPart Cor  PaperPart

L

Estado:
Localizagio

Comentario:

@ Iodas
Selecodo

Péginas

P Dllnpir pors b

use

Intervalo de paginas

Pégina actual

L ]

[Losaiizar impressara,

Nemero de copias

Agupar

PG

Ipiric | [ Cancelsr | [ aplcar |

9 Seleccione Brother PC-FAX como a sua impressora e, de seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Facsimile:

") Pagina de rosto On (P)

. Pausa () . Remarcar(R)

B g -Limpar (D] .Livrn de

enderecos (T)

O o Do

N ota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Simples, altere a defini¢cdo de selecgao da interface do utilizador.
(Consulte Configuragao do envio na pagina 87.)

@ Introduza um numero de fax utilizando qualquer um dos seguintes métodos:
B Utilize o teclado de marcacgao para introduzir o niumero.
B Utilize o teclado do computador para introduzir o nimero.
® Clique em qualquer um dos 10 botdes de Marcagao rapida.
B Clique no botéo Livro de enderegos e depois escolha um membro ou grupo do Livro de Enderecos.
Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para incluir uma pagina de rosto, clique em ¢ ; Pagina de rosto On.

89



Software PC-FAX da Brother

N ota

Também pode clicar no icone da pagina de rosto ﬂL para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique em Iniciar para enviar o fax.

N ota

* Se quiser cancelar o fax, clique em Stop.

* Se quiser voltar a marcar um numero, clique em Remarcar para percorrer os ultimos cinco nimeros de
fax, escolha um numero e depois clique em Iniciar.

Enviar um ficheiro como um PC-FAX utilizando a interface de utilizador do estilo
Simples

ﬂ Crie um ficheiro em qualquer aplicacido do computador.

9 Clique em Ficheiro e depois em Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:
&.Imprimir @E‘

Geral
Seleccionat impressors

Adicionar Brother
impressora  MFCX00K

3 & &

PaperPort Cor  PaperPort

g
Fondo Propoe Dl prs ohso
Localizagha:

usB

Intervala de paginas
@ Todas Niimero de cdpias |1 =

Comentario:

Impinic_| [ Cancelar | [ aplcar |

9 Seleccione Brother PC-FAX como a sua impressora e, de seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Simples:

“_ Brother PC-FAX

o ®| g #|

[[] Pégina de rosto On

N ota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Facsimile, altere a definicdo de selecgao da interface do
utilizador. (Consulte Configuragao do envio na pagina 87.)
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9 Introduza o numero de fax utilizando qualquer um dos seguintes métodos:
B Introduza o numero de fax no campo Para:.
B Clique no botao Para: e, em seguida, escolha os numeros de fax de destino no Livro de Enderecos.
Se cometer um erro, cligue em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para enviar uma pagina de rosto e uma nota, seleccione Pagina de rosto On.

N ota

Também pode clicar no icone ﬂL para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique no icone para enviar .

N ota

Se quiser cancelar o fax, clique no icone para cancelar % .
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Livro de Enderecos

Se tiver o Outlook, o Outlook Express ou o Windows Mail instalado no computador, pode seleccionar na lista
pendente Selec¢ao do Livro de Enderegos qual o livro de enderecos que pretende utilizar para o envio
PC-FAX. Existem quatro tipos: Livro de enderegos Brother, Outlook, Outlook Express, Windows Mail Address
ou Windows Contacts.

Para o ficheiro de livro de enderecos, tem de introduzir o caminho e nome do ficheiro da base de dados que
contém as informacgdes do livro de enderecos.

Clique em Busca para escolher o ficheiro da base de dados.

i Definiges do PC-FAX

Informago do utiizador | Enviando |
Limodsendsrsos | Marcagho rapida (Somente estio Facsmile]l |

Selecgo do Livio de Enderegos

Livia de Enderegas de Brother PCFAX |

Ficheiio livio de gnderegos

|EAProgramas\Brother\Brmf1 g\ Address ba2 Busca...

Se escolher o Outlook ou o0 Outlook Express, pode utilizar o Livro de enderecos do Outlook ou do Outlook
Express (Windows® 2000/XP), o Windows Mail Address (Windows Vista®) ou o Windows Contacts
(Windows® 7) se clicar no botdo Livro de enderegos da caixa de dialogo Enviar FAX.

Livro de Enderegos de Outlook Express

Livro de enderegos E]@
Escreva o nome ou seleccions-o na liska:
Localizar. ..
|Cantactas =l Destinatérins da mensagem:
Horne [ Erdereg [ Eseritério -»
< bd
Casa->
< >
Movo contacto Propriedades | < »
0K Cancelar

N ota

Para utilizar o Livro de Enderecos do Outlook, tem de seleccionar Microsoft® Outlook® 2000, 2002, 2003
ou 2007 como aplicacdo de E-mail predefinida.

92



Software PC-FAX da Brother

Livro de enderecos Brother

ﬂ Clique em Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu modelo),
Envio PC-FAX e, de seguida, em PC-FAX Livro de Enderecos.
Surge a caixa de dialogo Livro enderegos Brother:

#| Livro enderecos Brother
Ficheira  Editar

Ajuda

B @B # B

@Sales

13 108 Smith

| Fax E-mail

905-555-1234

9058-704-2312

John Roller

Configurar um membro no Livro de Enderegos

Na caixa de dialogo Livro enderegos Brother, pode adicionar, editar ou eliminar membros e grupos.

0 Na caixa de dialogo Livro de enderecos, clique no icone @ para adicionar um membro.
Surge a caixa de didlogo Criac¢ao lista de distribui¢ao Brother:

#! Criagdo lista de distribuicdo Brother

Telefone empresa:
Fax:

E-mail:

Home: a | Tigo: |

Comparhia: |

Departamenta: | | Cargo: [ ]
Morada: | |

[ 1

[ Ok ][ Cancelar ]

9 Na caixa de dialogo Criagao lista de distribuicdo, introduza a informagdo do membro. Nome € um campo

obrigatério. Clique em OK para guardar a informacao.
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Configuracao de Marcagao Rapida

Na caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX, seleccione o separador Marcagao rapida. (Para utilizar esta

funcao, tem de escolher a interface de utilizador Estilo Facsmile.)

2 Definicées do PC-FAX

Informagin do utiizador ] Enviando ]
Livio de enderegos Marcagdo rapida [Somente estilo Facsmile]
Livro de enderegos Marcagso rapida
Mome Fax e MHome Fax

T sales 31 Johe Raller 908-704-23
ﬂ Joe Smith 908-555-1234 ﬂ 2 Joe Smith 908-5655-12
13 Jahe Roller 808-704-2310 83 Saks

[ ]+

L1s

pd :‘ g

L7

HE:

HE

[0
< ¥ < ¥

()3 Cancelar

Pode registar um membro ou grupo em cada um dos dez botdes de Marcagao rapida.

Registar um endereco num botao de Marcagao rapida

0 Clique no botdo de Marcagao rapida que deseja programar.

@ Cliqgue no membro ou grupo que pretende memorizar no botdo de Marcagao rapida.

9 Clique em adicionar >>.

Limpar um botao de Marcagao Rapida
0 Clique no botdo de Marcacao rapida que deseja limpar.

@ Clique em apagar.
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Nota

Pode seleccionar uma marcacéo rapida na interface PC-FAX para tornar o envio de um documento mais
facil e rapido.

'agina de rosto On (P)

- Pausa (-) . Remarcar{R)

B g -Limpar (D] .Livrn de

enderecos (T)

O o Do

Configurar um grupo para distribuicao

Pode criar um grupo para enviar o mesmo PC-FAX para varios destinatarios ao mesmo tempo.

0 Na caixa de didlogo Livro enderegos Brother, clique no icone E_Ei para criar um grupo.

Surge a caixa de didlogo Criac¢ao lista de distribui¢ao Brother:

Criacdo lista de distribuicdo Brother

Maome da grupo @ |Sales
Momes dizponiveis Membroz do grupo
John Raoller
Joe Smith
>
Adiciohars > << Remaver |
] | Cahcelar |

9 Introduza o nome do novo grupo no campo Nome do grupo.

9 Na caixa Nomes disponiveis, escolha os membros a incluir no grupo e depois clique em
Adicionar>>.
Os membros adicionados ao grupo aparecem na caixa Membros do grupo.

a Depois de adicionar todos os membros que pretender, clique em OK.

95



Software PC-FAX da Brother

N ota

Pode ter até um maximo de 50 membros num grupo.

Editar informacao do membro

0 Escolha o membro ou grupo que deseja editar.

@ Clique no icone para editar .

9 Altere as informagbes dos membros ou grupo.

9 Clique em OK.
Eliminar um membro ou grupo

“ Escolha o membro ou grupo que deseja eliminar.

9 Clique no icone para eliminar ﬁ

e Quando surgir a caixa de didlogo de confirmacgao, clique em OK.

Exportar o Livro de Enderegos

Pode exportar o Livro de Enderecos completo para um ficheiro de texto ASCII (*.csv). Pode também criar
um vCard para um membro do livro de enderegos que pode ser anexado a um E-mail a enviar (um vCard &
um cartao-de-visita electrénico que contém os dados de contacto do remetente). Pode também exportar o
Livro de Enderegos como Dados de Marcagao de Configuracao Remota que podem ser utilizados pela
aplicagao de Configuragdo Remota do equipamento. (Consulte Configuragdo Remota na pagina 84.) Se
quiser criar um vCard, primeiro tera de clicar no membro do livro de enderecos para o qual pretende criar o
vCard.

Exportar o Livro de Enderegos actual
Nota
Se quiser criar um vCard, primeiro tera de escolher o membro.

Se seleccionar vCard em @, Guardar com o tipo: sera vCard (*.vcf).

ﬂ Efectue uma das seguintes acgoes:
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar e, de seguida, em Texto.
B No Livro de enderecos, clique em Ficheiro, Exportar, depois em vCard e avance para @.

® No Livro de enderecos, clique em Ficheiro, Exportar, depois em Dados de Marcacgao
de Configuragdo Remota e avance para @.
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9 Na coluna ltens disponiveis, escolha os campos de dados que deseja exportar e depois clique em

Adicionar>>.

N ota

Escolha os itens segundo a ordem pela qual pretende que aparegam.

9 Se exportar para um ficheiro ASCII, escolha Tabulag¢ao ou Virgula em Caracteres divididos. Desta

forma, escolhe a Tabulagao ou a Virgula como forma de separar os campos de dados.

9 Cliqgue em OK para guardar os dados.

Seleccione items pela ordem que quer que eles aparegam listados.
pode seleccionar o caracter separador para ser insenida entre items.

Itens disponiveis

7
Companhia
Departamenta
Cargo
Morada
Cidade

Distrito

Cadigo postal

Pais

Telefone empresa

Caracteres divididos
@ Wirgula
(O Tabulagso

Items geleccionados

[ Cancelar

@ Introduza o nome do ficheiro e clique em Guardar.

Importar para o Livro de Enderecgos

Pode importar ficheiros de texto ASCII (*.csv), vCards (cartdes-de-visita electronicos) ou
Dados de Marcacgao de Configuragcao Remota para o livro de enderecos.

0 Efectue uma das seguintes acgdes:

B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e, de seguida, em Texto.
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar, depois em vCard e avance para @.
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B No Livro de enderegos, clique em Ficheiro, Importar, depois em Dados de Marcagao
de Configuragao Remota e avance para @.

Seleccione items PZ|
Seleccione oz campos dog item disponiveis na lista na mesma ordem que eles estio
listados no ficheiro de texto importado.
terd que substituir oz caracteres separados uzados no ficheiro de texto importado.
Itens disponiveis Items geleccionados

M in

T

Companhia

Departamenta
Cargo

Morada

Cidade

Cadigo postal KB ETorE]
Pais

Telefone empresa b

Caracteres divididos
@ Wirgula
(O Tabulagso [

Ok ] [ Cancelar ]

9 Na coluna ltens disponiveis, escolha os campos de dados que deseja importar e clique em
Adicionar>>.

N ota

Escolha os campos na lista ltens disponiveis pela mesma ordem apresentada no ficheiro de texto a
importar.

9 Em Caracteres divididos, seleccione Tabulagao ou Virgula em fungao do formato de ficheiro que esta
a importar.

9 Cliqgue em OK para importar os dados.

@ Introduza o nome do ficheiro e clique em Abrir.

Abrir @

Procurar em: |E 0z meus documentos j & rj( B

(4 minha masica
(2} ss minhas imagens

&

0 meus
documentos re.

‘

Ambiente de
trabalho

%

Oz meus
documentos

O A
ELC, o)
3
f=

cornputador

-
Osmeus locais  Nome da ficheiro: || ﬂ Abnr |
narede
= Cancelar

Ficheiros do tipo: |Ficheir0 de texto {7t csv)

N ota

Se seleccionar Texto em @), Ficheiros do tipo: sera Ficheiro de texto (*.txt;*.csv).
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Recepcao PC-FAX

O Software de Recepgéo PC-FAX da Brother permite ver e guardar faxes no computador. E instalado
automaticamente quando instala o MFL-Pro Suite e funciona em equipamentos ligados em rede ou
localmente.

Quando activado, o equipamento recebe faxes na meméria. Depois de receber o fax, este é enviado
automaticamente para o computador.

Se desligar o computador, o equipamento ird continuar a receber e guardar os faxes na meméria. O LCD do
equipamento ira apresentar o numero de faxes recebidos guardados, por exemplo:

|01

Quando liga o computador, o Software de Recepgao PC-FAX transfere automaticamente os faxes para o
computador.

Para activar o Software de Recepgédo PC-FAX, faga o seguinte:

B Antes de utilizar a funcao Recepgao PC-FAX, tem de seleccionar a Recep¢ao PC-FAX no menu do
equipamento.

B Execute o software de Recepcdo PC-FAX da Brother no computador. (E aconselhavel que seleccione a
caixa de verificagao Adicionar a pasta de arranque, para que o software seja executado automaticamente
e possa transferir faxes aquando do arranque do computador.)

N ota

» Consulte Solugao de problemas no Manual Basico do Utilizador ou visite o Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) para mais informacgdes.

* Para utilizar a recepgdo PC-FAX num computador com Windows® XP, Windows Vista® e Windows® 7
protegido por um firewall, o programa de recepgao PC-FAX em Rede tem de ser excluido da definigdo do
firewall. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM,
as definicdes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Para mais informacdes, consulte Definigbes
do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 107.

%= Alerta de seguranca do Windows @

Para ajudar a proteger o computador, 0 ‘Firewall do Windows"
bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

Kl

este ?

a

PC-FAX Receive
Brather Industries Ltd.

Manterﬁloqueado] [ Desbloquear ] [Eerguntar depoiz ]

0 Firewall do Windows bloqueou este programa de aceitar ligagtes da Internet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desbloques-lo. Quando &
que eu devo desbloguesr um programa?
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Activar o software de Recepg¢dao PC-FAX no equipamento

Pode activar opcionalmente a funcao Impressao de Segurancga. Quando activado, o equipamento imprime
uma copia do fax antes de o enviar para o computador ou de este ser desligado.

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar Fax.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Conf . recepcéao.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Receber memér.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Recep. Pc fax.
Prima OK.

Confirme a mensagem.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar <USB> ou o nome do seu computador se estiver ligado a uma rede.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Impr.Backup:Lig ou Impr.Backup:Desl.
Prima OK.

®©® © ¢ © & 0 © o9

Prima Parar.
£

Se seleccionar Impr.Backup:Lig, 0 equipamento imprime o fax, para que possa ficar com uma copia
no caso de haver um corte de energia antes de ser enviado para o computador. As mensagens de fax
sdo eliminadas automaticamente da memoaria do equipamento depois de serem impressas e enviadas
com éxito para o computador. Quando selecciona Impr.Backup:Desl, as suas mensagens de fax sdo
eliminadas automaticamente da memoaria do equipamento depois de serem enviadas com éxito para o
seu computador.

=
o
-
[V

Para modelos com ecra tactil

Prima MENU.

Prima A ou ¥ para seleccionar Fax.

Prima A ou ¥ para seleccionar Conf . recepcéo.

Prima A ou ¥ para seleccionar Receber memér.

Prima A ou ¥ para seleccionar Recep. Pc fax.
Prima OK.
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@ Prima A ou Y para seleccionar <USB> ou o nome do seu computador se estiver ligado a uma rede.
Prima OK.

0 Prima Impr.Backup:Lig ou Impr.Backup:Desl.

@ Prima Parar.

N ota

Se seleccionar Impr.Backup:Lig, 0 equipamento imprime o fax, para que possa ficar com uma copia
no caso de haver um corte de energia antes de ser enviado para o computador. As mensagens de fax
sao eliminadas automaticamente da memaria do equipamento depois de serem impressas e enviadas
com éxito para o computador. Quando selecciona Impr.Backup:Desl, as suas mensagens de fax sdo
eliminadas automaticamente da memoaria do equipamento depois de serem enviadas com éxito para o
seu computador.

Executar o software de Recepgao PC-FAX no computador

Clique em Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX, Recep¢ao PC-FAX e Receber.
Surge a caixa de didlogo Recepg¢ao PC-Fax. Confirme a mensagem e clique em OK.
O icone do PC-FAX aparece no tabuleiro de tarefas do seu computador.

Configurar o seu computador

€@ Clique com o botso direito do rato no icone do PC-FAX [k ﬁ IH=E 8 situado no tabuleiro de

tarefas do computador e clique em Instalagdao do PC-Fax Rx.
Surge a caixa de dialogo Instalagao do PC-Fax Rx:

Instalagéo do PC-Fax Rx

Ed

Guardar ficheiro coma | CADocuments and Settingshall Use

Formato ficheira O max

() i
[ Corre wave quando recebe F&

Ficheira

[ &dicionar & pasta de anangue

Mostrar mensagem de configuragdo rec. PCFax

Configuragfes de Rede.

9 Em Guardar ficheiro como, clique em Busca se quiser alterar o caminho onde os ficheiros do PC-FAX
estdo guardados.
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9 Em Formato ficheiro, seleccione .tif ou .max para o formato de documento recebido. O formato
predefinido é .tif.

@ Para reproduzir ficheiros wave (ficheiros de som .wav) quando receber um fax, seleccione
Corre wave quando recebe FAX e introduza o caminho do ficheiro wave.

@ Para iniciar automaticamente o software de recepgcdo PC-FAX quando inicia o Windows®, seleccione
Adicionar a pasta de arranque.

@ Se quiser utilizar o software de Recepgao PC-FAX em rede, consulte Configurar as definigcbes de
Recepcdo PC-FAX em Rede na pagina 102.

Configurar as definicoes de Recepcao PC-FAX em Rede

As definigbes para enviar faxes recebidos para o seu computador sdo configuradas automaticamente durante
a instalagdo do MFL-Pro Suite. (Consulte o Guia de Instalagdo Rapida.)

Se utilizar um equipamento diferente do registado no computador durante a instalagao do software MFL-Pro
Suite, siga os passos abaixo.

ﬂ Na caixa de dialogo Instalagao do PC-Fax Rx, clique em Configuragoes de Rede. A caixa de dialogo
Configuragcoes de Rede aparece.

9 Tem de especificar o endereco IP ou 0 nome do né do equipamento.
Seleccione o método de ligagao apropriado.

Configuracies de Rede @

" Especifique a sua magquina por endereco
Enderego IP
{+ Especifique a sua maquina por nome:
Mome do né BRI MR Busca...
Exibe o nome do PC [Max. 15 caracteres]
R
()3 | Cancelar

Especifique a sua maquina por endereco
Introduza o enderego IP do equipamento em Endereco IP.
Especifique a sua maquina por nome
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Software PC-FAX da Brother

Introduza o nome do n6 do equipamento em Nome do né ou clique em Busca e seleccione o
equipamento Brother correcto que pretende utilizar na lista.

Procura de equipamentos E|

Mome do nd Enderego IP Mome do modelo Localizagdo | Enderego MAC
BRMEEKEEOGEE KK KR MFC-R0 R

Actualizar

Exibe o nome do PC

Pode especificar o nome do PC que ira aparecer no visor do equipamento. Para alterar o nome, introduza
0 novo nome em Exibir o nome do PC.

Visualizar novas mensagens de PC-FAX

i
Sempre que o computador esta a receber um PC-FAX, o icone alterna entre E e 'i% Depois de receber

o fax, o icone muda para e} O icone — muda para % depois de o fax recebido ter sido visualizado.

. B
0 Clique duas vezes em Foa

fed| Para executar o ScanSoft™ PaperPort™12SE.

9 Abra a pasta Fax Recebido.

9 Clique duas vezes nos novos faxes para os abrir e visualizar.

N ota

O nome da mensagem do computador nao lida basear-se-a na data e na hora em que as mensagens
foram recebidas até que atribua um nome de ficheiro. Por exemplo, "Fax 20-2-2010 16;40;21.tif".

103



A AVISO

PhotoCapture Center™

NAO inicie o computador com um cartdo de memaria ou uma unidade de memoria Flash USB instalados
na unidade multimédia do equipamento. Pode perder os dados ou danificar o suporte.

N ota

* O PhotoCapture Center™ lera apenas o suporte que foi colocado em primeiro lugar.

¢ Enquanto o equipamento estiver a imprimir a partir do PhotoCapture Center™, o computador ndo
consegue aceder ao PhotoCapture Center™ para nenhuma outra operagao.

« Para que os utilizadores do Windows® 2000 possam aceder as funcdes do PhotoCapture Center™ a partir
do computador, terdo de instalar primeiro uma actualizagdo do Windows® 2000. Consulte as instrucdes
de instalagao no Guia de Instalacdo Rapida.

Utilizar o PhotoCapture Center™

ﬂ Coloque um cartdo de memoria ou uma unidade de memoria Flash USB no equipamento.

@ No Explorador do Windows®, clique no icone Disco amovivel !. Os ficheiros e as pastas do cartéo de
memoéria ou da unidade de meméria Flash USB aparecem no ecra do computador.
Pode editar um ficheiro e guarda-lo numa outra unidade do computador.

<

Pastas
1 (&} ambiente de trabalhe [Z)BROTHER
& () 0s meus documentos

= ¢ O meu computadar

B Disco amovivel (G:) Q@E|
,','

Eicheiro  Editar VYer Favoritos Ferramentas  Ajuda

E) D T O o ([ restas | (-

Endereco [ G

x Mome:

# Jd Disquete de 3% (A1)
F e WIN_93 US (C)

H v WIN_2ZK US (D)

F e WIN_XP PT (E:)

# “ee DATA (F1)

isco )
# (2 Uridade de DVD-RW (H:)
® [ Painel de controlo
# & Documentos partihados

¥ [ Documentos de Administrator

& &3 0s meus locais na rede

2 Reciclagem

>

v| B v para

Tamanho  Tipo Data da madificaco
File Folder 27-10-2005 17:53

1 Se estiver a utilizar o Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7 e criar um nome para a etiqueta de volume do cartido de meméria ou da
unidade de memodria Flash USB, aparece esse nome em vez de "Disco amovivel".
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PhotoCapture Center™

Quando retirar um cartdao de meméria ou uma unidade de meméria Flash USB, faga o seguinte para
evitar danificar o cartiao de memoéria ou a unidade de meméria Flash USB:

ﬂ No Explorador do Windows®, clique com o botéo direito do rato no icone do disco amovivel e seleccione
Ejectar.

@ Aguarde que a tecla (PHOTO CAPTURE) deixe de estar intermitente para retirar o suporte.

A AVISO

NAO retire o cartdo de memoéria nem a unidade de memoria Flash USB enquanto PHOTO CAPTURE
estiver intermitente para evitar danificar o cartdo, a unidade de meméria Flash USB ou os dados guardados
no cartao.

Se retirar o cartdo de memoria ou a unidade de meméria Flash USB enquanto a tecla

PHOTO CAPTURE estiver intermitente, tem de reiniciar o computador de imediato antes de colocar o
mesmo cartdo de memoria ou a unidade de meméria Flash USB no equipamento. Se nao reiniciar o
computador, os dados do suporte podem ficar destruidos.
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PhotoCapture Center™

Para utilizadores de rede

0 Coloque um cartdo de memoria ou uma unidade de memoria Flash USB no equipamento.

@ Inicie o seu software de navegacéao, que tera de ser compativel com FTP. O software de navegagao
acede ao suporte através do protocolo FTP e do nome de anfitrido de rede do equipamento. Pode
também aceder ao suporte inserindo ftp://XXX. XXX XXX. XXX (em que XXX XXX XXX. XXX é o
endereco IP do seu equipamento Brother) a partir do web browser.

e Clique no nome do ficheiro que pretende ver.

N ota

Se utilizar determinados caracteres ou simbolos no nome de um ficheiro do cartdo de memoéria ou da
unidade de memédria Flash USB, podera haver problemas de acesso ao ficheiro. Apenas é recomendada
a utilizacao das combinagbes dos caracteres seguintes no nome de um ficheiro.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz

1#$%8& ()-.@"_"{}"

Quando retirar um cartdao de meméria ou uma unidade de memoéria Flash USB, faga o seguinte para
evitar danificar o cartiao de meméria ou a unidade de meméria Flash USB:

0 Feche o browser.

@ Aguarde que atecla (PHOTO CAPTURE) deixe de estar intermitente para retirar o cartéo de
memoria ou a unidade de memoria Flash USB.

A AVISO

NAO retire o cartdo de memdria nem a unidade de meméria Flash USB enquanto PHOTO CAPTURE
estiver intermitente para evitar danificar o cartdo, a unidade de memoria Flash USB ou os dados guardados
no cartao.

Se retirar o cartdo de memoria ou a unidade de meméria Flash USB enquanto a tecla

PHOTO CAPTURE estiver intermitente, tem de reiniciar o computador de imediato antes de colocar o
mesmo cartdo de memoria ou a unidade de memoéria Flash USB no equipamento. Se nio reiniciar o
computador, os dados do suporte podem ficar destruidos.
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Definicoes do Firewall
(para utilizadores de rede)

Antes de utilizar o software da Brother

As definigbes do firewall do seu computador podem rejeitar a ligacao de rede necessaria para a impressao
em rede, a digitalizagdo em rede e o PC-Fax. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as defini¢des do Firewall necessarias ja foram configuradas. Se ndo
tiver efectuado a instalagao a partir do CD-ROM, siga estas instru¢des para configurar o Firewall do
Windows®. Se estiver a utilizar outro software de firewall pessoal, consulte o Manual do Utilizador do seu
software ou contacte o fabricante do software.

Informagoes sobre o nimero de Porta UDP para a configuragao do Firewall

Porta UDP Digitalizagdao em PC-Fax em Rede | Digitalizagdo em Rede e
Rede PC-Fax ' em Rede
Ndamero da porta 54925 54926 137
externa
Numero da porta 54925 54926 137
interna

Adicione a porta numero 137 se continuar a ter problemas com a ligagédo de rede depois de ter adicionado as portas 54925 e 54926. A porta
numero 137 também suporta a impressao, o PhotoCapture Center™ e a Configuragdo Remota em rede.

Utilizadores de Windows® XP SP2 ou superior

6 Clique em Iniciar, Painel de controlo, Ligag6es de rede e de Internet e em Firewall do Windows.
Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido para Ligado.

9 Seleccione o separador Avangadas e clique em Definigoes...

*: Firewall do Windows 3]

Geral | Excepgies | Avangadas

Definigdes de ligagtes de rede

10 Firewal do Windows esta activade para as igagies seleccionadas abaiso.
Para adicionar xcapgies a uma ligag 3 individual. selecoione-a e cliqus m

Definicties:

igac3o de 4rea local
Registo ds seguranga

Pode oriar um ficheito de registo para ser utiizada na
resalugia de problemas: =

ICHP
Com o Protocolo de mensagens de control da

Internet’ [ICMPY, 0s computadores numa rede podem

pattihar informagaies de emo & de estado,
Predefinigdes

Para restaurar todas as definigdes de Firewal do
‘windows' para um estado predefinido, clique em LB TS
Restaurar predefiniges’

9 Clique em Adicionar.

9 Adicione a porta 54925 para a digitalizacdo em rede, introduzindo as informacdes seguintes:
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Definigdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@O

©Q

1 Em Descricao do servigo: introduza qualquer descrigdo, como, por exemplo, "Digitalizador da
Brother".

2 Em Nome ou enderec¢o IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servi¢o na rede: introduza "Localhost".

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza "54925".
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza "54925".
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Clique em OK.

o o b~ W

Definigies de servico

Descrigdo do servigo:

Home ou endereco P [por exemplo 192.168.0.12] do
computador que hozpeda este servigo ha rede:

@

Mimero da porta externa para este servigo:

® OICP  @UDP

Mimero de porta interna para este servigo: I

U 0K l]’ Cancelar ]

Cligue em Adicionar.

Adicione a porta 54926 para o PC-Fax em rede, introduzindo as informagdes seguintes:
1 Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descrigao, como, por exemplo, "PC-Fax da Brother".

2 Em Nome ou enderec¢o IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza "Localhost".

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza "54926".
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza "54926".
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Clique em OK.

o o b~ W

Se ainda tiver problemas com a ligacao de rede, clique em Adicionar.
Adicione a porta 137 tanto para a digitalizagdo em rede como para a recepc¢éo de PC-Fax em rede,
introduzindo as informagdes seguintes:

1 Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descri¢gdo, como, por exemplo, "Impressao em Rede
Brother".

2 Em Nome ou enderego IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servi¢o na rede: introduza "Localhost".

3 Em Numero da porta externa para este servigo: introduza "137".
4 Em Numero de porta interna para este servigo: introduza "137".
5 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
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Definigdes do Firewall (para utilizadores de rede)

6 Clique em OK.

@ Certifique-se de que a nova defini¢cao é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.

Utilizadores de Windows Vista®

o Clique no botéo e Painel de Controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em
Alterar definigc6es.

9 Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, faga o seguinte:
B Utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

Contrelo de Conta de Utilizador (=3

G O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgde, pode continuar.

w Definigées da Firewall do Windows
Microsoft Windows

'\:"Detalhes “ Continuar ‘“ Cancelar I

O Contrelo de Conta de Utilizader ajuda a impedir as alteragées ndc
autcrizadas no computador.

B Para utilizadores que n&o possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK.

Controlo de Conta de Utilizador ==

G O Windows necessita de permissdo para continuar
Se tiver iniciado esta accdo, pode continuar.

ﬁ Definigdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrader g, em
seguida, clique em OK.

"“?’.II User

B——

\:' Detalhes Cancelar

O Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nao
autorizadas no computador.

9 Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido para Ligado.
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Definigdes do Firewall (para utilizadores de rede)

9 Seleccione o separador Excepgoes.

15

@ Para adicionar a porta 54925 para a digitalizacdo em rede, introduza as informagdes seguintes:

e

@ Certifique-se de que a nova defini¢cao é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.

Clique em Adicionar porta...

1 Em Nome: introduza qualquer descricao como, por exemplo, "Digitalizador da Brother".

@ Definicaes da Firewall do Windows ==l

Geral | Excepcles | Avancadas

As excepcies controlam como os programas comunicam através da Firewal do
Windows, Adicone uma excepc3o de programa ou parta para permiti
cominicArEes.

A Firewall do Windows esta actualmente a wtiizar definicSes para a localizacio na
rede Publico. Duais £30 os riscos de desbl rum i

Para activar Uma excepcBo, selectione 5 respectiva caixa Oe verificacio:

Programa ou porta
[ Acministracgo remota

[ alertas e Registos de Desempenho

O ambiente de trabslho remato

[ assisténcia remota

Brotherhletwark Scanner

M Componentes Essendiais de Rede

[ Coorcenador de Transaccdes Distribuidas
[petecgdo de Rede

D Dispositivos Portéteis Sem Fios

[Encaminhamento & acesso remoto

[AFaxRY EXE

IFundag&o de Colaborago Ponto a Ponto do Windows

FnsEe dm Tomin Pamnie

[scic. programa... | [adicionar pgrta...| | Propriegades | Eliminar

[¥] Notificar quanda a Firewall do Windows bloguear um nove programa

2 Em Numero da porta: introduza "54925".

3 Certifigue-se de que UDP esta seleccionado.

Em seguida, clique em OK.

Adicionar uma porta

Utilize estas definicées para abrir uma porta através do 'Firewall da
‘Windows', Para descobrir o protocolo & ndmero de porta, consulte a
documentacdo para o programa ou servico gue pretende utilizar.

Morne:

@

Mimero da pc@

Frotocolo:

Quais 580 0s riscos de abrir uma porka? ’

Aodificar Smbita...

Clique em Adicionar porta...

Para adicionar a porta 54926 para o PC-Fax em rede, introduza as informagdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descrigao, como, por exemplo, "PC-Fax da Brother".

=

2 Em Numero da porta: introduza "54926".

3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Em seguida, clique em OK.

Ok Cancelar
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Definigdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Se ainda tiver problemas com a ligacao de rede, como, por exemplo, com a impressao ou a digitalizacao
em rede, seleccione a caixa Partilha de ficheiros e impressoras no separador Excepgoes e, de
seguida, clique em OK.

@ Definicdes da Firewall do Windows ==

-G xcepcdes | Avancadas

xcepches controlam como os programas comunicam através da Firewal do
Windaws. Adicons uma excepgde de programa ou parta para permiti
comimicacAes.

A Firewall do Windows estd actualmente a utlizar definigdes para a localizagdo na
rede Piblico. Quais so os riscos de desbloquear um programa?

Para activar Uma excepcio, selectione & respectiva caixa e verificagio:

Programa ou porta

OLigsr a um Projector de Rede

[ TSectre Socket Tumnelng Protocal

[ servico de Colocacio em Cache Ponto & Ponto BITS

[ servigo de Partiha de Rede do Windows Media Player

[ servico de Redisto de Nomes de Computadores de Colsboracgo do ...
[ servigo isCsl

[ servico Netiogon

[ Trap shvp

findows Media Player

[ Windows Mesting Space

m

[pcic. programa...| [adiconar parta...| | Propriegades Eliminar

[ Notificar quando a Firewall do Windows blogu Vo programa

[_ok ][ concelar ] [ apiicar

Utilizadores de Windows® 7

0 Clique no botéo e Painel de Controlo, Sistema e Seguranca e Firewall do Windows.
Certifique-se de que o Firewall do Windows esta definido para Ligado.

9 Clique em Definigdoes avangadas. Surge a janela Firewall do Windows com Seguran¢a Avangada.

9 Clique em Regras de Entrada.

[E=SE=R =R

@ Firewall do Windows com Seguranga Avancada.
Ajuda

' B Regras de Entrada

Il do Windows com Seguranca Avancada em Computador local Acgpes
Firewall do Windows com Segurang...

I»

A Frewall do Windows como

erfil de Dominio
@ AFrewal do Vindows ests igad

@ AFrewsl do Windows esta igads.

© s igagBes de entrada néo solictadas sdo blogueadas.
@ 4 igacdes de said o scictadas sio pemiidas.

0 Perfil Piblico est Activo

@ AFrewalldo Windows estd igad.

© 2 ligagbes de entrada néo solictadas so blogueadas

@ s igagdes de saida nio solictadas sio pemiticas.

[ Propredades da Frowal do Windows

Introducée

Autenticar comunicacdes entre computadores

regras
 protegidas lizanda 2 seguranga IPsec.

[E) Rogres de Seguranca de Ligagdo

Ver e criar regras de firewall

como e quande as

Crie regras de firewall para pemitr ou bloguear ligagbes a programs ou portas espec ficos. 56 pode pemitiruma

0 se for amesma for

rupo ou comptador autorizado. Por predefiigio,
5 ida sio

.
ligages de erirada s30 biogueadas. 3 menos que

pemiidas, 3 menos que comespondam a uma regra que as bloquele

SN i

| 0

Ha Regras de Seguranga de Lig indows &) Importar Politca.

> B, Monitorizagio &) Ewportar Polftca
& 5 4 Restaurar Politica Predefinida
P

Diagnosticar/Reparar

Ver »
© A ligagBes de entrada no solictadas s3o blogueadas @ Actualzar
(@ 4 ligagses de saida ndo solictadas s3o pemitidas. =
[=] Propriedades
Perfil Privado Auda
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Definigdes do Firewall (para utilizadores de rede)

Q Clique em Nova Regra.

& Firewall do Windows com Seguranga Avancada
Ficheiro  Acgio Ver Ajuda

e x@ =8

63 Regras de Entrada|
Regras de Saida
Regras de Sequranga de Lig|| (@ Componentes Essenciais de Rede - Aniin

Nome

» B Monitorizaio

) —— K ——

Grupo Activado  Acgi =
Componentes Essencizis de . Sim PevrmlC W& NovaRegra...

Componentes Essenciais de Rede - Aniin... Componentes Essenciais de . Sim P e
(@ Componentes Essenciais de Rede - Cons... Componentes Essenciais de .. sim Permitii
(@ Componentes Essenciais de Rede - Desti...  Componentes Essenciais de . sim permiti ||| ¥ Fitrar por Estado
(@ Componentes Essenciais de Rede - Dyna... Componentes Essenciais de ... Sim Permitil ||| 7 Filtrar por Grupo
(@ Componentes Essenciais de Rede - Frag... ~ Componentes Essenciais de . Sim Permiti Ver
(@ Componentes Essenciais de Rede - Inter... Componentes Essenciais de . Sim Permitii
(@ Componentes Essenciais de Rede - IPHT...  Componentes Essendiais de ... Sim Permiti || & Actvalizr
(@ Componentes Essenciais de Rede - IPv6 (.. Componentes Essenciais de ... Sim Permitil || = Lista de exportacdo.
(@ Componentes Essenciais de Rede - Pacot... Componentes Essenciais de... Sim permiti || [ Ajuda
(@ Componentes Essenciais de Rede - Probl... Componentes Essenciais de... Sim Permitii
(@ Componentes Essenciais de Rede - Proto... Componentes Essenciais de ... Sim Permitil
(@ Componentes Essenciais de Rede - Relat.. Componentes Essenciais de ... Sim Permitil
(@ Componentes Essenciais de Rede - Relat.. Componentes Essenciais de ... Sim Permitil
(@ Componentes Essenciais de Rede - Servig... Componentes Essenciais de ... Sim Permitil
(@ Componentes Essenciais de Rede - Solici... Componentes Essenciais de ... Sim Permitil
(@ Componentes Essenciais de Rede - Solici... Componentes Essenciais de ... sim Permitil
(@ Componentes Essenciais de Rede - Temp... Componentes Essenciais de .. sim Permitil
(@ Componentes Essenciais de Rede - Tered... Componentes Essenciais de .. sim Permitil

[ de Transacgbes Distribuida... Ct de Transacgde. Nao Permitii
[ I¢ de Transacges Distribuida... C de Transacgde. Nao Permitii
1@ Coordenador de Transacgées Distribuida... Coordenador de Transacgis Nao Permitii
1@ Coordenador de Transacges Distribuida... Coordenador de Transacge... Nao Permitii
1 Coordenador de Transacges Distribuida... Coordenador de Transacgde. Nao Permitii
1 Coordenador de Transacgges Distribuida... Coordenador de Transacgds Nao Permitii
(@ Detecgio de Rede (Entrada de Datagram... Detecgio de Rede Nio Permitii
(@ Detecgio de Rede (Entrada de Datagram... Detecgio de Rede Privado  Sim Permitii
(@ Detecgio de Rede (Entrada de Datagram... Detecgio de Rede Pablico Nso Permitii
1@ Detecgio de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgio de Rede Domi.. Nio Permitii
(@ Detecgio de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgao de Rede Privado  Sim Permitii
1@ Detecgio de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgao de Rede Pablico Nao Permitii
1@ Detecgio de Rede (Entrada de Eventos W... Detecgao de Rede Pablico Nao Permitii -

v

Seleccione Porta e clique em Seguinte.

Para adicionar a porta, introduza as informacgdes seguintes:

B Para a digitalizagdo em rede

Seleccione UDP e introduza "54925" em Portas locais.

Clique em Seguinte.
B Para o PC-Fax em rede

Seleccione UDP e introduza "54926" em Portas locais.

Clique em Seguinte.

& Assistente de Novas Regras de Entrada
Protocolo e Portas

Passos:

[

Protocolo e Portas

R
=
g

Especifique os protocolos ¢ portas a que esta regra se aplica.

Tipo de Regra Esta regra ¢ aplicada ao protocolo TCP ou UDP?

Esta regra aplica-se a todas as portas locais ou a portas locais especificas?

Portas locais

Exemplo: 80, 443, 5000-5010

Mais informacies sobre protocolos & portas

<Anteror | [ Sequinte > | [ Cancelar
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Definigdes do Firewall (para utilizadores de rede)

ﬂ Seleccione Permitir a ligacao e clique em Seguinte.
@ Seleccione os itens aplicaveis e clique em Seguinte.

@ Introduza qualquer descrigdo em Nome: (por exemplo, "Digitalizador da Brother" ou "PC-Fax da
Brother") e clique em Concluir.

¥ Assistente de Novas Regras de Entrada =
Nome

Especifique 0 nome ¢ descrigso desta regra.

Passos:
Tipo de Rears
Protocolo & Portas
Aegho

Pei Home:

Nome

Descrigio (opcional)

« & & & @

<Anteror | [ Concuir | [ Canceiar

@ Certifique-se de que a nova definicao € adicionada e confirmada.

@ Clique em Regras de Saida.

W Firewall do Windows com Seguranca Avancada ol e ==

Ficheiro Acgio Ver Ajuda

Acgoes
| Firewell do Windows com Seguranc... =
&] Importar Politica

4] Exportar Politica

ool 4 Restaurar Politica Predefinida
Diagnosticar/Reparar
Ver »
> [d] Actualizar
@ rsiigaghes de saida no solictadas s3o pemitidas.
[Z] Propriedades
Perfil Privado B Aus

1@ A Frewal do Windows ests ligada
© Asligagies de entrada ndo solictadas séo blogueadas.

I

@ Aelnghes do sidanso solckadss siopemiidas.

0 Perfil Piblico ests Activo
@ A Frewal do Windons estd igada

[ Proprisdades da Frew

Introducgo
Autenticar comunicacdes entre computadores

G ligagdo mo e Z &0 auterticadas
& protegidas uiizando a seguranca IPsec.

3 Regras de Seguranga de Ligacdo

Ver e criar regras de firewall
Crie regras de firewall para pemnitir ou bloguear ligagSes a programas ou portas especificos. S6 pode pemitir uma
ligagdo se for a mesma for autenticada ou provir de um utiizador, grupo ou computador autorizado . Por predefinicgo,

o A a eligagies de saida sdo

pemtidas, a menos que corespondam a Uma regra que as bloqueie

gl —— QK i ] v
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Definigdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Clique em Nova Regra.

W Firewall do Windows com Seguranca Avangada fola ==
Ficheio  Acgio Ver Ajuda
1]
gﬁ:ﬂziﬂ:i:fﬁda Nome Grupo . Perfil  Activade  Acgio ~ || Regras de Saida -
S Regras de Seguranga de Lig|| D Assiténcia Remata (PNRP de Ssida) Assisténcia remota Domi.. Sim pemiti [{[ i3 Nove Regra '
&, Monitorzacdo @ Assisténcia Remota (PNRP de Saida) Assisténcia remota Publico Nio Permiti) TR
(@ Assisténcia Remota (Saida de TCP do Ser.. Assisténcia remota Domi.. Sim Permitiy
(@ Assisténcia Remota (Saida de TCP SSDP)  Assisténcia remota Domi.. Sim pemity= || ¥ Fier por Estado >
@ Assistencia Remota (Saida de TCP) Assisténcia remota Domi.. Sim permitiy ||| ¥ Filtrar por Grupo 4
@ Assisténcia Remota (Saida de TCP) Assisténcia remota Publico Nio Permiti) Ver »
(@ Assistencia Remota (SSDP UDP de Saida)  Assisténcia remota Domi.. Sim Permitiy
iy @ Actualizar
@ BranchCache - Cliente de Cache Alojada ... BranchCache - Clientede C..  Tudo  Nio Permitii— | =
@ BranchCsche - Detecgso de Elementos d... BranchCache - Deteccio de... Tudo  Nio permitin || Lista de exportagdo...
@ 5ranchCache - Obtengio de Conteudo (..  BranchCache - Obtencio de... Tudo  Nao pemitii (| [ Ajuda
@ BranchCache - Servidor de Cache Alojad... BranchCache - Servidorde .. Tudo  Nio Permiti
Componentes Essencias de Rede - Ann... Componentes Essenciais de... Tudo  Sim Permitis
ftestE: de Rede - Anin... t Tudo  Sim Permitis
Componentes Essencias de Rede - Cons... Componentes Essenciais de... Tudo  Sim Permitis
< tes de Rede - DNS (. t Tudo  Sim Permitis
Componentes Essenciais de Rede - Dyna... Componentes Essenciais de... Tudo  Sim Permitis
< ftestE: de Rede - Intern tes E de.. Tudo Sim Permitis
Componentes Essenciais de Rede - PHT.. Componentes Essenciais de... Tudo  Sim Permitis
ftestE: de Rede - P16 (.. t Tudo  Sim Permitis
Componentes Essenciais de Rede - Pacot.. Componentes Essenciais de... Tudo  Sim Permitis
c de Rede - Polit t Domi... Sim Permitis
Componentes Essenciais de Rede - Polti.. Componentes Essenciais de... Domi.. Sim Permitis
c tes de Rede - Polit tes E de... Domi.. Sim Permitis
Componentes Essenciais de Rede - Probl. Componentes Essenciais de... Tudo  Sim Permitis
c tes de Rede - Proto... tes E de.. Tudo ~Sim Permitis
c tes E de Rede - Relat.. tes E de. Tude  Sim Permitis
c tes de Rede - Relat tes E de.. Tudo ~Sim Permitis
c tes E de Rede - Servig.. tes E de. Tude  Sim Permitis
C tes de Rede - Solici.. C tes E de.. Tudo ~Sim Permitis
c tes E de Rede - Solici. tes E de. Tude  Sim Permitis
C tes de Rede - Temp... C tes E de.. Tudo ~Sim Permitis
< tes de Rede - Tered.. tes E de. Tudo  Sim Permitis ~
- (R i 3

@ Seleccione Porta e clique em Seguinte.

@ Para adicionar a porta, introduza as informacgdes seguintes:

B Para a digitalizagdo em rede

Seleccione UDP e introduza "54925" em Portas remotas.

Clique em Seguinte.
B Para o PC-Fax em rede

Seleccione UDP e introduza "54926" em Portas remotas.

Clique em Seguinte.

& Assistente de Novas Regras de Saida
Protocolo e Portas

Especifique os protocolos ¢ portas a que esta regra se aplica.
Passos:

» Tipo de Regra
» Protocolo ¢ Portas & TCP

@ Perfil

.

Nome

-

Esta regra ¢ aplicada ao protocolo TCP ou UDP?

Esta regra € aplicada a todas as portas remotas ou a portas remotas especificas?

[ @ Portas remotas |

Exemplo: 80, 443, 5000-5010 ]

Mais informacies sobre protocolos & portas

<Anteror | [ Sequinte > | [ Cancelar

@ Seleccione Permitir a ligagao e clique em Seguinte.
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Definigdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Seleccione os itens aplicaveis e clique em Seguinte.

@ Introduza qualquer descrigdo em Nome: (por exemplo, "Digitalizador da Brother" ou "PC-Fax da

Brother") e clique em Concluir.

@ Assistente de Novas Regras de Saida
Nome

Especifique 0 nome ¢ descrigso desta regra.

Passos:
@ Tipo de Regrs
@ Protocolo & Portas

@ Acgio

==

@ Pedi Home:
@ Nome

Descrigio (opcional)

<Anteror | [ Concuir

[ canceler

@ Certifique-se de que a nova definigdo é adicionada e confirmada.
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Impressao e Faxes

Configurar o Macintosh

N ota

* Os ecras apresentados nesta secgao sdo do Mac OS X 10.5.x. Os ecras no seu Macintosh podem variar
em funcao do sistema operativo e da aplicacao.

e Para poder ligar o equipamento ao seu computador Macintosh, tem de comprar um cabo USB cujo
comprimento ndo seja superior a 2 metros (6 pés).

! IMPORTANTE
NAO ligue o equipamento a uma porta USB de um teclado ou a um hub ndo equipado com USB.

Escolher o tipo de papel adequado

Para obter uma impresséao de alta qualidade, é importante escolher o tipo de papel adequado. Nao se
esqueca de ler Colocar papel e Colocar documentos no Manual Basico do Utilizador antes de comprar papel
e para determinar a area de impressao em fungao das definicbes do controlador da impressora.

Impressao, digitalizagao e envio de faxes em simultaneo

O equipamento permite imprimir dados do Macintosh durante o envio ou a recepcao de faxes na memoaria
ou durante a digitalizagédo de um documento para o Macintosh. O envio de faxes nao é interrompido durante
a impressao através do Macintosh.

No entanto, durante a cépia ou a recepgao de faxes directamente no papel, a operagao de impressao do
Macintosh é interrompida (pausa) e retomada ap6s a conclusao da cépia ou da recepcao do fax.

Eliminar dados da memoéria

Se no visor LCD aparecer Restam dados, pode eliminar os dados que ficaram na memoria da impressora
premindo a tecla Parar do painel de controlo.

Status Monitor

O utilitario Status Monitor (Monitor de estado) é uma ferramenta de software configuravel para supervisionar
o estado do equipamento, permitindo-lhe ver mensagens de erro, tais como falta de papel, papel encravado
ou substituicdo de cartuchos de tinta necessaria, em intervalos predefinidos. Antes de poder utilizar a
ferramenta, tera de seleccionar o seu equipamento na lista pendente Model (Modelo) do ControlCenter2.
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Pode verificar o estado do equipamento clicando no icone Ink Level (Nivel da tinta) do separador
DEVICE SETTINGS (CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2 ou executando o
Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) em

Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities.

Os utilizadores de Mac OS X 10.5.x e 10.6.x podem também iniciar o Status Monitor das formas seguintes:

(Mac OS X 10.5.x)

“ Execute System Preferences (Preferéncias do sistema), seleccione Print & Fax (Impresséo e fax) e,
em seguida, seleccione o equipamento.

@ Clique em Open Print Queue... (Abrir Fila de Impressao) e Utility (Utilitario). O Status Monitor & iniciado.

(Mac OS X 10.6.x)

ﬂ Execute System Preferences (Preferéncias do sistema), seleccione Print & Fax (Impresséo e fax) e,
em seguida, seleccione o equipamento.

9 Clique em Open Print Queue... (Abrir Fila de Impresséo) e Printer Setup (Configuragdo da Impressora).
Seleccione o separador Utility (Utilitario) e clique em Open Printer Utility (Abrir Utilitario da
Impressora). O Status Monitor & iniciado.

B Actualizacdo do estado do equipamento
Se quiser obter informagdes sobre o estado mais recente do equipamento enquanto a janela
Status Monitor estiver aberta, clique no botao de actualizagao (1).

8.0.0 Status Monitor

MFC- 200K

= 1

use /
Ready | @

| Troubleshooting |

‘ Visit the Genuine Supplies website

Ink Level
¥ .C M
Pode definir com que intervalo o software actualiza a informacéo relativa ao estado do equipamento. Va

BK
para a barra de menu, Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) e seleccione
Preferences (Preferéncias).

innobella

-
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B Ocultar ou mostrar a janela

Apos iniciar o Status Monitor, pode ocultar ou mostrar a janela. Para ocultar a janela, va para a barra de
menu, Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) e seleccione

Hide Status Monitor (Ocultar Monitor de estado). Para mostrar a janela, clique no icone

Status Monitor na barra de ferramentas Dock ou clique no botao Ink Level (Nivel da tinta) no separador
DEVICE SETTINGS (CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2.

Brother Status Monitor

B Abandonar a janela

Cliqgue em Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) na barra de menu e seleccione
Quit Status Monitor (Encerrar Status Monitor) na lista pendente.

B Gestao baseada na Web (apenas ligacao de rede)

Pode aceder ao sistema de gestdo baseada na Web clicando no icone do equipamento no ecra do
Status Monitor. Pode utilizar um web browser padréo para gerir o equipamento através de HTTP (Hyper
Text Transfer Protocol). Para mais informagdes sobre o sistema de gestdo baseada na Web, consulte
Gestdo baseada na Web no Manual do Utilizador de Rede.
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Utilizar o controlador de impressora Brother

N ota

O controlador da impressora nao suporta a impressao de marcas de agua.

Seleccionar opgodes de configuracao da pagina

0 A partir de uma aplicagdo como o Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e depois em
Page Setup (Configuracdo da Pagina). Certifique-se de que a opcao Brother MFC-XXXX (em que XXXX
€ o nome do seu modelo) esta seleccionada na lista pendente Format for (Formatar para). Pode alterar
as definicdes de Paper Size (Formato do papel), Orientation (Orientagédo) e Scale (Escala); em seguida,
clique em OK.

Settings: | Page Attributes % l

Format for: | Brother MFC-XXXX = l

Brother MFC- xxxx CUPS
Paper Size: | A4 5= l

20.99 by 29.70 cm

Orientation: I'_ll LS

Scale: | 100 %

9 A partir de uma aplicagado como o Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e, de seguida, em
Print (Imprimir) para comegar a imprimir.

m (Mac OS X 10.4.11)

Printer: | Brother MFC-xxxx [

ar| |4

Presets: | Standard |

ar

" Copies & Pages J

Copies: 1 @Collated
Pages: ® Al
O Erom: |1 to: 1
f\':)) ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) (—Em—)
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B (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opgdes de configuragao da pagina, clique no tridngulo ao lado da lista pendente Printer
(Impressora).

Printer: | Brother MEC-xxxx F%{ @ ’

Presets: | Standard F-i-!

@ ( PDF v ) ( Preview ) (" cancel \I E Pﬂﬂt‘)

Printer: | Brother MFC-xxxx FE‘i @

Presets: | Standard |"H

Copies: E Collated

Pages: @ Al
O Erom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 B‘ 20.99 by 29.70 cm

. . s I: "
Orientation: | |/ % | 9]

[ TextEdit A

"1 Print header and footer

44 4] lofl [» [»»
(@ ( poFv ) (cancel ) (* Print

Para efectuar uma impressdao sem margens

Na lista pendente Paper Size (Formato do papel), seleccione o formato de papel em que pretende imprimir,
como, por exemplo, A4 (Borderless) (Sem bordas brancas).
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Impressao Frente e Verso

B Impressao Frente e Verso Automatica
Seleccione Layout (Esquema).

Seleccione Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edge binding (Encader marge + curta) em Two-Sided (Frente e verso).

Printer: | Brother MFC—300¢ |"3'! E]
Presets: | Standard l-ﬂ
Copies: |1 | ™ Collated ] Two-Sided
Pages: @ Al
O Erom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 l-‘ﬁ*-] 20,99 by 29,70 cm
Orientation: E Il
| A
Layout k2
Pages per Sheet: | 1 I--ﬂ

Sl (Te | [T -
Layout Direction: Z s w3 5

44 ] 4] 1lofl [ » [»»
Border: | None |‘_‘v_'!
Two-Sided v Off ]
Long-edge binding
Short-edge binding P
@ ( PDFw "J { Cancel

N ota

* A funcao Borderless (Sem Bordas Brancas) nao esta disponivel para a impresséo frente e verso.
e (Para Mac OS X 10.4.11 a 10.5.x)

Quando imprimir em papel A3 ou B4, as impressoes frente e verso serdo 20 mm mais pequenas na parte
superior e inferior do original.
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Seleccionar opgdes de impressao

Para utilizar funcdes de impressao especiais, seleccione Print Settings (Definicdes da impressora) ou
Color Settings (Definicbes de cor) na caixa de dialogo de impressao.

(44 ] «)

lofl

[» >

Printer: | Brother MFC—300¢

Presets
Copies
Pages
Paper Size

Orientatior

@ (Porv)

nE

: [ Standard

B

4 [ | ™ Collated ] Two-Sided
-

@Al

O Erom: 1

to:

1

: | A4 i;{‘ 20,99 by 28,70 cm

— ]
¥ TextEdit

Layout

Color Matching
Paper Handling
Cover Page
Scheduler

Print Settings
Color Settings
Send Fax

Summary

) G
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Print Settings (Definicoes da impressora)

Pode seleccionar as definicdes Media Type (Tipo de suporte), Slow Drying Paper (Papel Secante lento),
Print Quality (Qualidade de impressao), Color/Grayscale (Cor/Escala de cinzentos) e
Paper Source (Origem do papel).

| Print Settings 5]
Media Type: | Plain Paper 5= 1
"] Slow Drying Paper
Print Quality: | Normal 5=
Color/Grayscale: | JJ] Color =%

Paper Source: | Auto Select 5

P Advanced

!:Cancel? ( Print )

N ota

Seleccione a caixa Slow Drying Paper (Papel Secante lento) quando imprimir em papel normal no qual
a tinta seque lentamente. Esta definicao pode tornar o texto um pouco menos legivel.

Tipo de suporte

Para obter os melhores resultados de impressao, deve seleccionar o suporte que vai utilizar para imprimir
no controlador. O equipamento imprime de forma diferente consoante o tipo de suporte seleccionado.

® Plain Paper (Papel normal)

B Inkjet Paper (Papel impressora de tinta)

H Brother BP71 Photo Paper (Papel Fotografico Brother BP71)

m Brother BP61 Photo Paper (Papel Fotografico Brother BP61)

B Other Photo Paper (Outro Papel Fotografico)

B Transparencies (Transparéncias)

Qualidade de impressao

A definicdo Quality (Qualidade) permite seleccionar a resolugédo de impressao que pretende para o
documento. A qualidade de impressao e a velocidade estao relacionadas. Quanto mais alta for a qualidade,
mais tempo demorara a imprimir o documento. As opg¢des de qualidade que estao disponiveis variam
consoante o tipo de suporte seleccionado. (Consulte Resolu¢éo na secgao Especificacbes do Manual Basico

do Utilizador.)
B Fast (Rapida)

O modo de impressao mais rapido e a menor quantidade de tinta utilizada. Utilize esta opgao para imprimir
documentos de grande volume ou documentos para prova.
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B Normal
Boa qualidade de impressao com velocidade de impressao normal.

® High (Alto)
Qualidade de impressao superior a do modo Normal e velocidade de impressao superior a do modo
Photo (Foto).

B Photo (Foto)

Utilize esta opgao para imprimir fotografias. Uma vez que os dados de impressao sdo muito maiores do
que os de um documento normal, o tempo de processamento, a duragcao da transferéncia dos dados e
os tempos de impressao seréo superiores.

m Best (Melhor)

Utilize esta opgéo para imprimir imagens com precisao, como fotografias. Esta € a melhor resolugéo e a
velocidade mais baixa.

Media Type (Tipo de suporte) Color/Grayscale Selecgao da Qualidade de Impressao
(Cor/Escala de cinzentos)

Plain Paper (Papel normal) Color/Grayscale Fast (Rapida), Normal, High (Alto),
(Cor/Escala de cinzentos) Best (Melhor)

Inkjet Paper Color/Grayscale Normal, Photo (Foto)

(Papel impressora de tinta) (Cor/Escala de cinzentos)

Brother BP71 Photo Paper (Papel | Color/Grayscale Fast (Rapida), Photo (Foto), Best (Melhor)

Fotografico Brother BP71), (Cor/Escala de cinzentos)

Brother BP61 Photo Paper (Papel
Fotografico Brother BP61) ou
Other Photo Paper

(Outro Papel Fotografico)

Transparencies (Transparéncias) | Color/Grayscale Normal

(Cor/Escala de cinzentos)
Nota
As predefinicdes aparecem destacadas a negro.

Cor/Escala de cinzentos

Pode utilizar esta fungao para imprimir documentos a cores a preto e branco utilizando a escala de
cinzentos.

Paper Source (Origem do papel) (ndo disponivel nos modelos MFC-J6510DW)

Pode seleccionar Auto Select (Selec¢cao automatica), Tray1 (Bandeja1) ou Tray2 (Bandeja2) para

Paper Source (Origem do papel). Se colocar uma folha de papel na ranhura de alimentagdo manual, o papel
da ranhura é seleccionado automaticamente. Certifique-se de que nao coloca papel na ranhura quando
imprimir em papel a partir da Tray1 (Bandeja1) ou Tray2 (Bandeja2).
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Definigcées avangadas

Cliqgue em Advanced (Avancado) para configurar as definicbes Layout (Esquema), Change Data Transfer
Mode (Alterar modo de transferéncia de dados), Advanced Duplex Settings (Definicdes duplex avancadas)
e Other Print Options (Outras opg¢des de impressao).

[ Print Settings % l

Media Type: | Plain Paper % l

"] Slow Drying Paper

Print Quality: | Normal J

Color/Grayscale: [ [l Color |

Paper Source: | Auto Select 5= l
¥ Advanced
Change Data Transfer Mode "] Mirror Print

Advanced Duplex Settings
Other Print Options

[ Cancel |

Mirror Print (Impressao de espelho)
Seleccione Mirror Print (Impresséo de espelho) para inverter os dados da esquerda para a direita.

N ota

Mirror Print (Impresséo de espelho) ndo esta disponivel se seleccionar
Transparencies (Transparéncias) para Media Type (Tipo de suporte).
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Reverse Print (Impressao inversa)
Seleccione Reverse Print (Impressao inversa) para inverter os dados de cima para baixo.

N ota

(Para utilizadores de Mac OS X 10.5.x)
Reverse Print (Impressao inversa) aparece como Reverse page orientation (Orientacdo de pagina
inversa) no menu instantaneo Layout (Esquema).

(Para utilizadores de Mac OS X 10.6.x)

Mirror Print (Impresséo de espelho) e Reverse Print (Impressao inversa) aparecem como

Flip horizontally (Rodar horizontalmente) e Reverse page orientation (Orientacao de pagina inversa)
no menu instantaneo Layout (Esquema).

Printer: | Brother MFC-000( H @
Presets: | Standard : ]
Copies: H # Collated [ | Two-Sided
Pages: (® All
C} From: |1 toll 1
Paper Size: M—:] 20,99 by 29,70 cm

E

Orientation:

-| Layout 3

Pages per Sheet: 1 ;
Layout Direction Z
Border: | None &

Two-Siced: [ OFf ]
| Reverse page orientation
I Flip horizontally

m (_PDF¥ ) (" Cancel ) Print

1

lof 1 L e

Change Data Transfer Mode (Alterar modo de transferéncia de dados)

A funcido Change Data Transfer Mode (Alterar modo de transferéncia de dados) permite seleccionar o modo
de transferéncia dos dados de impresséo para melhorar a qualidade ou a velocidade de impresséao.

B Recommended Setting (Definicdo recomendada)
Seleccione Recommended Setting (Definicdo recomendada) para uma utilizagéo geral.
B Improved Print Quality (Qualidade de impressdo melhorada)

Seleccione Improved Print Quality (Qualidade de impressao melhorada) para uma qualidade de
impressao superior. A velocidade de impressao pode diminuir ligeiramente, dependendo dos dados de
impresséo.

B Improved Print Speed (Velocidade de impressao melhorada)

Seleccione Improved Print Speed (Velocidade de impressao melhorada) para uma velocidade de
impressao superior.
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Definigées duplex avangadas
Alguns tipos de suportes de impressao podem precisar de um tempo de secagem superior quando utiliza a
funcao frente e verso. Altere as Advanced Duplex Settings (Definicdes duplex avangadas) se tiver
problemas de impressoes frente e verso manchadas ou encravamentos de papel.
B Normal
Seleccione Normal para imprimir a uma velocidade normal, utilizando uma quantidade de tinta normal.

B Duplex 1 (Slower print speed) (Duplex 1 (Velocidade de impressao mais lenta))
Seleccione Duplex 1 (Duplex 1) para imprimir a uma velocidade inferior, utilizando uma quantidade de
tinta normal.

B Duplex 2 (Slower print speed & less ink) (Duplex 2 (Velocidade de impressao mais lenta e menos tinta))

Seleccione Duplex 2 (Duplex 2) para imprimir a mesma velocidade que quando utiliza
Duplex 1 (Duplex 1), mas gastando menos tinta.

N ota

Duplex 1 (Slower print speed) (Duplex 1 (Velocidade de impressao mais lenta)) ndo esta disponivel para
papel de tamanho Ledger ou A3.

Outras opgoes de impressao
Pode seleccionar as definicdes Paper Thickness (Papel Grosso) e Bi-Directional Printing (Impresséo
bidireccional).
B Paper Thickness (Papel Grosso)
Pode seleccionar Paper Thickness (Papel Grosso) a partir de Regular (Normal), Thick (Grosso) e
Envelope (Envelope).
B Bi-Directional Printing (Impresséao bidireccional)

Quando a opgéo Bi-Directional Printing (Impressao bidireccional) esta seleccionada, a cabecga de
impressao imprime em ambas as direcgdes, o que proporciona velocidades de impressao superiores.
Quando esta op¢ao nao esta seleccionada, a cabeca de impresséo imprime apenas numa direcg¢ao, o
que permite impressdes de qualidade superior, mas a velocidades mais baixas.
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Color Settings (Definicoes de cor)
A cor é ajustada de modo a obter a correspondéncia de cores o mais préxima possivel com o monitor do
Macintosh.

B Natural: utilize esta opg¢ao para imagens fotograficas. A cor é ajustada de forma a imprimir cores mais
naturais.

B Vivid (Nitida): utilize esta opgao para graficos profissionais, como tabelas, graficos e texto. A cor é
ajustada de forma a imprimir cores mais vividas.

B None (Nenhum)

Color Settings

Color Mode: @ Natural
(O Vivid
() None

» Advanced Color Settings

" Cancel ) ( Print )

B ColorSync (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x): esta opcéo € apresentada e utilizada automaticamente quando
selecciona ColorSync em Color Matching (Correspondéncia de Cor).

Advanced Color Settings (Definicoes de cor avangadas)

Cliqgue em Advanced Color Settings (Definicdes de cor avangadas) para configurar as definigbes
Color Enhancement (Melhoria de cor) e Halftone Pattern (Meio-tom).

Color Settings

Color Mode: @) Natural
) Vivid
) None

Odva nced Color Settings

_ Color Enhancement

Halftone Pattern: | Diffusion =2

("Cancel ) (Print)

Color Enhancement (Melhoria de cor)
B Brightness (Brilho)

Ajusta o brilho de toda a imagem. Para tornar a imagem mais clara ou mais escura, desloque a barra de
deslizamento para a direita ou para a esquerda.
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B Contrast (Contraste)

Ajusta o contraste de uma imagem. Isto tornara as zonas escuras mais escuras e as zonas claras mais
claras. Aumente o contraste quando quiser que uma imagem fique mais nitida. Diminua o contraste
quando quiser que uma imagem fique mais suave.

B Red (Vermelho)

Aumenta a intensidade de Red (Vermelho) na imagem para a tornar mais avermelhada.
B Green (Verde)

Aumenta a intensidade de Green (Verde) na imagem para a tornar mais esverdeada.
H Blue (Azul)

Aumenta a intensidade de Blue (Azul) na imagem para a tornar mais azulada.

Halftone Pattern (Meio-tom)

O equipamento pode utilizar dois métodos (Diffusion (Difusao) ou Dither) para dispor os pontos de forma
a expressar meios-tons. Existem alguns padrdes predefinidos que pode seleccionar para utilizar no
documento.

B Diffusion (Difuséo)

Os pontos sdo colocados aleatoriamente para criar os meios-tons. Utilize esta opg&o para imprimir
fotografias com sombras delicadas e graficos.

H Dither

Os pontos sao dispostos segundo um padrao predefinido para formar os meios-tons. Utilize esta opgao
para imprimir graficos que tenham limites de cor definidos ou para imprimir tabelas.
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Enviar um fax

Pode enviar um fax directamente a partir de uma aplicacdo do Macintosh.
ﬂ Crie um documento numa aplicagdo do Macintosh.

9 A partir de uma aplicagado como o Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e, de seguida, em
Print (Imprimir).

m (Mac OS X 10.4.11)

Printer: | Brother MFC-xxxx |+l
Presets: Standard l:']
' Copies & Pages I :']
Copies: 1 ECollated
Pages: ® Al
) Erom: 1 to: 1
® ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @

® (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)
Clique no tridangulo ao lado da lista pendente Printer (Impressora).

Printer: | Brother MEC-xxxx Ivea-/l B ’

Presets: | Standard H‘{

@ { PDFvy ) (" Preview ) (" Cancel ) E_'Pﬁﬂt“_a

Printer: | Brother MFC-xxxx F‘ri E}

Presets: | Standard I-G-l

Copies: E Collated

Pages: @ Al
O From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 @‘ 20.99 by 29.70 cm

Orientation: Iﬁ Il

[ TextEdit A

"1 Print header and footer

(44 ] 4 ) 1ofl [ » [»»)
@ ( PDFv ) ([ Cancel )
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9 Seleccione Send Fax (Enviar Fax) na lista pendente.

Printer: | Brother MFC—300¢ F‘ri @
Presets: | Standard H‘!
Copies: # Collated | Two-Sided
Pages: @ Al
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 @‘ 20,99 by 28,70 cm
—

Orientatior v TextEdit

Layout D
Color Matching
Paper Handling

Cover Page
Scheduler
[« 4] 1of1 [ » [») Print Settings
Color Settings
& BT
Summary |

a Seleccione Facsimile (Fac-simile) na lista pendente Output (Saida).

Printer: | Brother MFC-3300( I-H E]
Presets: | Standard M—!
Copies: ™ Collated | Two-Sided
Pages: (&) All
O From: |1 to: |1
Paper Size: 'm 20.99 by 29.70 cm

Orientation:
——— Send Fax ’j—

o

5
44f-4=] 1ofl > | e Add
Destination Fax Numbers: Addresses
Name Faxi#
~ Delete
®

@ Introduza um numero de fax na caixa Input Fax Number (Entrar nimero de Fax) e, de seguida, clique
em Print (Imprimir) para enviar o fax.
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Nota
Se pretende enviar um fax para mais do que um numero, clique em Add (Adicionar) depois de introduzir
o primeiro numero de fax. Os numeros de fax de destino serao apresentados no campo Destination

Fax Numbers (Numeros Fax de Destino).

i &)

3]

Printer: | Brother MFC-3000t

Presets: | Standard

™ Collated | Two-Sided

Copies: |1
Pages: BAH
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 HH 20.99 by 29.70 cm
Orientation: Ii
| Send Fax ]
Output: | Facsimile F-E'} ’
Input Fax Number:
1
44| 4 ] 1ofl [ » [wr] J Al
Destination Fax Numbers: __Addresses
Name Fax#
222-111-3333
Delete

® Crrv)
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Arrastar um vCard da aplicagao Livro de enderecos do Mac OS X

(Mac OS X 10.4.11)

Pode enderegar um numero de fax utilizando um vCard (um cartdo-de-visita electrénico) a partir da aplicacao

Address Book (Livro de enderecos) do Mac OS X.
6 Cliqgue em Address Book (Livro de enderecos).

9 Arraste um vCard da aplicacido Address Book (Livro de enderecos) do Mac OS X para o campo
Destination Fax Numbers (NUmeros Fax de Destino).

Printer: | MFC-XXXXX

Presets: | Standard

"Send Fax

Output: | Facsimile | :]

Input Fax Number:

VBN

( Add )

—
Stored Fax Numbers;
' home Fax | :] (" Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob 888-888-0000
€ -y 4| »
Delete
f\':)) ( PDFv ) ( Preview ) (" Cancel )
806 | | Address Book
R Q
Group | Name
1| |- | Barble Bob
|| @ Directorie
| I brother "Lmanual
¢ BBE-888-0001
¢« bob@xxx.yyy.com
E_J EJ Edit 3 cards

N ota
S

e tanto o numero de fax do escritério como o numero de fax de casa estiverem guardados no Livro de
enderecos do Mac OS X, seleccione work fax (fax do escritério) ou home fax (fax de casa) na lista
pendente Stored Fax Numbers (Niumeros de fax guardados) e, em seguida, arraste um vCard.
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9 Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print (Imprimir) para enviar o fax.

Printer: | MFC-XXXXX )
Presets: | Standard J :J
" Send Fax J :J
Qutput: | Facsimile k :J pECELE

Input Fax Number:

Add
Stored Fax Numbers;
"home Fax [ :J ( Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob 888-888-0000
[ == —3 IR RS
Delete

@ Crorv) Crraview) Caanee) (@)

N ota

O vCard utilizado tem de conter um namero de work fax (fax do escritorio) ou home fax (fax de casa).
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Utilizar o painel Enderecos do Mac OS X 10.5.x a 10.6.x

Pode enderegar um numero de fax utilizando o botao Addresses (Enderecos).

ﬂ Clique em Addresses (Enderecos).

Printer:

Presets

Copies:

Pages

Paper Size:

Qrientation:

: [(Brother MFC-3000¢ =)
: [ Standard hﬂ
L # Collated | Two-Sided

: @Al

O From: 1 to: |1

[ A4 B‘ 20.99 by 29.70 cm
ulic

| Send Fax H’!—

Input Fax Number:
(eal «] 10f1 (e i) I ( Add y
Destination Fax Numbers: Addresses
Name Fax#
222-111-3333
~ Delete
®

9 Escolha o numero de fax no painel Addresses (Enderegos) e depois clique em To (Para).

8aocon Addresses
To: 3 cards (@
Group Name Phone
A £k Apple Inc. XRX-XXX-XXX (main)

A oo

BEE-8B8-0001 (work)
888-888-0000 (work fax)
HHX-XHN-XEK (home)
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9 Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print (Imprimir) para enviar o fax.

lofl

SrETS

Printer: | Brother MFC-3000¢ 4] B
Presets: | Standard H
Caopies: |1 M Collated | Two-Sided
Pages: &) All
OFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 @ 20.99 by 29.70 cm

Orientation: @

[ Send Fax H-i

Output: [ Facsimile @

Input Fax Number:

Add

Destination Fax Numbers: ( Addresses )

MName | Fax#

B888-888-0001

Comp

@ (CroFv)
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Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software do equipamento Brother inclui um controlador de digitalizador TWAIN para Macintosh. Pode
utilizar este controlador de digitalizador TWAIN Macintosh com todas as aplicagbes que suportam
especificagcdbes TWAIN.

Quando digitaliza um documento, pode utilizar o ADF (alimentador automatico de documentos) ou o vidro
do digitalizador. Para mais informagdes sobre como colocar os documentos, consulte Utilizar o ADF e Utilizar
o vidro do digitalizador no Manual Basico do Utilizador.

N ota

Se quiser digitalizar a partir de um equipamento numa rede, escolha o equipamento em rede na aplicagao
Selector do Dispositivo localizada em Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/
DeviceSelector ou a partir da lista pendente Model (Modelo) do ControlCenter2.

Aceder ao controlador TWAIN

Execute a aplicagédo Macintosh compativel com TWAIN. Quando utilizar o controlador TWAIN Brother pela
primeira vez, defina-o como controlador predefinido seleccionando Select Source (Seleccionar Fonte) (ou
outro nome de menu para seleccionar o controlador predefinido). Para cada documento que digitalizar depois
desse, seleccione Acquire Image Data (Capturar Imagem) ou Acquire (Capturar). Surge a caixa de dialogo
de instalagao do digitalizador.

Brother TWAIN

Resolution XXX Scanning Area
['200 x 200 dpi B3
Scan Type : E
| 24bit Color [ ]
Document Size
| A4 [ ]
Width: 210 Unit:
i
Height: 297

Adjust Image |

] Duplex(two-sided) Scanning

*) Long-edge binding |:|
Short-edge binding J

@ Default ) ( Cancel \ ( Start ) fPreScan}

N ota

O método utilizado para escolher o controlador predefinido ou digitalizar um documento pode variar em
funcao da aplicagdo utilizada.

Digitalizar uma imagem para o Macintosh

Pode digitalizar uma pagina completa ou uma parte se pré-digitalizar o documento.
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Digitalizar uma pagina completa
ﬂ Coloque o documento.

9 Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na caixa de dialogo de instalagao do digitalizador:
B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de Conversao)
B Scanning Area (Area de digitalizagdo)
B Document Size (Formato do Documento)
B Adjust Image (Ajuste de imagem)
* Brightness (Brilho)
* Contrast (Contraste)

9 Clique em Start (Iniciar).
Quando a digitalizagao terminar, a imagem surge na aplicagao grafica.

Pré-digitalizar uma imagem

O botao PreScan (Pré-Digitalizar) é utilizado para pré-visualizar uma imagem, permitindo-lhe também cortar
secgdes nao desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagéo, clique no botao
Start (Iniciar) na caixa de dialogo Scanner Setup (Instalagdo do Digitalizador) para digitalizar a imagem.

o Coloque o documento.

9 Cligue em PreScan (Pré-Digitalizar).
A imagem completa € digitalizada no seu computador Macintosh e aparece na
Scanning Area (Area de digitalizagao).

9 Arraste o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar (1).

Scanning Area
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9 Coloque novamente o documento.

N ota

Ignore este passo se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @.

@ Ajuste as definicdes para Resolution (Resolugdo), Scan Type (Tipo de Conversao), Brightness (Brilho)
e Contrast (Contraste) na caixa de dialogo Scanner Setup (Instalagao do Digitalizador), se necessario.

@ Clique em Start (Iniciar).
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicagao.

0 Pode corrigir a imagem no seu software de edicéo.

N ota

A pré-digitalizagdo n&o esta disponivel se seleccionar Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizagao
Duplex (frente e verso)). (no modelo MFC-J6910DW)

Digitalizar um documento duplex (frente e verso) (no modelo MFC-J6910DW)

ﬂ Coloque o documento.

9 Seleccione Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex (frente e verso)) e seleccione
Long-edge binding (Encader marg + compri) ou Short-edge binding (Encader marge + curta).
Brother TWAIN

Resolution XXX Scanning Area
['200 x 200 dpi ™1 R T——— :
Scan Type 1 :
| 24bit Color e
Document Size
| A4 B
Width: Unit:
i
Height:

_ Adjust Image

E Duplex(two-sided) Scanning

() Long-edge binding ED
(O Short-edge binding
(i\' _ Default "’ Cancel \ ( Start ) PreScan

9 Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na caixa de didlogo de instalagdo do digitalizador:
B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de Conversao)
B Document Size (Formato do Documento)
B Adjust Image (Ajuste de imagem)
e Brightness (Brilho)
¢ Contrast (Contraste)
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9 Clique em Start (Iniciar).

N ota

* Nao pode ajustar a area de digitalizagao.
* A digitalizacido duplex s6 esta disponivel a partir do ADF.
* A digitalizacdo duplex ndo esta disponivel para papel de tamanho B4, A3 e Ledger.

Definigcées na janela do Digitalizador

Resolution (Resolugao)

Pode alterar a resolugéo de digitalizagdo na lista pendente Resolution (Resolucdo). Resolugdes mais
elevadas requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade de
imagem. A tabela seguinte indica as resolu¢des que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolution (Resolucgao) Black & White 256 Color (256 Cores) True Gray
(Preto e Branco)/ (Cinzento Verdadeiro)/
Grey (Error Diffusion) 24bit Color (Cor 24-bits)
(Cinzento (Difusao de Erro))

100 x 100 ppp Sim Sim Sim

150 x 150 ppp Sim Sim Sim

200 x 200 ppp Sim Sim Sim

300 x 300 ppp Sim Sim Sim

400 x 400 ppp Sim Sim Sim

600 x 600 ppp Sim Sim Sim

1200 x 1200 ppp Sim Nao Sim

2400 x 2400 ppp Sim Nao Sim

4800 x 4800 ppp Sim Nao Sim

9600 x 9600 ppp Sim Nao Sim

19200 x 19200 ppp Sim Nao Sim

Scan Type (Tipo de Conversao)
B Black & White (Preto e Branco)
Utilize para texto ou desenho.
B Grey (Error Diffusion) (Cinzento (Difusdo de Erro))

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difus&o de Erro € um método utilizado para criarimagens simuladas
em tons de cinzento, sem utilizar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sao colocados num
determinado padrao para conferir 0 aspecto cinzento.)

® True Gray (Cinzento Verdadeiro)

Utilize para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque utiliza até 256 tons de cinzento.
W 256 Color (256 Cores)

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
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B 24bit Color (Cor 24-bits)
Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar de a utilizagao de 24 Bit Colour (Cor 24-bits) criar uma imagem com uma reprodu¢ao mais precisa
das cores, o tamanho do ficheiro de imagem sera aproximadamente trés vezes maior do que o de um
ficheiro criado com a opg¢ao 256 Color (256 Cores). Exige mais memoaria e o maior tempo de transferéncia.

Brother TWAIN
— R B
Reg Black & White xx Scanning Area
Gray (Error Diffusion) E] ________________________________
True Gray -
Sca 256 Color
¥ 24bit Color B
Document Size
(A4 i+
Width: 210 Unit:
e
Height: 297

nch
[ Adjust Image )

] Duplex(two-sided) Scanning

+) Long-edge binding Dj

Short-edge binding

@ Default ) ( Cancel \ ( Start ) fPreScan}

Document Size (Formato do Documento)
Escolha um dos seguintes formatos:
W Auto (Automatica)

Esta opgao aparece como predefinicdo para Document Size (Formato do Documento) (apenas para o
ADF e papel de tamanho A4 ou A3). Pode digitalizar um documento de tamanho normalizado sem mais
ajustes seleccionando Document Size (Formato do Documento). Se pretender utilizar

Auto Crop (Corte Auto), seleccione um Document Size (Formato do Documento) diferente de

Auto (Automatica).

B A3 297 x 420 mm

M Ledger 11 x 17 pol.

m JIS B4 257 x 364 mm

B A4 210 x 297 mm

m JIS B5 182 x 257 mm

M Letter 8.5 x 11 pol.

M Legal 8.5 x 14 pol.

B A5 148 x 210 mm

B Executive 7.25 x 10.5 pol.
B Business Card (Cartao)

Para digitalizar cartdes-de-visita, seleccione o formato Business Card (Cartao) e, em seguida, coloque
o cartao com a face para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador.

B Photo (Fotografia 1) 4 x 6 pol.
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B Index Card (Fotografia 2) 5 x 8 pol.

B Photo L (Fotografia L) 89 x 127 mm

B Photo 2L (Fotografia 2L) 127 x 178 mm

W Postcard 1 (Postal 1) 100 x 148 mm

W Postcard 2(Double) (Postal 2 (Duplo)) 148 x 200 mm
B Custom (Personalizado)

Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a area de digitalizagdo. Mantenha premido
o botdo do rato enquanto arrasta o rato para recortar a imagem.

Width (Largura): introduza a largura do tamanho personalizado.
Height (Altura): introduza a altura do tamanho personalizado.

Ajustar a imagem
B Brightness (Brilho)

Ajuste esta definicdo (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido € 0, o que representa
uma média e, normalmente, é indicado para a maioria das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brightness (Brilho) arrastando a barra de deslizamento para a direita ou para a
esquerda para tornar a imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa
para definir o nivel.

| @ Custom
| Brightness
| U 0
|
| Contrast
9 0
|
() ColorSync
Intent
Perceptual (Images)
Scanner Profile
Brother sRGB Scanner
Reduce Noise
_ Cancel oK

A

Se a imagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais baixo e
digitalize de novo o documento.

Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais alto e digitalize
novamente o documento.

N ota

A definicdo Brightness (Brilho) apenas esta disponivel quando configurar

Scan Type (Tipo de Conversao) para Black & White (Preto e Branco),

Grey (Error Diffusion) (Cinzento (Difusdo de Erro)), True Gray (Cinzento Verdadeiro) ou
24 Bit Colour (Cor 24-bits).

143



Digitalizagéo

B Contrast (Contraste)

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste deslocando a barra de deslizamento para a direita ou para
a esquerda. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto uma diminuigao
revela mais detalhes nas areas acinzento. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o
Contrast (Contraste).

N ota

A definicao Contrast (Contraste) apenas esta disponivel quando configurar
Scan Type (Tipo de Conversao) para Grey (Error Diffusion) (Cinzento (Difusao de Erro)),
True Gray (Cinzento Verdadeiro) ou 24 Bit Colour (Cor 24-bits).

B Reduce Noise (Reduz Ruido)

Com esta definicdo, pode melhorar e optimizar a qualidade das imagens digitalizadas. A definicdo Reduce
Noise (Reduz Ruido) esta disponivel quando utilizar 24 Bit Colour (Cor 24-bits) e resolugbes de
digitalizacéo de 300 x 300 ppp, 400 x 400 ppp ou 600 x 600 ppp.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagao
grafica, experimente definicbes diferentes para Resolution (Resolucao), Scan Type (Tipo de Conversao),
Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) para verificar qual a definicdo que melhor se adapta as suas
necessidades.
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Digitalizar um documento utilizando o controlador ICA
(Mac OS X 10.6.x)

Pode digitalizar um documento através de um dos seguintes métodos:
W Utilizar a aplicagao Image Capture
W Digitalizar directamente a partir da seccao "Print & Fax (Impresséao e fax)"

Utilizar o Image Capture

Para poder utilizar o Image Capture incluido com o Mac OS X 10.6.x, necessita do controlador de digitalizador
ICA. O controlador de impressora CUPS da Brother para Mac OS X 10.6.x contém o controlador de
digitalizador ICA. Para instalar o controlador de digitalizador ICA, consulte a sec¢ao de transferéncias
localizada na pagina principal do seu modelo no Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/).

ﬂ Ligue o equipamento Brother ao Macintosh com um cabo USB. Pode também ligar o equipamento
Brother a mesma LAN a qual o Macintosh esta ligado.

9 Inicie a aplicacdo Image Capture (Captura de Imagem).
rﬂ (N &) (23] Applications "j‘

(«[-] Elslom] [o](#-]a

DEVICES Dashboard Dictionary

SHARED
Lt

PLACES

v
. \
SEARCH FOR (W=l //u
= v

DVD Player Font Book

&
Fom{

Front Row

ot

iChat
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9 Seleccione o equipamento na lista situada do lado esquerdo do ecra.
Se ligou o equipamento Brother e 0 Macintosh com um cabo USB, podera ver o equipamento na zona
DEVICES (DISPOSITIVOS). Se efectuou uma ligacéo LAN, podera vé-lo na zona
SHARED (EM PARTILHA).

anmn Image Capture

¥ DEVICES

-

» SHARED

2000

il

2 il 4

@ Coloque o documento no ADF ou no vidro do digitalizador.
Se colocar o documento no ADF, seleccione "Document Feeder (Alimentador de documentos)" para

Mode (Modo) e o tamanho do papel para Scan Size (Formato de Digitalizagao).

80O : Image Capture
¥ DEVICES

» SHARED

Press “Scan” to start...

ze:
Scan To: [ & Pictures =) (“Show Details ) (_ Sean )
] V|

Se colocar o documento no vidro do digitalizador, seleccione "Flatbed" para Mode (Modo).
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N ota

Se a caixa Detect Separate Items (Detectar Itens Separados) nao estiver seleccionada, o documento
sera digitalizado como um item e guardado como um ficheiro. Se a caixa Detect Separate Items (Detectar
Itens Separados) estiver seleccionada, o programa detecta cada uma das imagens e guarda-as como
ficheiros separados. Se o programa nao cortar automaticamente o documento como deseja, pode fazé-
lo manualmente arrastando o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar a partir da caixa de
didlogo a que tem acesso se clicar em Show Details (Visualiza Detalhes).

¥ DEVICES

> SHARED

Press “Scan” to start...

Mode: | Flatbed =)

¥ Detect Separate Items
Scan To: | (G Pictures W)  ((Showbetails ) (" Scan )
4

@ Seleccione a pasta de destino ou a aplicagao de destino para Scan To (Digitalizagao Para).
fano _ e Capture

¥ DEVICES

» SHARED

Image C

Press “Scan” to start..

Mode: [ Document Feeder =]
Scan Size: [ A4 Fed

ES(an To: [ [ Pictures 2] j Show Details ) (_ Scan )
A

Se necessario, pode ajustar as definigbes seguintes na caixa de dialogo a que tem acesso clicando em
Show Details (Visualiza Detalhes). Tenha em atenc&o que o nome do item e o valor atribuivel podem
variar em fungao do equipamento.

B Scan Mode (Modo de Digitalizagc&o): Seleccione Document Feeder (Alimentador de documentos) ou
Flatbed.

B Kind (Género): Seleccione Color (Cor), Black & White (Preto e Branco) ou Text (Texto).
B Resolution (Resolugéo): Seleccione a resolugédo com que pretende digitalizar o documento.
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B Scan Size (Formato de Digitalizagao) ou Size (Tamanho): Seleccione o tamanho do papel do
documento a digitalizar a partir do Alimentador de documentos ou a area de digitalizagcao a partir de
Flatbed.

B Orientation (Orientacdo) ou Rotation Angle (Angulo de Rotagado): Seleccione a orientacdo do
documento a partir do Alimentador de documentos ou o0 angulo da digitalizac&o a partir de Flatbed.

B Scan To (Digitalizacdo Para): Seleccione a pasta de destino ou a aplicagao de destino.
B Name (Nome): Introduza o texto do prefixo utilizado para o nome da imagem digitalizada.
B Format (Formato): Seleccione o formato de ficheiro dos dados digitalizados.

B Image Correction (Correcgao de Imagem): Através da configuragao manual, pode ajustar Brightness
(Brilho), Tint (Tonalidade), Temperature (Temperatura) e Saturation (Saturacao).

800 Image Capture

=

@ Clique em Scan (Digitalizar) para comecar a digitalizar.

Digitalizar directamente a partir da secgao "Impressao e fax"

Se ja adicionou o equipamento Brother na secgéo Print & Fax (Impresséao e fax), pode digitalizar
directamente a partir dai. Siga os passos abaixo:

0 Ligue o equipamento Brother ao Macintosh com um cabo USB. Pode também ligar o equipamento
Brother a LAN (se estiver a utilizar um modelo de rede) a que o Macintosh esta ligado.

9 Seleccione System Preferences (Preferéncias do sistema) no menu Apple.

9 Clique no icone Print & Fax (Impressao e fax).
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a Seleccione o equipamento na lista situada do lado esquerdo do ecra e clique em
Open Print Queue (Abrir Fila de Impressao).

‘®e0n Print & Fax
D —
<[> | [ Showan | Q D |
Brother MFC-XXXX
= Idle, Default Brother MFC- XXXX

Options & Supplies...

Location: manual's MacBook Pro

Kind: Brother MFC-XXXX CUPS
Status: Idle

# Share this printer on the netwerk

] /. Printer sharing is turned off.

Default printer: | Brother MFC-XXXX

Default paper size: [ A4

& &

U
d Click the lock to prevent further changes.

@ Clique no icone Scanner (Digitalizador).

‘8006

® Brother MFC-xxxx

Printer Ready

Status Name

Completed

@ Coloque o documento no ADF ou no vidro do digitalizador.

Se colocar o documento no ADF, seleccione "Document Feeder (Alimentador de documentos)" para
Mode (Modo) e o tamanho do papel para Scan Size (Formato de Digitalizagao).

® Brother MFC-xxxx

Press “Scan” to start...

Mode: | Document Feeder )
Scan Size: [ A4 2]

Scan To: | @l Pictures L]

Show Details

]

Se colocar o documento no vidro do digitalizador, seleccione "Flatbed" para Mode (Modo).
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N ota

Se a caixa Detect Separate Items (Detectar Itens Separados) nao estiver seleccionada, o documento
sera digitalizado como um item e guardado como um ficheiro. Se a caixa Detect Separate Items (Detectar
Itens Separados) estiver seleccionada, o programa detecta cada uma das imagens e guarda-as como
ficheiros separados. Se o programa nao cortar automaticamente o documento como deseja, pode fazé-
lo manualmente arrastando o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar a partir da caixa de
didlogo a que tem acesso se clicar em Show Details (Visualiza Detalhes).

DJ

800 ® Brother MFC-x000

Press “Scan” to start...

e —,
Mode: | Flatbed [ |

[ Detect Separate Items

Scan Tor | I Pictures 3] Show Details

4

0 Seleccione a pasta de destino ou a aplicagdo de destino para Scan To (Digitalizagao Para).

rother MFC-xxxx

Press “Scan” to start...

Mode: | Document Feeder E

[ v re]
E(an. To: [ (& Pictures =] j Show Details

3

Se necessario, pode ajustar as definicbes seguintes na caixa de dialogo a que tem acesso clicando em
Show Details (Visualiza Detalhes). Tenha em atengéo que o nome do item e o valor atribuivel podem
variar em fungéo do equipamento.

B Scan Mode (Modo de Digitalizagao): Seleccione Document Feeder (Alimentador de documentos) ou
Flatbed.

B Kind (Género): Seleccione Color (Cor), Black & White (Preto e Branco) ou Text (Texto).
B Resolution (Resolugao): Seleccione a resolugao com que pretende digitalizar o documento.

B Scan Size (Formato de Digitalizagao) ou Size (Tamanho): Seleccione o tamanho do papel do
documento a digitalizar a partir do Alimentador de documentos ou a area de digitalizagcao a partir de
Flatbed.
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B Orientation (Orientagdo) ou Rotation Angle (Angulo de Rotagdo): Seleccione a orientagdo do
documento a partir do Alimentador de documentos ou o angulo da digitalizagao a partir de Flatbed.

B Scan To (Digitalizacdo Para): Seleccione a pasta de destino ou a aplicagao de destino.
B Name (Nome): Introduza o texto do prefixo utilizado para o nome da imagem digitalizada.
B Format (Formato): Seleccione o formato de ficheiro dos dados digitalizados.

B Image Correction (Correcgao de Imagem): Através da configuragdo manual, pode ajustar Brightness
(Brilho), Tint (Tonalidade), Temperature (Temperatura) e Saturation (Saturacao).

‘800

070 w

i ||||II~ (_Hide Details )  (_Overview ) (_ Scan )

@ Clique em Scan (Digitalizar) para comecar a digitalizar.
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Utilizar o Presto! PageManager

O Presto! PageManager é uma aplicagéo para a gestdo de documentos no computador Macintosh. Uma vez
que é compativel com a maior parte dos editores de imagem e programas de processamento de texto, o
Presto! PageManager permite-lhe ter um controlo impar sobre os ficheiros do computador Macintosh. Pode
gerir facilmente os documentos, editar as mensagens de E-mail e os ficheiros, e ler documentos com o
software OCR incorporado no Presto! PageManager.

Se utiliza o equipamento como um digitalizador, recomendamos a instalagdo do Presto! PageManager. Pode
instalar o Presto! PageManager a partir da Assisténcia Brother incluida no CD-ROM de Instalac&o.

N ota

O Manual do Utilizador completo do NewSoft Presto! PageManager 9 pode ser visualizado a partir de
Help (Ajuda) na barra de menu do NewSoft Presto! PageManager 9.

Funcionalidades
B OCR: num unico passo, pode digitalizar uma imagem, reconhecer o texto e edita-lo com um processador
de texto.

B Edicdo de imagem: melhora, recorta e roda ou abre as imagens com o programa de edi¢gdo de imagem
que preferir.

B Anotacao: adiciona notas removiveis, selos e desenhos as imagens.
B Janela de pastas: visualiza e organiza a sua hierarquia de pastas para um facil acesso.

B Janela de visualizagao: visualiza ficheiros como miniaturas, lista ou fluxo de capas para uma facil
identificacao.

Requisitos de sistema para o Presto! PageManager

B Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x
B Unidade de disco rigido com pelo menos 400 MB de espaco disponivel
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Assisténcia Técnica

Para os EUA

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Para o Canada

Enderec¢o de E-mail:

Alemanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:

Reino Unido

Nome da empresa:
Enderego postal:

Telefone:
Fax:

Enderec¢o de E-mail:

URL:

Franca

Nome da empresa:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:

NewSoft America Inc.

47102 Mission Falls Court, Suite 202 Fremont CA 94539
510-770-8900

510-770-8980

contactus@newsoftinc.com

http://www.newsoftinc.com/

contactus@newsoftinc.com

SoftBay GmbH

CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg, Alemanha
0900 1 409640

de.nsc@newsoft.eu.com

http://de.newsoft.eu.com/

Avanquest UK

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.

PL21 9GE
44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com/

5CA

089-965-01-09
fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com/
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Italia
Nome da empresa:
Telefone:

Enderego de E-mail:

URL:

Espanha

Nome da empresa:
Telefone:

Enderec¢o de E-mail:

Outros paises

Endereco de E-mail:

5CA

0899399878
it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com/

5CA
0807505598
sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com
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N ota

* Os ecras apresentados nesta secgao sdo do Mac OS X 10.5.x. Os ecras no seu Macintosh podem variar
em funcao do sistema operativo e da aplicacao.

 As fungdes disponiveis no ControlCenter2 podem variar consoante o nimero do modelo do seu
equipamento.

Utilizar o ControlCenter2

O ControlCenter2 é um utilitario de software que lhe permite aceder rapida e facilmente as aplicacoes
utilizadas mais frequentemente. A utilizacdo do ControlCenter2 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O icone aparece na barra de menu. Para abrir a janela do

ControlCenter2, clique no icone a{:_. e escolha Open (Abrir). O ControlCenter2 executa as seguintes

operacdes:
G Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha. (1)

9 Os botdes de Digitalizagdo Personalizada permitem-lhe configurar um botédo para poder utilizar a
aplicagao do modo que pretender. (2)

9 Aceda as fungdes de copia disponiveis através do seu Macintosh e aceda também as aplicagdes PC-
FAX disponiveis para o dispositivo. (3)

Pode escolher o equipamento que ira ligar com o ControlCenter2 a partir da lista pendente
Model (Modelo). (5)

Também pode abrir a janela Device Selector (Selector do Dispositivo) seleccionando
Other... (Outros...) na lista pendente Model (Modelo).

9 Acesso as definigdes disponiveis para configurar o seu dispositivo. (4)

@

Também pode abrir a janela de configuragao para cada funcao clicando em
Configuration (Configuragéo). (6)
AN ControlCenter2

5 Model | yFcaoooc \.e.{) ([ Configuration

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

SCAN

Control Center
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Desactivar a fungao de Carregamento Automatico

Se néo quiser que o ControlCenter2 se execute automaticamente de cada vez que inicia o computador
Macintosh, faca o seguinte.

0 Clique no icone ControlCenter2 na barra de menu e escolha Preference (Preferéncias).
Surge a janela de preferéncias do ControlCenter2.

9 Anule a selecgao de Start ControlCenter on computer startup (Iniciar o ControlCenter ao arranque
do computador).

9 Clique em OK para fechar a janela.

N0 ControlCenter2 Preferences

E Start ControlCenter on computer startup
"1 Open the main window on ControlCenter startup

E Show splash screen on ControlCenter startup

(Ganee)

N ota

O icone da aplicacdo ControlCenter2 encontra-se em Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/
Utilities/ControlCenter.
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DIGITALIZACAO

Existem quatro botdes de digitalizagdo para as aplicagdes Scan To Image (Digitalizacao para Imagem),
Scan To OCR (Digitalizagao para OCR), Scan To E-mail (Digitalizacao para E-mail) e

Scan To File (Digitalizagado para Ficheiro).

B Image (Imagem) (Predefinicdo: Apple Preview)

Permite digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicacéo de visualizagdo/edicao de graficos.

Pode escolher a aplicagdo de destino, como o Adobe® Photoshop® ou qualquer tipo de aplicagéo de
edicdo de imagem que esteja instalada no Macintosh.

B OCR (Predefinicao: Apple TextEdit)

Permite digitalizar uma pagina ou um documento, executar automaticamente a aplicacido de OCR e
colocar texto (ndo um grafico) numa aplicagéo de processamento de texto. Pode escolher a aplicagédo de
processamento de texto a utilizar, tal como Microsoft® Word ou qualquer outra aplicagéo de
processamento de texto instalada no computador Macintosh. Tem de transferir o Presto! PageManager
e instala-lo no seu Macintosh. Consulte as informacdes de instalagao em Utilizar o Presto!
PageManager na pagina 152.

B E-mail (Predefinicdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite digitalizar uma pagina ou documento directamente para uma aplicagao de E-mail como um anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugao do anexo.

® File (Ficheiro)

Permite digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de ficheiro
e a pasta de destino.

O ControlCenter2 permite-lhe configurar a tecla fisica DIGITALIZAR no equipamento e o botao do software
ControlCenter2 para cada fungéo de digitalizagao. Para configurar a tecla fisica DIGITALIZAR no
equipamento, seleccione o separador Device Button (Botdo do Aparelho) no menu de configuragcéo de cada
um dos botdes SCAN (DIGITALIZACAO). Para configurar o bot&o do software do ControlCenter2, seleccione
o separador Software Button (Botdo do Software) no menu de configuragdo de cada um dos botbes
SCAN (DIGITALIZACAO).
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N ota

* Pode configurar a tecla DIGITALIZAR do equipamento para cada botdo do ControlCenter2 no separador
Device Button (Botdo do Aparelho). Para alterar as predefinigdes, clique no botdo mantendo premida a
tecla Ctrl e seleccione o separador Device Button (Botdo do Aparelho).

* A digitalizagdo duplex nao esta disponivel para papel de tamanho B4, A3 e Ledger.

A.0N ControlCenter2
Motet Lar e oo ‘V:‘! l S ’} =
Scan a document into an application or configure m; device "Scan” key or default
SCAN application settings.
CUSTOM SCAN - -
e e % "F - ——
COPY | PC-FAX \3’/-5 \) \ ,/J
DEVICE SETTINGS Image OCR E-mail File

Control Center

Tipos de ficheiros

Seleccione o tipo de ficheiro para guardar as imagens digitalizadas na lista pendente.
B Windows® Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

 TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

m Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

N ota

* Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opcao PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagdo para Imagem, Digitalizacdo para E-mail e
Digitalizagao para Ficheiro.

Formato do Documento

Pode escolher o formato do documento na lista pendente. Se escolher um formato de documento de 1 a 2,
como 1 to 2 (A4) (1 a 2 (A4)), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de formato A5.
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Imagem (exemplo: Apple Preview)

A funcdo Scan To Image (Digitalizacao para Imagem) permite digitalizar uma imagem directamente para a
sua aplicacao grafica para editar aimagem. Para alterar as predefinigdes, clique no botao mantendo premida
a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

8.0.0 Scan To Image

Software Button = Device Button |

Target Application

[‘Apple Preview W) (Add ) ( Delete

File Type File Size

[ PDF (~.pdf) W

Small Large

Resolution Brightness

(300 x 300 dpi [ L
—_——— [ %]

Scan Type

24 Bit Color = e

Document Size ] =

(A4 210x297 mm __ |#

= ] Duplex (two-sided) Scanning
e 57

@ Long-edge binding

() Short-edge binding

(] Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

(CCancel ) (0K )

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se quiser digitalizar um documento duplex, seleccione Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex
(frente e verso)) e seleccione Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edge binding (Encader marge + curta). (ho modelo MFC-J6910DW)

Se necessario, modifique as outras definigdes.

Para alterar a aplicagao de destino, escolha a aplicacdo adequada na lista pendente
Target Application (Aplicacdo do Destino). Pode adicionar uma aplicacao a lista clicando em
Add (Adicionar).

8000 Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image”, please specify
Application Name, Application Location and File Type.
And then, click "Add" button to add your application.

Application Name

My Original Viewed

Application

[iPhoto | ( Browse... )

File Type

[ JPEG (*.jpg) H

Cancel ( Add )

Introduza o Application Name (Nome da Aplicagao) (até 30 caracteres) e escolha a sua aplicagao preferida
clicando no botdo Browse (Busca). Escolha também File Type (Tipo de Ficheiro) na lista pendente.
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Pode eliminar uma aplicagdo que adicionou. Basta seleccionar Application Name (Nome da Aplicacao) e
clicar no botdo Delete (Eliminar).

37\ 0) Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image”, please
select your applicatioin from "Application Name".
And then, click "Delete" button to delete your applicatioin.

Application Name

| My Original Viewer =)

Application

[iPhato

File Type
JPEG (*.jpg)

Cancel _ Delete

N ota

Esta fungdo também esta disponivel para Scan To E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e
Scan To OCR (Digitalizagao para OCR). Esta janela pode variar dependendo da fungéao.

Se seleccionar Secure PDF (PDF Seguro) na lista File Type (Tipo de Ficheiro), surge a caixa de dialogo
Set PDF Password (Definir Palavra-passe PDF). Introduza a palavra-passe nas caixas
Password (Palavra-passe) e Re-type Password (Reinserir Palavra-passe) e clique em OK.

N ota

A opcao Secure PDF (PDF Seguro) também esta disponivel para Digitalizacdo para E-mail e Digitalizacao
para Ficheiro.
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OCR (aplicagcao de processamento de texto)

Scan To OCR (Digitalizacdo para OCR) converte os dados de uma imagem com graficos em texto que pode
ser editado em qualquer aplicagao de processamento de texto. Pode alterar a aplicagdo de processamento
de texto predefinida.

Para configurar Scan To OCR (Digitalizacdo para OCR), clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl e
seleccione Software Button (Botao do Software).

Target Application

[ Apple TextEdit s (__Add ) ( Delete

File Type

[ Text (~.txt) s

OCR Software

| Newsoft OCR '3

OCR Language

["English &

Resolution Brightness
(400 x 400 dpi &

Scan Type

24 Bit Color v Contrast

Document Size E =

= ] Duplex (two-sided) Scanning
- ) P
@ Long-edge binding

() Short-edge binding

["] Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

(Cancel ok )

Para alterar a aplicagao de processamento de texto, escolha a aplicacdo de processamento de texto de
destino na lista pendente Target Application (Aplicagao do Destino). Pode adicionar uma aplicagao a lista
clicando no botdo Add (Adicionar). Para eliminar uma aplicagao, clique no botao Delete (Eliminar).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se quiser digitalizar um documento duplex, seleccione Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex
(frente e verso)) e seleccione Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edge binding (Encader marge + curta). (no modelo MFC-J6910DW)
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E-mail

A funcdo Scan To E-mail (Digitalizacdo para E-mail) permite digitalizar um documento para uma aplicacao
de E-mail predefinida, de maneira a poder enviar a tarefa digitalizada como um anexo. Para alterar a
aplicacdo de E-mail predefinida ou o tipo de ficheiro de anexo, clique no botdo mantendo premida a tecla
Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

800 Scan To E-mail

Software Button = Device Button |

E-mail Application

["Apple Mail B (Add ) ( Delete
File Type File Size
(JPEG Cipg) B ——
Small Large

Resolution Brightness
(200 x 200 dpi = |

—— [ 5]
e
24 Bit Color & Contrast
Document Size ] E
(A4 210x297 mm  |%

4 ] Duplex (two-sided) Scanning
a5 g

@ Long-edge binding

() Short-edge binding

("1 Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

Cancel 0K

Para alterar a aplicagao de E-mail, escolha a sua aplicagao de E-mail preferida na lista pendente
E-mail Application (Aplicacdo do E-mail). Pode adicionar uma aplicagao a lista clicando em

Add (Adicionar) 1. Para eliminar uma aplicacéo, clique em Delete (Eliminar).

1 Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter2, aparecera uma lista predefinida das aplicagdes de E-mail compativeis na lista pendente. Se
tiver problemas ao utilizar uma aplicagdo personalizada com o ControlCenter2, deve escolher uma aplicagéo da lista.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se quiser digitalizar um documento duplex, seleccione Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex
(frente e verso)) e seleccione Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edge binding (Encader marge + curta). (ho modelo MFC-J6910DW)
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Ficheiro

O botao Scan To File (Digitalizacao para Ficheiro) permite digitalizar uma imagem para uma pasta do disco
rigido em qualquer formato de ficheiro. Isto permite arquivar facilmente os documentos em papel. Para
configurar o tipo de ficheiro e a pasta, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl e seleccione
Software Button (Botdo do Software).

800 Scan To File

Software Button = Device Button |

File Name (Date)  (Number)
ccF 19042010 00000jpg ] Show Folder

File Type File Size

[JPEG (*.jpg) W
Small Large

Destination Folder

Pictures (Browse... ) [ Show Save As window

Resolution Brightness

(300 x 300 dpi & L}
—_——

Scan Type

(24 Bit Color = Ca—

Document Size = =

(A4 210297 mm  [%

= ] Duplex (two-sided) Scanning
e 7

@ Long-edge binding

O Short-edge binding

(] Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

Cancel 0K

Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome do ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa File Name (Nome do Ficheiro). O nome do ficheiro sera o nome de ficheiro que
tiver registado, a data actual e o niUmero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada na lista pendente File Type (Tipo de Ficheiro). Pode
guardar o ficheiro na pasta predefinida mostrada ou escolher a pasta que prefere clicando em
Browse (Busca).

Para ver onde a imagem digitalizada foi guardada quando terminar a digitalizagao, seleccione a caixa de
verificacdo Show Folder (Visualiza Pasta). Para especificar sempre o destino da imagem digitalizada,
seleccione a caixa Show Save As window (Visualiza a janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se quiser digitalizar um documento duplex, seleccione Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex
(frente e verso)) e seleccione Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edge binding (Encader marge + curta). (ho modelo MFC-J6910DW)
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DIGITALIZACAO PERSONALIZADA

Existem quatro botdes que podem ser configurados de acordo com as suas exigéncias de digitalizagao.

Para personalizar um botéao, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de

configuracao. Existem quatro funcdes de digitalizagdo: Scan to Image (Digitalizacdo para Imagem),

Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e

Scan to File (Digitalizacao para Ficheiro).

W Scan to Image (Digitalizacdo para Imagem)
Permite digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagdo/edicdo de imagens.
Pode escolher como destino qualquer aplicagdo de edicdo de imagem no computador Macintosh.

B Scan to OCR (Digitalizacdo para OCR)

Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagao de
destino para o texto editavel. Tem de transferir o Presto! PageManager e instala-lo no seu Macintosh.
Consulte as informacdes de instalacdo em Utilizar o Presto! PageManager na pagina 152.

B Scan to E-mail (Digitalizagao para E-mail)
Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos
de ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderecos
de E-mail.

B Scan to File (Digitalizacao para Ficheiro)

Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a utilizar.

.0 ControlCenter2

o = l l - ’}
= Scan a document into a pre-defined application or customize which applications
SCAN you wish to scan to.
CUSTOM SCAN
>3 \ 'IE’, "\/ "’ ==
COPY / PC-FAX = \_—— \
DEVICE SETTINGS Custom1l Custom2 Custom3 Custom4
Control Center
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Tipos de ficheiros

Seleccione o tipo de ficheiro para guardar as imagens digitalizadas na lista pendente.
® Windows® Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

W TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

N ota

* Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opcao PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagdo para Imagem, Digitalizacdo para E-mail e
Digitaliza¢ao para Ficheiro.

Formato do Documento

Pode escolher o formato do documento na lista pendente. Se escolher um formato de documento de 1 a 2,
como 1 to 2 (A4) (1 a 2 (A4)), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de formato A5.

Botao definido pelo utilizador

Para personalizar um botao, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuracado. Siga estas instru¢des para configurar o botao.
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Digitalizacao para Imagem

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um
nome de bot&o.

Escolha o tipo de digitalizagdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagao).

.-YeYe CUSTOM SCANL

General | Settings |

Name for Custom1

Custom1

Scan Action

() Scan to Image
(O Scan to OCR
O Scan to E-mail

(O sean to File

B Separador Settings (Configuragdes)

Seleccione as definicbes Target Application (Aplicacao do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolucdo), Scan Type (Tipo de Digitalizagdo), Document Size (Formato do Documento),
Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizagdo Duplex (frente e verso)) (no modelo MFC-J6910DW),
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

800 CUSTOM SCAN1
! General | Settings

Target Application

[ Apple Preview B (CAdd ) ( Delete

File Type File Size

w:m; pdD) = ——
Small Large

Resolution Brightness

(300 x 300 dpi ] |

Scan Type U-

- Te

24 Bit Color C | o

Document Size = =

(A4 210 x 207 mm B =Q=

= (] Duplex (two-sided) Scanning
| indi

@ Long-edge binding

() Short-edge binding

(] Show Scanner Interface

(" Restore Defaults )

(CGancel ) (0K

Se seleccionar Secure PDF (PDF Seguro) na lista File Type (Tipo de Ficheiro), surge a caixa de dialogo
Set PDF Password (Definir Palavra-passe PDF). Introduza a palavra-passe nas caixas
Password (Palavra-passe) e Re-type Password (Reinserir Palavra-passe) e clique em OK.
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N ota

A opcéo Secure PDF (PDF Seguro) também esta disponivel para Digitalizagdo para E-mail e Digitalizacao
para Ficheiro.

Digitalizagao para OCR

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accéo de Digitalizacao).

a NN CUSTOM SCAN2

General | Settings |

Name for Custom2

Custom?2

Scan Action

() Scan to Image
@ Scan to OCR
O Scan to E-mail

(O sean to File
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B Separador Settings (Configuragdes)

Seleccione as definigbes Target Application (Aplicacao do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
OCR Software (Software do OCR), OCR Language (Idioma OCR), Resolution (Resolugao),
Scan Type (Tipo de Digitalizagdo), Document Size (Formato do Documento), Duplex (two-sided)
Scanning (Digitalizacdo Duplex (frente e verso)) (no modelo MFC-J6910DW), Show Scanner
Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

e NN CUSTOM SCAN2

! General | Settings

Target Application
("Apple TextEdit ) (CAdd ) ( Delete

File Type

(Text (.txt) 2]
OCR Software

| Newsoft OCR [

OCR Language

["English ]

Resolution Brightness

[ 400 x 400 dpi ‘:!
—_——[ 5

Scan Type

Black & White I+ Contrast

Document Size =

(a4 210x207mm ¥ ‘\)

7571 ] Duplex (two-sided) Scanning
e 7
© Long-edge binding

O Short-edge binding

["] Show Scanner Interface

(" Restore Defaults )

(CCancel ) (0K )

Digitalizagcao para E-mail

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um

nome de bot&o.
Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accéo de Digitalizaco).

BO0 CUSTOM SCAN3.

General | Settings |

Name for Custom3

Custom3

Scan Action

(D Scan to Image
(O scan to OCR
@ Scan to E-mail

(O Sean to File

(o)
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B Separador Settings (Configuragdes)
Seleccione as definicdes E-mail Application (Aplicacdo do E-mail), File Type (Tipo de Ficheiro),

Resolution (Resolucdo), Scan Type (Tipo de Digitalizacdo), Document Size (Formato do Documento),

Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex (frente e verso)) (no modelo MFC-J6910DW),

Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

Digitalizagcao para Ficheiro

B Separador General (Geral)

.0 CUSTOM SCAN3

! General | Settings

E-mail Application

["Apple Mail Bl (Add ) ( Delete
File Type File Size
[JPEG ("jp@) [ R
Small Large
Resolution Brightness
(7200 x 200 dpi ] [ |
Scan Type C-HE
- -
24 Bit Color 3 T
Document Size = =
(A4 210 x 207 mm = :Q:

= ] Duplex (two-sided) Scanning
em 7

@ Long-edge binding

() Short-edge binding

(") Show Scanner Interface

("Restore Defaults )

Cancel ) (oK)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um

nome de botio.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accéo de Digitalizacao).

a NN CUSTOM SCAN4

General | Settings |

Name for Custom4

Custom4

Scan Action

() Scan to Image
(O Scan to OCR
O Scan to E-mail

@ scan to File

(Ganea)

169



ControlCenter2

B Separador Settings (Configuragdes)

Escolha o formato do ficheiro na lista pendente File Type (Tipo de Ficheiro). Guarde o ficheiro na pasta

predefinida mostrada ou escolha a pasta que preferir clicando no botdo Browse (Busca).
Seleccione as definicbes Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Digitalizagao),

Document Size (Formato do Documento), Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex (frente

e verso)) (no modelo MFC-J6910DW), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner),

Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).
Se quiser especificar o destino da imagem digitalizada, seleccione Show Save As Window (Visualiza a

janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,

seleccione a caixa de verificagcdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

800 CUSTOM SCAN4

! General | Settings

FileName  pag  (vumben

ccF 19042010_00000,jpg ] Show Folder

File Type File Size

(JPEG (*jpg) = —_—
Small Large

Destination Folder

5 CBrowse) .

Pictures (_Browse... ) ") Show Save As Window

Resolution Brightness

(300 x 300 dpi ] |

Scan Type C-Hﬂ

- Te

24 Bit Color C | o

Document Size E =

(A4 210 x 207 mm B =Q=

= (] Duplex (two-sided) Scanning
| indi

@ Long-edge binding

() Short-edge binding

(] Show Scanner Interface

(" Restore Defaults )

(CGancel ) (0K
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COPIA /| PC-FAX

COPY (COPIA) - Permite-lhe utilizar o computador Macintosh e qualquer controlador da impressora para
operacdes de cépia avangadas. Pode digitalizar uma pagina no equipamento e imprimir as cépias utilizando
qualquer uma das fung¢des do controlador da impressora ou pode enviar o resultado para qualquer
controlador de impressora padrao instalado no computador Macintosh, incluindo impressoras de rede.

PC-FAX - Permite digitalizar uma pagina ou um documento e enviar automaticamente a imagem como um
fax a partir do computador Macintosh.

Pode configurar as suas definigdes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botdes Copy1 (Copial) - Copy4 (Cdpiad) podem ser personalizados para permitir utilizar as fungdes de
copia e fax avangadas, tais como impressdo N em 1.

.00 ControlCenter2 1
—MOdEI st : 31 l e >}
= | Accessthe Copy features via your computer.
SCAN You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
== the output device.
CUSTOM SCAN
\: —~ \'_ — r_ \ 7_ -
COPY | PC-FAX e = [P e
DEVICE SETTINGS Copy1 Copy2 Copy3 Copya
Control Center

Para utilizar os botées Copy (Cdpia), configure o controlador da impressora clicando no botao enquanto
mantém premida a tecla Ctrl.

a NN Copyl

Name for Copyl

Copyl
Copy Ratio

[ 100% copy s !

Resolution Brightness

(300 x 300 dpi \:!

sanType oY
(24 Bit Color 5
Contrast
Document Size | =
(a4 210x207mm 5] o
(] Show Scanner Interface
Printer [ Brother MFo-Hon ]
Presets [‘standard ]
(“Restore Defaults ) (Cancel) (oK)

Introduza um nome em Name for Copy (Nome para Cépia) (até 30 caracteres) e escolha

Copy Ratio (Taxa de copia).

Seleccione as definicdes Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Digitalizagao),

Document Size (Formato do Documento), Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex (frente e
verso)) (no modelo MFC-J6910DW), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner),
Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) a utilizar.
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Antes de terminar a configuragdo do botdo Copy (Cdpia), defina a opgao Printer (Impressora). Depois
escolha as definicdes de impressao na lista pendente Presets (Pré-ajustes) e, de seguida, clique em OK
para fechar a caixa de dialogo. Clicando no botdo de cépia configurado, abre-se a caixa de dialogo de
impresséo.

(Mac OS X 10.4.11)

Para copiar, seleccione Copies & Pages (Copias & Paginas) na lista pendente.
Para enviar faxes, seleccione Send Fax (Enviar Fax) na lista pendente. (Consulte Enviar um fax
na pagina 131.)

Printer: | Brother MFC-xxxx [

ar| |4

Presets: | Standard |

ar

" Copies & Pages f

Copies: 1 ECGIIated
Pages: ® Al
O Erom: |1 to: 1
f\':)) ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel )
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(Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opg¢des, clique no tridngulo ao lado da lista pendente Printer (Impressora).

Para copiar, clique em Print (Imprimir).

Para enviar faxes, clique no tridngulo ao lado da lista pendente Printer (Impressora) e seleccione
Send Fax (Enviar Fax) na lista pendente. (Consulte Enviar um fax na pagina 131.)

Printer: | Brother MFC-xxxx M B ’

Presets: | Standard P#-l

® ( PDF¥ ) (" Preview ) (" Cancel ) E_‘Pﬁﬂt‘”_a

Print

Printer: | Brother MFC-XXXX $ [«)
Presets: | Standard =
Copies: 1 ¥ Collated
Pages: () All
() Erom: |1 to: |1
[ Layout 1
Pages per Sheet: [1 2
)
Layout Direction: S b‘l 5
I Border: [ None %
Two-Sided: | Off =
® ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) { Print )
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar as definigdes do equipamento ou controlar os niveis de tinta clicando num botéo.

B Remote Setup (Configuracdo Remota)

Permite abrir o Programa de Configuragdo Remota. (Consulte Configuracdo Remota na pagina 177.)

B Quick-Dial (Marcacao Rapida)

Permite abrir a janela Definir Marcagao Rapida da Configuracdo Remota. (Consulte

Configuracdo Remota na pagina 177.)
H Ink Level (Nivel da tinta)

Permite abrir o Brother Status Monitor, que apresenta o nivel da tinta de cada cartucho.

B0

Model [ mFc-eso

DEVICE SETTINGS

Remote Setup

Quick-Dial Ink Level

Control Center
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Configuracao Remota

O botdo Remote Setup (Configuracdo Remota) permite abrir a janela do Programa de Configuracdo Remota
para configurar os menus de definicbes do equipamento.

N ota

Para obter mais informagdes, consulte Configuragdo Remota na pagina 177.

Marcacgao Rapida

Remote Setup Program

¥ MFC-3000(
General Setup
¥ Fax
Setup Receive
Setup Send
Set Quick Dial
Report Setting
Remote Fax Opt
Copy
PhotoCapture
¥ Network
TCP/IP(Wired)
Ethernet
TCP/IP(WLAN)
Initial Setup

Ceneral Setup

LCD Settings

Sleep Mode (5 Mins [
S
> € rmm ) o

Auto Daylight @on

Mode Timer [2mins &)
Volume
Ring | Med 3]

Beeper | Low 3]

Speaker (Med 1§

Oof

Backlight | Light -:i_

Dim Timer (30 Secs 5

VYO e ) v )

O botao Quick-Dial (Marcagao Rapida) permite abrir a janela Set Quick Dial (Configuragcao de Marcagao
Rapida) no Programa de Configuragao Remota, para que possa registar ou alterar facilmente os nimeros
de marcacéao a partir do seu computador Macintosh.

Remote Setup Program

¥ MFC-xxxx%
General Setup
¥ Fax
Setup Receive
Setup Send
Set Quick Dial
Report Setting
Remote Fax Opt
Copy
PhotoCapture
¥ Network
TCP/IP(Wired)
Ethernet
TCP/IP(WLAN)
Initial Setup

Set Quick Dial
DESTINATION TEL Type

#01 TELL [FT I—:m
TEL2 [FT [T
#02 TELL [FT [
TEL2 [FT [T
#03 TELL [FT [
TEL2 [FT [T
#04 TELL [FT [
TEL2 [FT [T
#05 TELL [FT [
TEL2 [FT [T
#06 TELL [FT [
TEL2 [FT [T
#07 TELL [FT [
TEL2 [FT [T
#08 TELL [FT [
TEL2 [FT [T

#09 TELL [FT - :
= E E E E E E E E E E 3 et —— 4 IP.

k] e ) o« ) G )( v )
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Nivel da tinta

O botao Ink Level (Nivel da tinta) abre a janela Status Monitor, que apresenta o nivel da tinta de cada
cartucho.

N ota

A aplicagao Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) encontra-se em Macintosh HD/Bibliotek/
Printers/Brother/Utilities.

an0n Status Monitor

MFC- xxxx

UsB

Ready ‘ @

l Troubleshooting J

{ Visit the Genuine Supplies website J

Ink Level

k
BK cC M

innobella

4

Y
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Configuracao Remota

A aplicacdo Remote Setup (Configuragcdo Remota) permite configurar muitas definigdes do equipamento
através de uma aplicagao do Macintosh. Quando acede a esta aplicagao, as definigdes do equipamento séo
transferidas automaticamente para o computador Macintosh e apresentadas no respectivo ecra. Se alterar
as definigdes, pode transferi-las directamente para o equipamento.

N ota

O icone da aplicagdo RemoteSetup (Configuragdo Remota) encontra-se em Macintosh HD/Bibliotek/
Printers/Brother/Utilities.

Remote Setup Program

¥ MFC_3000( General Setup
General Setup Mode Timer [2mins 5]
¥ Fax vol
Setup Receive olume
Setup Send Ring [Med 5]
Set Quick Dial —
(low 190
Report Setting Beeper [ow——1
Remote Fax Opt Speaker (Med 1§
Copy
PhotoCapture Auto Daylight @on O off
¥ Network LCD Settings
TCP/IP(Wired)
G =
Ethernet Backlight [ Light #
TCP/IP(WLAN) Dim Timer [ 30 Secs s
Initial Setup E
Sleep Mode [ 5 Mins =]
:‘

 woor ) mom ) ( e ) o ) cma ) sew )

E OK

Permite comecar a transferir dados para o equipamento e sair da aplicagdo de Configuracao Remota. Se
aparecer uma mensagem de erro, introduza novamente os dados correctos e clique em OK.

B Cancel (Cancelar)

Permite sair da aplicagcao de Configuracdo Remota sem transferir dados para o equipamento.
m Apply (Aplicar)

Permite transferir dados para o equipamento sem sair da aplicacdo de Configuracdo Remota.
® Print (Imprimir)

Permite imprimir os itens seleccionados no equipamento. Nao pode imprimir os dados sem que tenham
sido transferidos para o equipamento. Clique em Apply (Aplicar) para transferir os novos dados para o
equipamento e, de seguida, clique em Print (Imprimir).

B Export (Exportar)
Permite guardar as defini¢des da configuragao actual num ficheiro.
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B Import (Importar)
Permite ler as definicbes a partir de um ficheiro.

N ota

* Pode utilizar o botdo Export (Exportar) para guardar a Quick-Dial (Marcagcdo Rapida) ou todas as
definicbes do equipamento.

» Se precisar de alterar o equipamento que foi registado no computador Macintosh durante a instalagao do
MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Réapida), ou se o ambiente de rede tiver sido alterado, tem
de especificar o novo equipamento. Abra o Device Selector (Selector do Dispositivo) e seleccione o novo
equipamento. (Apenas para utilizadores de rede)

178



Configuragdo Remota e PhotoCapture Center™

PhotoCapture Center™

Pode aceder a um cartdo de memoaria ou a uma unidade de meméria Flash USB instalados no equipamento
a partir de um Macintosh.

A AVISO

NAO inicie o computador Macintosh com um cartdo de memaria ou uma unidade de memoéria Flash USB
instalados na unidade multimédia do equipamento. Pode perder os dados ou danificar o suporte.

N ota

* O PhotoCapture Center™ lera apenas o suporte que foi colocado em primeiro lugar.

* Enquanto o equipamento estiver a imprimir a partir do PhotoCapture Center™, o computador Macintosh
nao consegue aceder ao PhotoCapture Center™ para nenhuma outra operagéo.

Para utilizadores de cabos USB

0 Coloque um cartdo de memoria ou uma unidade de memoria Flash USB no equipamento.

N ota

Se criar um nome para a etiqueta de volume do cartdo de meméria ou da unidade de meméria Flash USB,
aparece esse nome em vez de "Removable Disk (Disco amovivel)".

9 Clique duas vezes no icone Removable Disk (Disco amovivel). Os ficheiros e as pastas do cartao de
memoéria ou da unidade de meméria Flash USB aparecem no ecra.

9 Pode editar um ficheiro e guarda-lo numa outra unidade do Macintosh.

" @& Finder File Edit View Go Window Help B ® D4 = 1128 =989

NO NAME (=)

3 ®
IMG_1250JPG IMG_1249JPG
= =2

BROTHER

6 items, 113.7 M8 available

EDPOC\T | Jelom -l W
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9 Encerre todas as aplicagcbes que estdo a executar dados armazenados no cartdo de memoria ou na
unidade de memoéria Flash USB e arraste o icone Removable Disk (Disco amovivel) para o icone
Trash (Reciclagem) antes de retirar o cartdo de memoria ou a unidade de memdéria Flash USB do
equipamento.

A AVISO

NAO retire o cartdo de memoria nem a unidade de memoria Flash USB enquanto PHOTO CAPTURE
estiver intermitente para evitar danificar o cartdo, a unidade de meméoria Flash USB ou os dados guardados
no cartao.

Se retirar o cartdo de meméria ou a unidade de meméria Flash USB enquanto a tecla

PHOTO CAPTURE estiver intermitente, tem de reiniciar o computador Macintosh de imediato antes de
colocar o mesmo cartao de memoéria ou a unidade de memoaria Flash USB no equipamento. Se nao reiniciar
o Macintosh, os dados do suporte podem ficar destruidos.

Para utilizadores de rede

ﬂ Coloque um cartao de memoaria ou uma unidade de meméria Flash USB no equipamento.

9 Inicie um software FTP ou um web browser compativel com FTP.
O software de navegacgao acede ao cartdo de memoéria ou a unidade de memoaria Flash USB através do
protocolo FTP e do nome de anfitrido de rede do equipamento. Na barra de enderecos, introduza
ftp: /XXX XXX XXX XXX (em que XXX XXX XXX. XXX é o endereco IP do equipamento Brother).
Aparecera o software de navegacgao e uma lista de nomes de ficheiros que se encontram no cartdo de
memoaria ou na unidade de memoria Flash USB.

9 Clique no nome do ficheiro que pretende ver.

N ota

Se utilizar determinados caracteres ou simbolos no nome de um ficheiro do cartdo de memoéria ou da
unidade de memédria Flash USB, podera haver problemas de acesso ao ficheiro. Apenas é recomendada
a utilizacao das combinagbes dos caracteres seguintes no nome de um ficheiro.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

1#$% & ()-.@"_"{}"
Quando retirar um cartdao de memaéria ou uma unidade de meméria Flash USB, faga o seguinte para
evitar danificar o cartiao de memoéria ou a unidade de meméria Flash USB:

0 Feche o browser.

@ Aguarde que a tecla (PHOTO CAPTURE) deixe de estar intermitente para retirar o cartéo de
memoria ou a unidade de memoria Flash USB.
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A AVISO

NAO retire o cartdo de memoéria nem a unidade de memoria Flash USB enquanto PHOTO CAPTURE
estiver intermitente para evitar danificar o cartdo, a unidade de meméoria Flash USB ou os dados guardados
no cartao.

Se retirar o cartdo de meméria ou a unidade de meméria Flash USB enquanto a tecla

PHOTO CAPTURE estiver intermitente, tem de reiniciar o computador Macintosh de imediato antes de
colocar o mesmo cartao de memoria ou a unidade de memoaria Flash USB no equipamento. Se nao reiniciar
o Macintosh, os dados do suporte podem ficar destruidos.
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Digitalizar através de um cabo USB

Utilizar a tecla Digitalizar através de uma ligacao por cabo USB

N ota

Se utilizar a tecla DIGITALIZAR numa rede, consulte Digitalizagdo em Rede na pagina 195.

Pode utilizar a tecla (DIGITALIZAR) do painel de controlo para digitalizar os documentos
directamente para aplicagdes de processamento de texto, aplicagdes graficas ou aplicacdes de E-mail, para
uma pasta no computador, para um cartdo de memoéria ou para uma unidade de memoéria Flash USB.

Antes de poder utilizar atecla (DIGITALIZAR) do painel de controlo, tem de instalar o software Brother
MFL-Pro Suite e ligar o equipamento ao computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM
fornecido, entao os controladores correctos e o software ControlCenter estao instalados. A digitalizagdo com
a tecla (DIGITALIZAR) utiliza a configuragdo do ecra Definicdes do dispositivo de digitalizagio
do ControlCenter4 ou do separador Botdo do Aparelho do ControlCenter2. (Para Windows®, consulte
Separador Digitalizar na pagina 59 quando seleccionar Modo Inicial e consulte Separador Digitalizar

na pagina 71 quando seleccionar Modo Avangado. Para Macintosh, consulte DIGITALIZACAO

na pagina 157.) Para obter mais informagdes sobre como configurar as definicoes de digitalizagao e executar
a aplicagao da sua preferéncia utilizando a tecla (DIGITALIZAR), consulte ControlCenter4

na pagina 53 (Windows®) ou ControlCenter2 na pagina 155 (Macintosh).
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N ota

» Se quiser digitalizar um documento utilizando a fungéo de digitalizagao duplex, tem de colocar o
documento no ADF e seleccionar Digit.Duplex:MargemlLonga OU Digit.Duplex:MargemCurta
consoante o esquema do documento.

* Seleccione o0 esquema do documento com base na seguinte tabela:

Vertical Horizontal Mensagem do LCD
Frente Tras Frente Tras
] '] '] y ] v ] v ]
L4 L4 L4 L4 L 4 L 4

Digit.Duplex:Margemlonga

I 2 1| 1 ¢ |° o

.. LS
Frente Tras Frente Tras
y ] y ] y ] y ] y ] '}
L4 [ 4 [ 4 L4 [ 4 [ 4

T T Digit.Duplex:MargemCurta

: akts 2 1=

Tabela de esquemas de documento
* A digitalizagédo duplex é suportada no modelo MFC-J6910DW.

Digitalizagao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagao de E-mail como um ficheiro
anexo.

ﬂ Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento comeca a digitalizar o documento, cria um anexo de ficheiro e executa a aplicacao de
E-mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.
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Para modelos com ecra tactil
ﬂ Coloque o documento.
@ Prima a tecla @& (DIGITALIZAR).
e Prima < ou P para seleccionar para E-mail.
Efectue uma das seguintes acgoes:
B Se quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.
B Se nao quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.

6 Prima Digitaliz. Duplex.
Prima Digit.Duplex:MargemLonga OU Digit.Duplex:MargemCurta.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento comega a digitalizar o documento, cria um anexo de ficheiro e executa a aplicagao de
E-mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.

N ota

(Windows®)

m O tipo de digitalizagdo depende do ecra Definigdoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4. Iniciar Mono ou Iniciar Cor n3o altera as definicoes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagcao a cores e a preto e branco, clique em Ajuda no ControlCenter4.

(Macintosh)

m O tipo de digitalizagdo depende das definicbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor n3o altera as definicoes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagao a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opg¢ao de tipo de digitalizagdo do separador Device Button (Botao do Aparelho) no ecra de
configuracdo do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 157.)

Digitalizacao para Imagem

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagao grafica, de forma a poder
visualiza-lo e edita-lo.

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizacao.
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Para modelos com ecra tactil
ﬂ Coloque o documento.
@ Prima a tecla @& (DIGITALIZAR).
e Prima < ou P para seleccionar para Imagem.
Efectue uma das seguintes acgoes:
B Se quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.
B Se nao quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.

6 Prima Digitaliz. Duplex.
Prima Digit.Duplex:MargemLonga OU Digit.Duplex:MargemCurta.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

N ota
(Windows®)

B O tipo de digitalizagdo depende do ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definicbes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagcao a cores e a preto e branco, clique em Ajuda no ControlCenter4.

(Macintosh)

B O tipo de digitalizagdo depende das definicbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definicoes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opg¢ao de tipo de digitalizagdo do separador Device Button (Botao do Aparelho) no ecra de
configuragao do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 157.)

Digitalizagao para OCR

Se o original for um documento de texto, pode utilizar o ScanSoft™ PaperPort™12SE ou o Presto!
PageManager para digitalizar o documento e converté-lo num ficheiro de texto que pode ser editado no seu
software de processamento de texto favorito.

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizacao.
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Para modelos com ecra tactil

ﬂ Coloque o documento.

@ Prima atecla (DIGITALIZAR).

e Prima < ou » para seleccionar para OCR.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.
B Se nao quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.

6 Prima Digitaliz. Duplex.
Prima Digit.Duplex:MargemLonga OU Digit.Duplex:MargemCurta.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

N ota

(Windows®)

B O tipo de digitalizagdo depende do ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definicbes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagcao a cores e a preto e branco, clique em Ajuda no ControlCenter4.
B O ScanSoft™ PaperPort™12SE tem de estar instalado no computador.

(Macintosh)

m O tipo de digitalizagdo depende das definicbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definicoes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagao a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opg¢ao de tipo de digitalizagdo do separador Device Button (Botao do Aparelho) no ecra de
configuracdo do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 157.)

B Tem de transferir o Presto! PageManager e instala-lo no Macintosh para poder utilizar a fungdo OCR
a partir da tecla DIGITALIZAR ou do ControlCenter2. Consulte as informagdes de instalagdo em Utilizar
o Presto! PageManager na pagina 152.

B A fungao Digitalizacdo para OCR esta disponivel em inglés, francés, alemao, holandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, chinés tradicional e chinés simplificado.

Digitalizagao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador e guarda-lo como um ficheiro
na pasta que seleccionar. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas definicbes escolhidas no

ecra de configuracéo Digitalizagéo para Ficheiro do ControlCenter. (Para Windows®, consulte Separador
Digitalizar na pagina 59 quando seleccionar Modo Inicial e consulte Separador Digitalizar na pagina 71
quando seleccionar Modo Avang¢ado. Para Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 157.)

ﬂ Coloque o documento.
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® Prima (DIGITALIZAR).

6 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

Para modelos com ecra tactil
“ Coloque o documento.
@ Primaatecla (DIGITALIZAR).
9 Prima € ou » para seleccionar para Ficheiro.
Efectue uma das seguintes acgoes:
B Se quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.
B Se nao quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.

a Prima Digitaliz. Duplex.
Prima Digit.Duplex:MargemlLonga OU Digit.Duplex:MargemCurta.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizago.

N ota

(Windows®)

B O tipo de digitalizagdo depende do ecra Definigdes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definigbes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, ou alterar o nome de ficheiro de
documentos digitalizados, clique em Ajuda no ControlCenter4.

(Macintosh)

B O tipo de digitalizagdo depende das definicbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definigbes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opg¢ao de tipo de digitalizagdo do separador Device Button (Botao do Aparelho) no ecra de
configuragao do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAQO na pagina 157.)

B Se quiser alterar o nome de ficheiro de documentos digitalizados, introduza o nome de ficheiro na
secgao File Name (Nome do Ficheiro) no separador Device Button (Botéo do Aparelho) do ecréa de
configuracdo do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 157.)
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Digitalizagao para Suporte

Pode digitalizar documentos a preto e branco e a cores directamente para um cartdo de memoria ou uma
unidade de meméria Flash USB. Os documentos a preto e branco serdo memorizados nos formatos de
ficheiro PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Os documentos a cores podem ser memorizados nos formatos de
ficheiro PDF (*.PDF) ou JPEG (*.JPG). Os nomes de ficheiros baseiam-se na data actual. Por exemplo, a
quinta imagem digitalizada a 1 de Julho de 2010 tera a designacé&o 01071005.PDF. Pode alterar a cor, a
qualidade e o nome do ficheiro.

Resolugao Opcgoes de formato de Formato de ficheiro
ficheiro predefinido

P/B 1000uUP/B 100 ppp TIFF/ PDF PDF

P/B 2000uUP/B 200 ppp TIFF/ PDF PDF

P/B 3000uUP/B 300 ppp TIFF/ PDF PDF

Cor 100 ouCor 100 ppp JPEG / PDF PDF

Cor 200 0uCor 200 ppp JPEG/ PDF PDF

Cor 300 0uCor 300 ppp JPEG/ PDF PDF

Cor 600 0uCor 600 ppp JPEG/ PDF PDF

Corte Auto

Pode digitalizar varios documentos colocados no vidro do digitalizador. Pode pré-visualizar um documento
individual no LCD antes de o guardar. Quando selecciona Corte auto ou Corte automatico, O
equipamento ira digitalizar cada documento e criar ficheiros separados. Por exemplo, se colocar trés
documentos no vidro do digitalizador, o equipamento ira digitalizar e criar trés ficheiros separados. Se quiser
criar um ficheiro de trés paginas, seleccione TIFF ou PDF para Tipo ficheiroou Tipo de ficheiro.

1

IJ

1 Al
P

1 10 mm ou superior
2 20 mm ou superior (inferior)
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N ota

A funcdo Corte Auto é suportada pela tecnologia da Reallusion, Inc.

—

REALLUSIOMN

Orientagoes para o Corte Auto
B Esta definicdo s6 esta disponivel para documentos que sejam rectangulares ou quadrados.
B Se o documento for demasiado comprido ou largo, esta definicdo nao funciona correctamente.

B Tem de colocar os documentos afastados das extremidades do vidro do digitalizador conforme indicado
na ilustracao.

B Tem de afastar os documentos pelo menos 10 mm uns dos outros.

m O Corte Auto ajusta a inclinacdo do documento no vidro do digitalizador, mas se o documento estiver
inclinado mais de 10 graus, esta definigdo nao funciona.

B O ADF tem de estar vazio para utilizar o Corte Auto.
B A funcdo Corte Auto esta disponivel para um maximo de 16 documentos consoante o tamanho dos
documentos.

ﬂ Coloque um cartdo de memoria ou uma unidade de memoria Flash USB no equipamento.

A AVISO

NAO retire o cartdo de memoria nem a unidade de memoria Flash USB enquanto PHOTO CAPTURE
estiver intermitente para evitar danificar o cartdo, a unidade de meméoria Flash USB ou os dados guardados
no cartao.

Se retirar o cartdo de meméria ou a unidade de meméria Flash USB enquanto a tecla

PHOTO CAPTURE estiver intermitente, tem de reiniciar o computador de imediato antes de colocar o
mesmo cartdo de memaria ou a unidade de memdéria Flash USB no equipamento. Se nio reiniciar o
computador, os dados do suporte podem ficar destruidos.

@ Coloque o documento.

® Prima (DIGITALIZAR).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes accgbes:

B Se quiser alterar a qualidade, avance para @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas definigbes.
Avance para @.

190



Digitalizar através de um cabo USB

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.
Prima € ou P para seleccionar a qualidade que pretende.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se quiser alterar o tipo de ficheiro, avance para @.
B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas definigées.
Avance para @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Tipo ficheiro.
Prima < ou P para seleccionar o tipo de ficheiro que pretende.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se quiser alterar o tamanho da digitalizagao a partir do vidro, avance para o passo @.
B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas definigdes.
Avance para @.

0 Prima A ou V¥ para seleccionar Tam.area digit.
Prima < or » para seleccionar o tamanho da digitalizacao a partir do vidro que pretende.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes accgbes:

B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas definigbes.
Avance para @.

N ota

» Se escolher cor na definicao da qualidade, ndo pode escolher TIFF.

» Se escolher preto e branco na definicao da qualidade, nao pode escolher JPEG.

@ O nome do ficheiro é definido automaticamente. No entanto, pode definir um nome a sua escolha.
Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos do nome do ficheiro.
Prima A ou ¥ para seleccionar Nome ficheiro.
Prima OK.

N ota

Utilize o teclado de marcagao para introduzir as letras.

Efectue uma das seguintes accgbes:

B Se quiser utilizar a fungao Corte Auto, avance para @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas definigbes.
Avance para @.

@ Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4gina seguinte?. Quando terminar a
digitalizagéao, certifique-se de que selecciona Nao antes de retirar o cartdo de memoéria ou a unidade de
memoria Flash USB do equipamento.
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Prima A ou ¥ para seleccionar Corte auto.

Prima € ou P para seleccionar Lig.
Prima OK.

Se ndo quiser alterar definicbes adicionais, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comegar a digitalizar.

O numero de documentos digitalizados aparece no LCD.
Prima OK.

Prima <€ ou P para pré-visualizar os dados de cada documento.

®@0 60 66

Prima OK para guardar os dados.
Prima Parar.

N ota

O tipo de digitalizagdo depende das definigdes que selecciona nos passos de @ a @; Iniciar Mono ou
Iniciar Cor ndo altera a definicao.

Para modelos com ecra tactil

0 Coloque uma unidade de meméria Flash USB, um Memory Stick™ 1, Memory Stick PRO™ 1 ou
SecureDigital 2 no equipamento.

1 Pode utilizar os suportes MagicGate™ Memory Stick™ e Memory Stick PRO™, mas néo é possivel ler os dados de musica guardados
nesses suportes.

2 Este produto suporta SecureDigital de alta capacidade.

A AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagdo nem retire uma unidade de meméria Flash USB, um Memory
Stick™, Memory Stick PRO™ ou SecureDigital do equipamento enquanto estiver a ler dados (a tecla
PHOTO CAPTURE esta intermitente). Pode perder os dados ou danificar o suporte.

Se retirar a unidade de memoéria Flash USB ou o cartao de memoaria enquanto a tecla

PHOTO CAPTURE estiver intermitente, tem de reiniciar o computador antes de voltar a colocar a mesma
unidade de memodria Flash USB ou o mesmo cartdo de memoaria no equipamento. Se colocar outra unidade
de memoria Flash USB ou cartdo de memdéria antes de reiniciar o computador, os dados nele guardados
podem ficar destruidos.

9 Coloque o documento.

@ Primaatecla (DIGITALIZAR).

@ Prima < ou P para seleccionar para Suporte.
B Se quiser alterar a definicao de digitalizagcao duplex, avance para @.
B Se quiser comecar a digitalizar sem alterar nenhumas definigdes, avance para @.

@ Prima € ou P para seleccionar Digitaliz. Duplex €, em seguida, prima Desligar,
Digit.Duplex:MargemLonga OU Digit.Duplex:MargemCurta.

192



Digitalizar através de um cabo USB

B Se quiser alterar a qualidade, avance para @.
B Se quiser alterar o tamanho da digitalizagao a partir do vidro, avance para @.
B Se quiser comegar a digitalizar sem alterar nenhumas definigdes, avance para @.

@ Prima € ou P para seleccionar Qualidade e, em seguida, a qualidade que pretende.
B Se quiser alterar o tamanho da digitalizagao a partir do vidro, avance para @.
B Se quiser alterar o tipo de ficheiro, avance para @.
B Se quiser comegar a digitalizar sem alterar nenhumas definigdes, avance para @.
0 Prima €4 ou P para seleccionar Tamanho &rea da digitaliz e, em seguida, o tamanho da
digitalizagcéo a partir do vidro que pretende.
B Se quiser alterar o tipo de ficheiro, avance para @.
B Se quiser comegar a digitalizar sem alterar nenhumas definigdes, avance para @.

@ Prima € ou P para seleccionar Tipo de ficheiro e, em seguida, o tipo de ficheiro que pretende.

N ota

» Se escolher cor na definicao da qualidade, ndo pode escolher TIFF.

» Se escolher preto e branco na definicdo da qualidade, ndo pode escolher JPEG.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizar. Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador,
aparece no LCD Pagina seguinte?. Prima Sim ou N&o. Quando terminar a digitalizagao, certifique-
se de que selecciona Nao antes de retirar a unidade de memoaria Flash USB ou o cartdo de memoéria do
equipamento.

N ota

O tipo de digitalizagdo depende das definigdes que selecciona nos passos de @ a @; Iniciar Mono ou
Iniciar Cor n3o altera a defini¢ao.

Como configurar uma nova predefinicao para Digitalizagcao para Suporte

Pode configurar as suas proprias predefini¢des.

Configurar a nova predefinigao

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicao que pretenda alterar.

Depois de alterar a ultima definicao, prima A ou Y para seleccionar Config Predefin.
Prima OK.
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@ Prima 1 para seleccionar Sim.

@ Prima Parar.

Reiniciacao de fabrica
Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Defin. Fébrica.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

Prima Parar.

Configurar a nova predefinicao (Para modelos com ecra tactil)

Prima (DIGITALIZAR).

Prima € ou P para seleccionar para Suporte.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.
Depois de alterar a ultima definicao, prima € ou » para seleccionar Config Predefin.

Prima Sim.

QO0OOQ

Prima Parar.

Reiniciagdo de fabrica (Para modelos com ecra tactil)
@ rrima (DIGITALIZAR).

@ Prima € ou P para seleccionar para Suporte.

9 Prima < ou » para seleccionar Defin. Fabrica.
9 Prima Sim.

@ Prima Parar.
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Para utilizar o equipamento como um digitalizador de rede, ele tem de ser configurado com um endereco
TCP/IP. Pode configurar ou alterar as definicdes de enderec¢o a partir do painel de controlo (consulte
Configuragéo do painel de controlo no Manual do Utilizador de Rede) ou utilizando o software BRAdmin Light.
Se instalou o equipamento seguindo as instrugdes para o utilizador de rede no Guia de Instalagdo Rapida,
entao o equipamento ja devera estar configurado para a sua rede.

N ota

* Para a digitalizacdo em rede, s6 25 clientes podem estar ligados a um equipamento de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 desses clientes nao vao aparecer no LCD.

* (Windows®)

Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em rede, podera ter de

configurar as definicdes do firewall. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as defini¢des do Firewall necessarias ja foram configuradas. Para
mais informacgdes, consulte Definicbes do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 107.

Antes de utilizar a Digitalizagcao em Rede

Licencga de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenga de PC para 5 utilizadores.

Esta licenga suporta a instalacdo do software MFL-Pro Suite, que inclui o ScanSoft™ PaperPort™12SE ou
ScanSoft™ PaperPort™11SE num maximo de 5 PCs da rede.

Se quiser utilizar mais do que 5 computadores com o ScanSoft™ PaperPort™12SE ou ScanSoft™
PaperPort™11SE instalado, adquira o pacote NL-5 da Brother, um pacote de varias licengas de PC para um
maximo de 5 utilizadores adicionais. Para comprar o pacote NL-5, contacte o seu revendedor da Brother.

N ota

Dependendo do modelo, o ScanSoft™ PaperPort™12SE pode ndo estar incluido. Se assim for, utilize
outras aplicagdes de software que suportem a digitalizago.

195



Digitalizagdo em Rede

Configurar a digitalizagdo em rede para Windows®

Se utilizar um equipamento diferente daquele que foi registado originalmente no computador durante a
instalagédo do software MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida), siga os passos abaixo.

@ (Windows® 2000)
Clique no botao Iniciar, Defini¢goes, Painel de controlo e, de seguida, em Scanners e camaras.
(Windows® XP)
Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Impressoras e outro hardware e, de seguida, em
Scanners e camaras (ou Painel de controlo, Scanners e camaras).

(Windows Vista®)
Clique no botéo e Painel de controlo, Hardware e Som e, de seguida, em Scanners e camaras

de video.
(Windows® 7)
Clique no botao e Todos os programas, Brother, MFC-XXXX, Configuragdes do Digitalizador e

Scanners e camaras de video.

S Scanners e cmaras |Z”E‘E|

Ficheiro  Editar Ver Favortos Ferramentss  Ajuda -

- ®) >
@Retmceder (5] Lj? ) procurar | pastas

Erderac |3, Scanners e cmaras v|Ewpws

Tarefas de processamento de im & 3 Brother MFC-xxt LAN

Adicionar m dispositive de
processamento de imagens

Outros locais

3 Painel de contralo
(L) O meus dacumentos
() Documenios partihados

&3 0s meus locsis na rede

Detalhes

@ Efectue uma das seguintes accgbes:
B (Windows® 2000) Seleccione o seu equipamento Brother na lista e clique em Propriedades.

® (Windows® XP) Clique com o bot&o direito do rato no icone Dispositivo Digitalizador e seleccione
Propriedades.

Surge a caixa de dialogo Propriedades do digitalizador de rede.

B (Windows Vista® e Windows® 7) Clique no botdo Propriedades.
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N ota

(Windows Vista® e Windows® 7)
Se o ecra Controlo de Conta de Utilizador aparecer, faga o indicado em seguida:

* Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar ou Sim.

(==

Controlo de Conta de Utilizador

O O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciade esta acgdo, pede continuar,

Painel de Controle de Dispositives de Imagem

-
(e Microsoft Windows
V Detalhes (l Continuar ])l Cancelar I
- | —

0 Centrolo de Conta de Utilizader ajuda a impedir as alteragdes nio
autorizadas no computador,

» Para utilizadores que nao possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK ou Sim.

Controle de Conta de Utilizador ==

O O Windows necessita de permiss&o para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.

— Painel de Contrele de Dispoesitivos de Imagem
(=0 Microsoft Windows
Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrader e, em
seguida, clique em CK.

- 'W?-: User
lEﬂ( ‘Pa‘e'\"e’r-‘e:se |)

w) Detalhes Cancelar

O Controlo de Conta de Utilizader ajuda a impedir as alteragées ndc
autorizadas no computador.

9 Clique no separador Definigées de rede e escolha o método de ligacado apropriado.

Propriedades de Brother MFC- 000¢ LAN

Geral Eventos Gestdo de cores

Definigdes de rede Bot3o"Digitaliar para”
" Especifique a sua maauina por endereco

Enderega [P

¥ Especifique a sua maquina por nome

Mome do nd RN

Busca

[ ok [ cancela | [ aplca

Especifique a sua maquina por enderec¢o
Introduza o endereco IP do equipamento em Enderecgo IP e clique em Aplicar ou OK.
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Especifique a sua maquina por nome

1 Introduza o nome do né do equipamento em Nome do né ou cligue em Busca e escolha o
equipamento que pretende utilizar.

2 Clique em OK.

Procura de equipamentos E\
Mome do né Endereca [P Nome do modela Localizac®o | Endereco MAC
FELEEEEEEEEEN A C R R f e g MFC330 pERER SRS

9 Clique no separador Botao "Digitaliar para™ e introduza o nome do computador no campo
Nome mostrado. O LCD do equipamento apresenta o nome que introduziu. A configuragao predefinida
€ o seu nome do PC. Pode introduzir o nome que desejar.

Propriedades de Brother LAN @E‘

Geral Eventos Gestdo de cores
Definigies de rede Botdo"Digitaliar para”

¥ Registe o seu PC com as funcdies “Digitalizar Para” da méquina

Kome mostrada [Max 15 caracteres)

Este nome sparecerd quanda o menu

"Digitalizar Para" for seleccionade na e
méauina

Nimer PIN para o botée "Digitaliza Para” neste PC
¥ Adtivar pratecg3o Niimera PIN
Nimero PIN (09 4digits]

Fepita Nimero PIN =

ok ][ cancela | [ apicar |

@ Se pretender evitar a recepc¢ao de documentos indesejados, introduza um namero PIN de 4 digitos nos
campos Numero PIN e Repita Namero PIN. Para enviar dados para um computador protegido por um
namero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o nimero PIN antes de o documento ser digitalizado e
enviado para o computador. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar na rede na pagina 201.)
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Configurar a digitalizacao em rede para Macintosh

Se quiser digitalizar a partir de um equipamento numa rede, tem de escolher o equipamento em rede na
aplicagao Device Selector (Selector do Dispositivo) localizada em Macintosh HD/Bibliotek/Printers/
Brother/Utilities/DeviceSelector ou a partir da lista pendente Model (Modelo) no ecra principal do
ControlCenter2. Se ja tiver instalado o Software MFL-Pro Suite seguindo os passos da instalagao de rede
do Guia de Instalagdo Rapida, entdo esta seleccao ja devera estar feita.

Para utilizar o equipamento como um digitalizador de rede, ele tem de ser configurado com um endereco
TCP/IP. Pode configurar ou alterar as definicdes do enderecgo no painel de controlo. (Consulte Configuragdo
do painel de controlo no Manual do Utilizador de Rede.)

0 Em Library, seleccione Impressoras, Brother, Utilities e DeviceSelector e, de seguida, clique duas
vezes em Device Selector (Selector do Dispositivo).
Aparece a janela Device Selector (Selector do Dispositivo). A janela também pode ser aberta a partir
do ControlCenter2.
Para mais informagdes, consulte Utilizar o ControlCenter2 na pagina 155.

9 Especifique o equipamento através do endereco IP ou do nome do servico mDNS. Para alterar o
endereco IP, introduza o novo endereco IP.
Também pode escolher um equipamento a partir da lista de equipamentos disponiveis. Clique em
Browse (Busca) para ver a lista.
‘806 Device Selector
Connection Type (Newore )

— Register your computer with

- Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address :

@ Specify your machine by Name "Scan To" Button PIN number for this comput

mDNS service name : Enable PIN

( Browse )

0 Clique em OK.
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N ota

» Para utilizar as fungdes da tecla DIGITALIZAR do equipamento, seleccione a caixa de verificacédo
Register your computer with the "Scan To" functions at the machine (Registe o seu

Computador com as fungdes "Digitalizar para" da maquina). Em seguida, introduza o nome que pretende

que aparega no LCD do equipamento para o seu Macintosh. Pode utilizar até 15 caracteres.

* Pode evitar receber documentos indesejados definindo um nimero PIN com 4 digitos. Introduza o nimero
PIN no campo PIN number (Numero PIN) e Retype PIN number (Repita numero PIN). Para enviar dados
para um computador protegido por um nimero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o nimero PIN antes
de o documento ser digitalizado e enviado para os equipamentos. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar na

rede na pagina 201.)
®080
Connection Type “Network

) Specify your machine by address
IP Address :

@ Specify your machine by Name

mDNS service name :

( Browse )

Device Selector

— Register your computer with
— the "Scan To" functions at the machine
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Utilizar a tecla Digitalizar na rede

N ota

Se estiver a utilizar uma ligacdo USB, consulte Digitalizar através de um cabo USB na pagina 183.

Digitalizagao para E-mail (PC)

Quando seleccionar a Digitalizagao para E-mail (PC), o seu documento sera digitalizado e enviado
directamente para o PC que especificou na rede. O software ControlCenter ira iniciar a aplicagcado de E-mail
predefinida no computador especificado. Pode digitalizar e enviar um documento a preto e branco ou a cores
a partir do computador como um anexo de E-mail.

16

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar pC.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino que pretende utilizar para enviar o documento
por E-mail.

Prima OK.

Se 0 LCD |he pedir para introduzir um nimero PIN, introduza o numero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.

Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizago.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima a tecla (DIGITALIZAR).

Prima € ou P para seleccionar para E-mail.
Prima pC.

Prima A ou ¥ para visualizar o computador de destino que pretende utilizar para enviar o documento por
E-mail.
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@ Prima o computador de destino e, em seguida, OK.
Se 0 LCD I|he pedir para introduzir um nimero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes accgbes:
B Se quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.

B Se nao quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.

e Prima Digitaliz. Duplex.
Prima Digit.Duplex:MargemLonga OU Digit.Duplex:MargemCurta.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

N ota

(Windows®)

m O tipo de digitalizagdo depende do ecra Definigdoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4. Iniciar Mono ou Iniciar Cor n3o altera as defini¢coes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagcao a cores e a preto e branco, clique em Ajuda no ControlCenter4.

(Macintosh)

m O tipo de digitalizagdo depende das definicbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as defini¢coes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagao a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opg¢ao de tipo de digitalizagéo do separador Device Button (Botdo do Aparelho) no ecra de
configuracdo do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 157.)

Digitalizagao para E-mail (servidor de E-mail)

A Digitalizagc&o para E-mail (servidor de E-mail) pode atribuir um endereco de E-mail que lhe permite enviar,
receber ou reenviar documentos através de uma rede de area local ou da Internet para computadores ou
outros equipamentos com a funcao de Fax via Internet. Para poder utilizar esta funcao, transfira o software
necessario a partir do Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/).

Quando selecciona Digitalizagdo para E-mail (servidor de E-mail), pode digitalizar um documento a preto e
branco ou a cores e envia-lo directamente para um enderego de E-mail através do equipamento. Pode
seleccionar PDF ou TIFF para preto e branco, e PDF ou JPEG para cores.

Digitalizacao para Imagem

Quando escolher a Digitalizagao para Imagem, o seu documento vai ser digitalizado e enviado directamente
para o computador que especificou na rede. O software ControlCenter ira iniciar a aplicagao grafica
predefinida no computador especificado.

ﬂ Coloque o documento.
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5]

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.

Prima OK.

Se 0 LCD Ihe pedir para introduzir um nimero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.

Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

Para modelos com ecra tactil

16
7

Coloque o documento.

Prima a tecla (DIGITALIZAR).

Prima € ou P para seleccionar para Imagem.
Prima A ou Y para visualizar o computador de destino para onde enviar o documento.

Prima o computador de destino e, em seguida, OK.

Se 0 LCD Ihe pedir para introduzir um nimero PIN, introduza o numero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.

Prima OK.

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.
B Se nao quiser utilizar a digitalizagdo duplex, avance para @.

Prima Digitaliz. Duplex.
Prima Digit.Duplex:MargemLonga OU Digit.Duplex:MargemCurta.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

N ota

(Windows®)

B O tipo de digitalizagdo depende do ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definicbes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagcao a cores e a preto e branco, clique em Ajuda no ControlCenter4.

(Macintosh)

B O tipo de digitalizagdo depende das definicbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definicoes.
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B Se quiser alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opg¢ao de tipo de digitalizagdo do separador Device Button (Botao do Aparelho) no ecra de
configuragao do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 157.)

Digitalizacao para OCR

Quando escolher a Digitalizagéo para OCR, o seu documento vai ser digitalizado e enviado directamente
para o computador que especificou na rede. O software ControlCenter ira iniciar o ScanSoft™ PaperPort™
12SE com software OCR ou o Presto! PageManager e converter o documento em texto que pode ver e editar
a partir de uma aplicacéo de processamento de texto no computador especificado.

“ Coloque o documento.

® rrima (DIGITALIZAR).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD I|he pedir para introduzir um nimero PIN, introduza o numero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima a tecla (DIGITALIZAR).

Prima € ou P para seleccionar para OCR.

Prima A ou Y para visualizar o computador de destino para onde enviar o documento.

Prima o computador de destino e, em seguida, OK.

Se 0 LCD I|he pedir para introduzir um nimero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.

Prima OK.

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se quiser utilizar a digitalizagao duplex, avance para @.

B Se nao quiser utilizar a digitalizagao duplex, avance para @.

@ Prima Digitaliz. Duplex.
Prima Digit.Duplex:MargemLonga OU Digit.Duplex:MargemCurta.

204



Digitalizacdo em Rede

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagéo.

N ota

(Windows®)

B O tipo de digitalizagdo depende do ecra Definigdes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definigbes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagcao a cores e a preto e branco, clique em Ajuda no ControlCenter4.
B O ScanSoft™ PaperPort™12SE tem de estar instalado no computador.

(Macintosh)

B O tipo de digitalizagdo depende das definicbes do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definicoes.

B Tem de transferir o Presto! PageManager e instala-lo no Macintosh para poder utilizar a fungdo OCR
a partir da tecla DIGITALIZAR ou do ControlCenter2. Consulte as informagdes de instalagdo em Utilizar
o Presto! PageManager na pagina 152.

B A fungéo Digitalizagado para OCR esta disponivel em inglés, francés, aleméo, holandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, chinés tradicional e chinés simplificado.

Digitalizagao para Ficheiro

Quando escolher a Digitalizagéo para Ficheiro, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para um computador especificado na rede. O ficheiro sera guardado na pasta e com
o formato de ficheiro que tiver configurado no ControlCenter.

ﬂ Coloque o documento.

® rrima (DIGITALIZAR).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um nimero PIN, introduza o numero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizacao.

Para modelos com ecra tactil

ﬂ Coloque o documento.

@ Prima atecla (DIGITALIZAR).
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e Prima <€ ou » para seleccionar para Ficheiro.
9 Prima A ou Y para visualizar o computador de destino para onde enviar o documento.

@ Prima o computador de destino e, em seguida, OK.
Se 0 LCD I|he pedir para introduzir um nimero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes acgoes:
B Se quiser utilizar a digitalizagao duplex, avance para @.

B Se nao quiser utilizar a digitalizagao duplex, avance para @.

@ Prima Digitaliz. Duplex.
Prima Digit.Duplex:MargemLonga OU Digit.Duplex:MargemCurta.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizacao.

N ota

(Windows®)

m O tipo de digitalizagdo depende do ecra Definigdoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definicbes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, ou alterar o nome de ficheiro de
documentos digitalizados, clique em Ajuda no ControlCenter4.

(Macintosh)

m O tipo de digitalizagdo depende das definicdes do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definicbes.

B Se quiser alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opgéao de tipo de digitalizagdo do separador Device Button (Botdo do Aparelho) no ecra de
configuracdo do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 157.)

B Se quiser alterar o nome de ficheiro de documentos digitalizados, introduza o nome de ficheiro na
secgao File Name (Nome do Ficheiro) no separador Device Button (Botéo do Aparelho) do ecréa de
configuragao do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 157.)

Digitalizagcao para FTP

Quando escolher Digitalizagdo para FTP, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
directamente para um servidor FTP na sua rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para utilizar a Digitalizagao para FTP podem ser introduzidos utilizando a gestao
baseada na Web para pré-configurar e guardar os detalhes num perfil FTP.
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N ota

* A Digitalizagédo para FTP esta disponivel quando os perfis FTP sdo configurados utilizando a gestéao
baseada na Web.

« Recomendamos o Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (ou superior) ou o Firefox 3.0 (ou superior) para

Windows® e o Safari 3.0 (ou superior) para Macintosh. Certifique-se também de que o JavaScript e os
Cookies estao sempre activados independentemente do browser que utilizar. Se utilizar um web browser
diferente, certifique-se de que é compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.

Para utilizar a gestdo baseada na Web, insira http://xxx.xxx.xxx.xxX (€M qUe& XXX.XXX.XXX.XXX & O
endereco IP do seu equipamento) no browser e introduza a palavra-passe (a predefinicdo € "access") no
campo Login (Iniciar sess&o); em seguida, pode configurar ou alterar as definicdes em Scan to FTP/
Network (Digitalizagao para FTP/Rede) no separador Scan (Digitalizar). Pode configurar até cinco perfis de
servidor FTP e escolher os numeros de perfil (de 1 a 5) que vai utilizar para as definicbes da Digitalizacao para
FTP em Scan to FTP/Network Profile (Digitalizacdo para FTP/Perfil de Rede).

N ota

Se quiser encontrar o endereco IP do equipamento, consulte Imprimir a lista de configuragéao de rede no
Manual do Utilizador de Rede.

Para além dos sete nomes de ficheiro predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador que podem ser utilizados para criar um perfil de servidor FTP.

Seleccione Scan to FTP/Network (Digitalizagdo para FTP/Rede) na gestao baseada na Web. Em Create a
User Defined File Name (Criar um Nome de Ficheiro Definido pelo Utilizador), introduza um nome de ficheiro
num dos dois campos para nomes definidos pelo utilizador e clique em Submit (Submeter). Pode introduzir
um maximo de 15 caracteres em cada um dos campos de nomes definidos pelo utilizador.

N ota

Nao utilize caracteres inadequados no nome de ficheiro (por exemplo, ?, /, \ ou *). Podem provocar um
erro de envio quando utilizar a Digitalizagdo para FTP.

Scan to FTP/Network

aUser Defined File Name
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Configurar as Predefinicoes de FTP

Profile 1 (FTP)
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Pode definir o Passive Mode (Modo Passivo) para Off (Desactivar) ou On (Activar) em fungéo do seu servidor
FTP e da configuracao do firewall da rede. A predefinicdo € On (Activar). Pode também alterar o nimero da
porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefinicdo é a porta 21. Na maioria dos casos, estas duas
predefinicbes podem ser mantidas.

®© O 6 © o

Seleccione FTP em Scan to FTP/Network (Digitalizagdo para FTP/Rede) no separador
Scan (Digitalizar). Prima Submit (Submeter).

Seleccione o perfil que pretende configurar em Scan to FTP/Network Profile (Digitalizacao para FTP/
Perfil de Rede).

Introduza o nome que quer utilizar para o perfil do servidor FTP. O nome é apresentado no LCD do
equipamento e pode ter até 15 caracteres.

O endereco de anfitrido é o nome de dominio do servidor FTP. Introduza o endereco de anfitrido (por
exemplo, ftp.exemplo.com) (até 64 caracteres) ou o endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).

Introduza o nome de utilizador que foi registado com o servidor FTP para o equipamento (até 32
caracteres).

Introduza a palavra-passe para aceder ao servidor FTP (até 32 caracteres).

Introduza a pasta de destino onde o documento sera guardado no servidor FTP (por exemplo, \brother
\abc) (até 60 caracteres).

Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher de entre
sete nomes de ficheiros predefinidos e dois nomes de ficheiros definidos pelo utilizador. O nome de
ficheiro que sera utilizado para o documento sera o nome de ficheiro que seleccionou acrescido dos
ultimos 6 digitos do contador do digitalizador Flatbed/ADF, mais a extensao do ficheiro (por exemplo,
Estimativa_098765.pdf). Pode também introduzir manualmente um nome de ficheiro com o maximo de
15 caracteres.

Seleccione a qualidade da digitalizagdo na lista pendente. Pode seleccionar Color 100 dpi (Cor
100 ppp), Color 200 dpi (Cor 200 ppp), Color 300 dpi (Cor 300 ppp), Color 600 dpi (Cor 600 ppp), B/
W 100 dpi (P/B 100 ppp), B/W 200 dpi (P/B 200 ppp) ou B/W 300 dpi (P/B 300 ppp).
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[10)
11

Seleccione o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode seleccionar PDF ou JPEG para
documentos a cores e PDF ou TIFF para documentos a preto e branco.

Escolha o tamanho da digitalizagao a partir do vidro na lista pendente. Pode seleccionar Letter, Legal,
Ledger, A4 ou A3.

Digitalizagao para FTP utilizando Perfis de Servidor FTP

P00 © 00

Coloque o documento.

Prima a tecla (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/FTP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis de servidor FTP indicados.
Prima OK.
B Se o perfil da Digitalizagdo para FTP estiver completo, avangara automaticamente para @.

B Se o perfil da Digitalizagdo para FTP n&o estiver completo, por exemplo, se faltar o nome da conta
de inicio de sesséao e a palavra-passe ou se a qualidade ou o tipo de ficheiro ndo estiverem
seleccionados, ser-lhe-a pedido que introduza as informagdes em falta nos passos seguintes.

Escolha uma das seguintes opg¢des:

B Prima A ou Y para seleccionar Cor 100, Cor 200, Cor 300 ou Cor 600. Prima OK e avance
para @.
B Prima A ou V para seleccionar P/B 100, P/B 200 ou P/B 300. Prima OK e avance para @.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores. Prima OK e avance para @.

Prima A ou Y para seleccionar PDF ou TIFF para documentos a preto e branco. Prima OK e avance
para @.

Prima A ou ¥ para seleccionar A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador. Prima OK.
Introduza a palavra-passe. Prima OK.
Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

O LCD indica Ligar. Quando a ligagao ao servidor FTP é bem sucedida, o equipamento inicia o
processo de digitalizacao.

Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD Padgina seguinte?.Prima1 para Sim
ou prima 2 para N&o.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.
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P00

Prima a tecla (DIGITALIZAR).

Prima < ou P para seleccionar para FTP.

Prima A ou Y para seleccionar um dos perfis de servidor FTP indicados.
B Se o perfil da Digitalizagdo para FTP estiver completo, avangara automaticamente para @.

B Se o perfil da Digitalizagdo para FTP n&o estiver completo, por exemplo, se faltar o nome da conta
de inicio de sesséao e a palavra-passe ou se a qualidade ou o tipo de ficheiro ndo estiverem
seleccionados, ser-lhe-a pedido que introduza as informagdes em falta nos passos seguintes.

Escolha uma das seguintes opg¢des:

B Prima < ou P para seleccionar Cor 100 ppp, Cor 200 ppp, Cor 300 pppouCor 600 ppp.
Avance para @.

B Prima < ou » para seleccionar /B 100 ppp, P/B 200 pppou P/B 300 ppp. Avance para @.
Prima PDF ou JPEG para documentos a cores. Avance para @.

Prima PDF ou TIFF para documentos a preto e branco. Avance para @.

Prima A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.

Introduza o nome de utilizador.

Introduza a palavra-passe.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

O LCD indica Ligar. Quando a ligagéo ao servidor FTP é bem sucedida, o equipamento inicia o
processo de digitalizacao.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4dgina seguinte?. Prima Simou N&o.

Digitalizagao para Rede

Quando selecciona Digitalizagdo para Rede, pode digitalizar documentos directamente para uma pasta
partilhada num servidor CIFS localizado na rede local ou na Internet. (Para mais informacgdes sobre
servidores CIFS, consulte o Glossario de Rede.) A fungao Digitalizacdo para Rede suporta a autenticagao
NTLMv2.

Os detalhes necessarios para utilizar a Digitalizacdo para Rede podem ser introduzidos utilizando a gestéao
baseada na Web para pré-configurar e guardar os detalhes num perfil de Digitalizagao para Rede. O perfil
de Digitalizacdo para Rede guarda informagées do utilizador e definicdes de configuracao para utilizagao
numa rede ou na Internet.

N ota

A Digitalizagdo para Rede esta disponivel quando os perfis de Digitalizagdo para Rede s&o configurados
utilizando a gestao baseada na Web.
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Para utilizar a gestdo baseada na Web, insira http://xxx.xxx.xxx.xxX (€M quUe XXX.XXX.XXX.XXX & O
endereco IP do seu equipamento) no browser e introduza a palavra-passe (a predefinicao é "access") no

campo Login (Iniciar sess&o); em seguida, pode configurar ou alterar as definicdes em Scan to FTP/

Network (Digitalizagdo para FTP/Rede) no separador Scan (Digitalizar). Pode configurar até cinco perfis de

Digitalizagdo para Rede e escolher os numeros de perfil (de 1 a 5) que vai utilizar para as defini¢gdes da
Digitalizacdo para Rede em Scan to FTP/Network (Digitalizagao para FTP/Perfil de Rede).

Para além dos sete nomes de ficheiro predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador que podem ser utilizados para criar um perfil de Digitalizagao para Rede.

Seleccione Scan to FTP/Network (Digitalizacdo para FTP/Rede) na gestdo baseada na Web. Em Create a
User Defined File Name (Criar um Nome de Ficheiro Definido pelo Utilizador), introduza um nome de ficheiro
num dos dois campos para nomes definidos pelo utilizador e clique em Submit (Submeter). Pode introduzir

um maximo de 15 caracteres em cada um dos campos de nomes definidos pelo utilizador.

N ota

Nao utilize caracteres inadequados no nome de ficheiro (por exemplo, ?, /, \ ou *). Podem provocar um
erro de envio quando utilizar a Digitalizacdo para Rede.

General || Addess | Fax | Print Administrator || Network

Brother
| %) Solutions Centor |

Profile 1

Profile 2

Profile 3

Profile 4

Profile 5

® 9 ® @

9.

2. Estimate
3. Report

. Order sheet

. Check

. Receipt

Scan to FTP/Network

OFTP
QFTP
OFTP
OFTP

OFTP

1. BRNOO1BAS38658A

. Contract sheet

® Netwark
@ Network
® Network
® Netwark

® Network

Create a User Defined File Name

If you want to delete a user defined file name, we recommend you ensure that it is not currently in use
with any scan profile
Deleting one that is in use will automatically change it to *Node Name"
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Configurar as Predefinigcoes de Digitalizagao para Rede

@ & 6 © ©

® O

.......
i R mnsitor || etwor o e coner

Profile 1 (Network)

Profile Name

File Name BRNO0TBAI38658A v
Quality Color 100 dpi v

File Type POF

Glass Scan Size Al

Use PIN for authentication  ®0off Oon

PIN Code joooo

Seleccione Network (Rede) em Scan to FTP/Network (Digitalizacao para FTP/Rede) no separador
Scan (Digitalizar). Prima Submit (Submeter).

Seleccione o perfil que pretende configurar em Scan to FTP/Network Profile (Digitalizacao para FTP/
Perfil de Rede).

Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil de Digitalizagdo para Rede. O nome é apresentado
no LCD do equipamento e pode ter até 15 caracteres.

O endereco de anfitrido é o nome de dominio do servidor CIFS. Introduza o enderecgo de anfitrido (por
exemplo, ftp.exemplo.com) (até 64 caracteres) ou o enderecgo IP (por exemplo, 192.23.56.189).

Introduza a pasta de destino onde o documento sera guardado no servidor CIFS (por exemplo, \brother
\abc) (até 60 caracteres).

Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher de entre
sete nomes de ficheiros predefinidos e dois nomes de ficheiros definidos pelo utilizador. O nome de
ficheiro que sera utilizado para o documento sera o nome de ficheiro que seleccionou acrescido dos
ultimos 6 digitos do contador do digitalizador Flatbed/ADF, mais a extensao do ficheiro (por exemplo,
Estimativa_098765.pdf). Pode também introduzir manualmente um nome de ficheiro com 0 maximo de
32 caracteres.

Seleccione a qualidade da digitalizacao na lista pendente. Pode seleccionar Color 100 dpi (Cor
100 ppp), Color 200 dpi (Cor 200 ppp), Color 300 dpi (Cor 300 ppp), Color 600 dpi (Cor 600 ppp), B/
W 100 dpi (P/B 100 ppp), B/W 200 dpi (P/B 200 ppp) ou B/W 300 dpi (P/B 300 ppp).

Seleccione o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode seleccionar PDF ou JPEG para
documentos a cores e PDF ou TIFF para documentos a preto e branco.

Escolha o tamanho da digitalizagao a partir do vidro na lista pendente. Pode seleccionar Letter, Legal,
Ledger, A4 ou A3.
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N ota

Se seleccionar PDF Seguro, o equipamento pede-lhe para introduzir a palavra-passe antes de comecgar
a digitalizar.

®
11
®

Se quiser proteger o perfil, seleccione On (Activar) em Use PIN for authentication (Utilizar PIN para
autenticac&o) e introduza um numero PIN com 4 digitos em PIN Code (Cddigo PIN).

Introduza o Username (Nome de utilizador) que foi registado com o servidor CIFS para o equipamento
(até 96 caracteres).

Introduza a Password (Palavra-passe) para aceder ao servidor CIFS (até 32 caracteres).

Digitalizagao para Rede utilizando Perfis de Digitalizagao para Rede

o0 © 0

Coloque o documento.

Prima a tecla (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. para rede.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar um dos perfis de Digitalizagdo para Rede indicados.
Prima OK.

B Se o perfil da Digitalizagdo para Rede estiver completo, avangara automaticamente para @.

B Se o perfil da Digitalizacao para Rede nao estiver completo, por exemplo, se faltar o nome da conta
de inicio de sessao e a palavra-passe ou se a qualidade ou o tipo de ficheiro ndo estiverem
seleccionados, ser-lhe-a pedido que introduza as informagdes em falta nos passos seguintes.

Escolha uma das seguintes opg¢des:

B Prima A ou ¥ para seleccionar Cor 100, Cor 200, Cor 300 ou Cor 600. Prima OK e avance
para @.
B Prima A ou ¥ para seleccionar /B 100, P/B 200 ou P/B 300. Prima OK e avance para @.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG para documentos a cores. Prima OK e avance para @.

Prima A ou Y para seleccionar PDF ou TIFF para documentos a preto e branco. Prima OK e avance
para @.

Prima A ou ¥ para seleccionar A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Prima OK.

Introduza o nome de utilizador. Prima OK.
Introduza a palavra-passe. Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
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®

O LCD indica Ligar. Quando a ligagéo a rede é bem sucedida, o equipamento inicia o processo de
digitalizacao.

Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD Padgina seguinte?.Prima1 para Sim
ou prima 2 para N&o.

Para modelos com ecra tactil

@

POOOOO

Coloque o documento.
Prima a tecla (DIGITALIZAR).
Prima € ou P para seleccionar para Rede.

Prima A ou Y para seleccionar um dos perfis de Digitalizagao para Rede indicados.
B Se o perfil da Digitalizagdo para Rede estiver completo, avangara automaticamente para @.

B Se o perfil da Digitalizacao para Rede nao estiver completo, por exemplo, se faltar o nome da conta
de inicio de sessao e a palavra-passe ou se a qualidade ou o tipo de ficheiro ndo estiverem
seleccionados, ser-lhe-a pedido que introduza as informacgfes em falta nos passos seguintes.

Escolha uma das seguintes opg¢des:

B Prima < ou P para seleccionar Cor 100 ppp, Cor 200 ppp, Cor 300 pppouCor 600 ppp.
Avance para @.

B Prima < ou » para seleccionar P/B 100 ppp, P/B 200 ppp ou P/B 300 ppp. Avance para @.
Prima PDF ou JPEG para documentos a cores. Avance para @.

Prima PDF ou TIFF para documentos a preto e branco. Avance para @.

Prima A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.

Introduza o nome de utilizador.

Introduza a palavra-passe.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

O LCD indica Ligar. Quando a ligacao a rede é bem sucedida, o equipamento inicia o processo de

digitalizacgéo.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD P4gina seguinte?. Prima Sim ou N&o.
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Visite-nos na World Wide Web
http://www.brother.com/

Este produto foi aprovado para ser utilizado somente no pais onde foi comprado. As empresas Brother locais ou os respectivos
revendedores s6 dao suporte técnico aos equipamentos comprados nos proprios paises.
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